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1. AMBITO DE APLICACION

El conjunto de actuaciones sometidas al procedimiento de En la siguiente tabla se explica la nomenclatura empleada en
calificacién ambiental, se encuentra recogida en el Anexo | el Anexo |, para las actuaciones de la categoria 3.8 tratadas
de la Ley 7/2007, de 9 de julio, de Gestién Integrada de la en la gufa, pertenecientes al sector “Produccién y transfor-
Calidad Ambiental (en adelante Ley 7/2007, de 9 de julio). El macién de metales”.

Decreto 356/2010, de 3 de agosto, modifica el Anexo | de la
Ley 7/2007, si bien no modifica la categoria 3.8.

TABLA 1. ACTUACIONES SOMETIDAS AL TRAMITE DE CALIFICACION AMBIENTAL. PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES

CATEGORIA SEGUN

LEY 7/07 SECTOR ACTUACIONES INCLUIDAS

3.8 Sector Instalaciones de fundicién o produccién de aceros brutos de una capacidad inferior o igual a 2,5 t/
acero hora (toneladas/hora) cuando no se cumpla al menos una de las siguientes circunstancias (*):

« Situada fuera de poligonos industriales
- Situada a una distancia inferior de 500 m de una zona residencial

» Que ocupe mas de 1 ha

Sector Instalaciones para el tratamiento de la superficie de materiales plasticos, cuando el volumen de las
pléstico cubetas empleadas para el tratamiento sea inferior o iguala 30 m3 y cuando no se cumpla al menos
una de las siguientes circunstancias:

« Situada fuera de poligonos industriales
« Situada a una distancia inferior de 500 m de una zona residencial

e Que ocupe mas de 1 ha

Sector Instalaciones para la elaboracién de metales ferrosos con laminado en caliente con una capacidad
metal inferior o igual a 20 t/hora de acero bruto cuando no se cumpla al menos una de las siguientes
circunstancias:

« Situada fuera de poligonos industriales
« Situada a una distancia inferior de 500 m de una zona residencial

» Que ocupe mas de 1 ha

Instalaciones para la elaboracién de metales ferrosos con forjado con martillos cuya energia de
impacto sea inferior o igual a 50 kilojulios por martillo o la potencia térmica utilizada inferior o igual a
20 MW cuando no se cumpla al menos una de las siguientes circunstancias:

« Situada fuera de poligonos industriales

« Situada a una distancia inferior de 500 m de una zona residencial

» Que ocupe mas de 1 ha

(*) Si se cumplen las tres circunstancias de forma simultanea, el tramite ambiental a seguir es AAU
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TABLA 1. ACTUACIONES SOMETIDAS AL TRAMITE DE CALIFICACION AMBIENTAL. PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES (CONTINUACION)

CATEGORIA SEGUN
LEY ?/07

SECTOR ACTUACIONES INCLUIDAS

Sector Instalaciones para la elaboracién de metales ferrosos con aplicacién de capas protectoras de metal
metal fundido con una capacidad de tratamiento menor o igual a 2 t de acero bruto por hora cuando no se
cumpla al menos una de las siguientes circunstancias:

« Situada fuera de poligonos industriales
- Situada a una distancia inferior de 500 m de una zona residencial

» Que ocupe mas de 1ha

Instalaciones de fundicién de metales ferrosos con una capacidad de produccion menor o igual a 20
t/dia cuando no se cumpla al menos una de las siguientes circunstancias:

« Situada fuera de poligonos industriales
« Situada a una distancia inferior de 500 m de una zona residencial

* Que ocupe mas de 1 ha

Instalaciones de fundicién de metales no ferrosos con una capacidad de fusién menor o igual 4 t/dia
para el plomo y el cadmio o 20 t/dfa para todos los demds metales cuando no se cumpla al menos una
de las siguientes circunstancias:

« Situada fuera de poligonos industriales
- Situada a una distancia inferior de 500 m de una zona residencial

» Que ocupe mas de 1 ha

Instalaciones para el tratamiento de la superficie de metales cuando el volumen de las cubetas
empleadas para el tratamiento sea inferior o igual a 30 m3 y cuando no se cumpla al menos una de
las siguientes circunstancias:

« Situada fuera de poligonos industriales
« Situada a una distancia inferior de 500 m de una zona residencial

* Que ocupe mas de 1 ha

La Calificacién Ambiental se integra en el procedimiento de
otorgamiento de licencia necesaria para la implantacién,
ampliacién, modificacién o traslado de la actividad que se
pretende realizar.

Desgasificante: Sustancia que elimina el gas de una materia
liquida o sélida.

Escoria: Sustancia vitrea que sobrenada en el crisol de los
hornos de fundir metales, y procede de la parte menos pura

No puede otorgarse licencia municipal referida a las actua- de éstos unida con las gangas y fundentes.

ciones sujetas a Calificacién Ambiental hasta tanto se de to-
tal cumplimiento a dicho tramite, ni en contra de lo que se
establezca en la resolucién de Calificacion Ambiental.

Horno de reverbero: Tipo de horno generalmente rectan-
gular, cubierto por una béveda de ladrillo refractario y con
chimenea, que refleja (o reverbera) el calor producido en un
sitio independiente del hogar donde se produce la lumbre.

1.1 CONCEPTOS TECNICOS

Compuesto Orgénico Volatil (COV): Cualquier compuesto or-
génico (que contiene carbén) que se evapora con facilidad
hacia la atmdsfera a temperatura ambiente.

Impacto Ambiental: Cualquier alteracién positiva o negativa,
producida por la introduccidn en el territorio de una determi-
nada actividad, la cual interviene sobre distintos componen-
tes naturales del medio fisico; asi como sobre las relaciones
sociales y econémicas del hombre en este medio.



Pasivantes: Acido crémico, acido fosférico, acido acético,
acido nitrico, triéxido de cromo y dicromato sédico.

Zona residencial: zonas ubicadas en suelo clasificado como
urbano o urbanizable por el plan general de ordenacién urba-
nistica o, en su caso, por el Plan de Ordenacién Intermunici-
pal, destinadas a uso residencial, en contraposiciéon con uso
industrial, terciario o turistico.

1. AMBITO DE APLICACION

Uno de los requisitos para saber si las instalaciones objeto
de la presente guia estan sometidas a Calificacién Ambien-
tal es que “se encuentre a menos de 500 metros de una
zona residencial” Para determinar este requisito se propone
medir 500 metros desde los bordes externos de las edifica-
ciones (no los cerramientos) que compongan la instalacion,
hasta el borde externo del sector calificado como residencial
por el planeamiento vigente para dicho municipio.
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2. NORMATIVA APLICABLE AL SECTOR

2.1 NORMATIVA AMBIENTAL 'Y SECTORIAL APLICABLE

En este capitulo se identifica la normativa ambiental secto-
rial aplicable al sector de “Produccién y transformacion de
metales”.

Ellistado no pretende ser una relacién exhaustiva y comple-
ta de la normativa ambiental existente.

Se detalla a continuacién la legislacién ambiental aplicable,
teniendo en cuenta que el impacto ambiental mas importan-
te de este sector se centra en la contaminacion atmosférica
y la generacién de residuos.

En el Anexo | se detalla la normativa ambiental tanto a nivel
estatal como auton6mico, desglosada por aspecto ambien-
tal considerado:

= Contaminacién atmosférica
= Ruidos

= Contaminacién hidrica

= Residuos

= Contaminacién de suelos

Ademas, dependiendo del municipio donde se ubiquen las
actuaciones descritas, se habran de tener en cuenta las Or-
denanzas Municipales existentes en materia ambiental.

CONTAMINACION ATMOSFERICA
Legislacién Estatal:

= Decreto 833/1975, de 6 de febrero, por el que se desa-
rrolla la Ley 38/72, de 22 de diciembre, de proteccidn del
ambiente atmosférico.

= QOrden de 18 de octubre de 1976, del Ministerio de Indus-
tria, sobre prevencidn y correccion de la contaminacion
industrial de la atmdsfera.

= ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y
proteccion de la atmdsfera.

= Real Decreto 117/2003, de 31 de enero sobre limitacidn
de emisiones de compuestos orgdnicos voldtiles debi-
das al uso de disolventes en determinadas actividades.

Legislacién Autonémica:

= Decreto 74/1996, de 20 de febrero. Se aprueba el Regla-
mento la Calidad del Aire.

= Ley 7/2007, de 9 de julio, de Gestion Integrada de la Cali-
dad Ambiental.

En el proceso de tratamiento de superficies, se generan emi-
siones a la atmésfera de Compuestos Organicos Volatiles
(COVs]), debido al uso de disolventes en el proceso.

GENERACION DE RESIDUOS

Legislacion Estatal:

= ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

= Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento para la ejecucion de la Ley
20/1986 Bdsica de Residuos Toxicos y Peligrosos.

= Real Decreto 952/199¢7, de 20 de junio, por el que se
modifica el Reglamento para la ejecucién de la Ley
20/1986, de 14 de mayo, Bdsica de Residuos Toéxicos y
Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1988,
de 20 de julio.

= Orden de 28 de febrero de 1989, por la que se regula la
Gestion de Aceites Usados.

= Orden de 13 de junio de 1990 por la que se modifica el
apartado decimosexto, 2, y el anexo Il de la Orden de
28 de febrero de 1989 por la que se regula la gestion de
aceites usados.

= Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se pu-
blican las operaciones de valorizacién y eliminacidn de
residuos y la lista europea de residuos.

Legislacién Autonémica:

= ley 7/2007 de 9 de julio, de Gestidn Integrada de la Cali-
dad Ambiental.
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2.2 REQUISITOS LEGALES

El sector de la Industria de produccién y transformacion de superficies, se detalla a continuacion los requisitos legales
metales, engloba actividades que origina principalmente mas importantes, extraidos del Real Decreto 117/2003, de
impactos a la atmdésfera, entre otros, por el uso de instala- 31 de enero sobre limitacién de emisiones de compuestos
ciones de combustién, asi como la generacién de residuos. organicos volatiles debidas al uso de disolventes en deter-
Dada la relevancia de la emision de COVs en el tratamiento de minadas actividades.

TABLA 2. REQUISITOS LEGALES. LEGISLACION AMBIENTAL SECTOR “PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES”

CONTAMINACION ATMOSFERICA: EMISION DE COVS

LEGISLACION ART. REQUISITOS

Real Decreto 1
117/2003, de 31 de
enero sobre limitacion
de las emisiones

de compuestos
orgénicos volatiles
debidas al uso

de disolventes

en determinadas
actividades.

(Estatal)

Disposicién transitoria Unica

Quedan incluidas en su dmbito de aplicacién las instalaciones en las que se desarrollen algunas de las
actividades incluidas en el anexo |, siempre que se realicen superando los umbrales de consumo de disolvente
establecidos en el anexo Il

Las instalaciones en las que se desarrolle alguna de las actividades incluidas en el &mbito de aplicacién de
este Real Decreto deberdn:

a) Cumplir los valores limite de emision en los gases residuales y los valores de emisién difusa establecidos
en el anexo Il, o los valores limite de emisién total, asi como las demas disposiciones establecidas en dicho
anexo ll; 0

b) Establecer un sistema de reduccién de emisiones, de acuerdo con lo sefialado en el anexo |Il.
En las instalaciones que no se utilice el sistema de reduccién de emisiones, todo equipo de reduccién que se

instale deberd permitir el cumplimiento de lo establecido en el anexo |I.

El titular de toda instalacién incluida en el dmbito de aplicacion de este Real Decreto deberd demostrar al
érgano competente el cumplimiento de los valores y requisitos siguientes que, en cada caso, le resulten de
aplicacion:

a) Los valores limite de emisién en gases residuales, valores de emisién difusa y valores limite totales de
emision.

b) Los requisitos del sistema de reduccion de emisiones previsto en el anexo |l.

c) Las disposiciones del apartado 3 del articulo 4.

El control del cumplimiento de los valores y requisitos indicados en el apartado anterior podra realizarse a

través de planes de gestién de disolventes, para cuya realizacion se contienen orientaciones en el anexo IV.

Después de una modificacién sustancial, el titular de la instalacién debera demostrar al 6rgano competente el

cumplimiento de los valores y requisitos especificados.

Régimen aplicable a las instalaciones existentes

Los titulares de las instalaciones existentes deberan adaptarse a lo establecido en este Real Decreto y cumplir
las obligaciones y requisitos que en él se establecen antes del dia 31 de octubre de 2007.

Las instalaciones existentes que funcionen con un equipo de reduccién y cumplan los valores limite de
emision siguientes, quedan exentas del cumplimiento de los valores limite de emision de gases residuales del
anexo |l hasta, como maximo, abril de 2013, siempre que las emisiones totales de la instalacién no superen las
que se producirfan en caso de que se cumplieran todos los requisitos de dicho anexo.

a) 50 mg C/Nm3 en caso de incineracion
b) 150 mg C/Nm3 en caso de cualquier otro equipo de reduccion

Las instalaciones existentes que apliquen el sistema de reduccidn previsto en el anexo lll de este Real Decreto
deberan notificarlo al 6rgano competente antes del 31 de octubre del afio 2005.
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3. DESCRIPCION DE LA ACTUACION EN ESTUDIO

3.1 EFECTOS AMBIENTALES PREVISIBLES

Se describen a continuacion las actividades industriales,
agrupadas dentro del sector “Produccién y transformacion
de metales”, detallandose el proceso productivo de cada
una de ellas.

Se identifican a su vez dentro de las fases que conforman el
proceso productivo, los impactos ambientales generados,
clasificados en funcién de la afeccién al medio. Ej. contamina-
cién atmosférica, ruido, contaminacién hidrica, residuos, etc.

3.1.1 Fundicién de metales

El proceso de fundicidn consiste en separar los metales de
aquellos contenidos que no son Gtiles haciendo uso del calor.
Este proceso dependera del tipo de metal con el que se esté
trabajando. El metal se funde en forma de lingotes, chatarra,
etc. junto con otros compuestos auxiliares (normalmente fe-
rroaleaciones diversas, cal, coque, grafito, escoriantes, des-
gasificante, etc.}, en hornos de crisol, reverbero, etc.

En términos generales, el proceso se inicia con la elimina-
cién del azufre del material a través del calor (tostacion),
pasando a fundir el producto en hornos a temperaturas en-
tre los 1.300 °C y 1.500 °C obteniéndose una masa liqui-
da. Esta masa sera posteriormente tratada en otros hornos
haciendo uso de oxigeno para separar los diversos metales
presentes.

La siguiente fase es el moldeo. El recipiente puede ser de
arena y llamandose moldeo en arena, o puede ser metalico
y en este caso se llama coquilla. Las piezas también se pue-
den someter a diversas operaciones de acabado. En las fun-
diciones se obtienen metales con altos niveles de pureza. No
obstante, es posible incrementar dicho nivel a través de un
proceso adicional: el de refinacion.

El combustible empleado puede ser carbén, fuel-oil, gasoil o
propano. Actualmente se esta sustituyendo por gas natural
y propano, ya que dan lugar a un menor impacto medioam-
biental y las labores de mantenimiento son mas sencillas y
limpias.




3. DESCRIPCION DE LA ACTUACION EN ESTUDIO

FIGURA 1. PROCESO DE FUNDICION DE METALES
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3.1.2 Tratamiento de superficies metalicas y plasticas

El proceso de tratamiento de superficies metalicas y plas-
ticas (donde también se incluye el epigrafe 3.3 c], “aplica-
cién de capas protectoras de metal fundido”, consiste en la
modificacién de la superficie por aplicacién de diferentes
técnicas. La modificacién puede realizarse por deposicion
de capas de metal sobre la superficie a tratar, o bien por con-
version de dicha superficie.

Las piezas a tratar pueden ser metalicas o plasticasy en am-
bos casos el tratamiento tiene como finalidad modificar las
caracteristicas de estas superficies para dotarlas con nue-
vas propiedades.

En general un proceso de tratamiento de superficies meta-
licas comienza con una fase de pretratamiento, donde se
aplican tratamientos mecanicos superficiales mediante ce-
pillado, pulido o abrasién con el objeto de rectificar la pieza
a tratar, de asperezas, defectos, 6xidos, aceites y finos del
mecanizado anterior.

Posteriormente se procede a realizar un desengrase, elimi-
nando mediante disolventes, grasas, taladrinas, aceites y
lubricantes de fabrica, lavando a continuacién la pieza.

Mediante la fase de decapado, se eliminan los 6xidos que se
forman por contacto entre las piezas metalicas y la atmds-
fera. Tras este tratamiento, la pieza es sometida a operacio-
nes de lavado de los aditivos y acidos impregnados por el
decapado.

El activado, permite eliminar la capa de éxido que se forma
sobre la superficie para facilitar la conductividad del metal
antes del recubrimiento electrolitico, lavando posteriormen-
te la pieza de los compuestos organicos e inorganicos ge-
nerados.

En la siguiente fase de recubrimiento, se deposita el metal
sobre la superficie. El recubrimiento electrolitico es el mas
usual y consiste en sumergir la pieza en un bafio con electro-
lito y sales del metal de recubrimiento (cobre, zinc, niquel,
cromo, estafio] junto con aditivos de diversa naturaleza.
Ademas de este proceso existen otros como la inmersion en
un bafo fundido del metal de recubrimiento.

Para proteger el metal de las corrosiones, se somete a éste
a una fase de pasivado, usualmente crémico. A continuacion
se realiza un enjuague de la pieza a un enjuague del medio
acido al que esta sometida.

Tras el tratamiento anterior la pieza se seca usando aire ca-
liente. Se le aplica un postratamiento de acabado, sometien-
do la pieza a procesos de lacado, pintura, barnizado y sella-
do que, ademas de mejorar las propiedades anticorrosivas,
le confiere propiedades decorativas. Si se desea se puede
finalmente someter la pieza a proceso de conformado y pu-
lido finales.

El combustible empleado es fuel-oil o propano.



FIGURA 2. PROCESO DE TRATAMIENTO DE SUPERFICIES METALICAS Y PLASTICAS
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3.1.3 Elaboracién de metales ferrosos: laminado en caliente

El proceso de laminacién en caliente esta enclavado dentro
del sector siderurgico. La laminacién es uno de los procesos
de conformacién del acero, aunque las empresas de lamina-
cion suelen incluir, ademas de actividades puramente side-
rargicas, lineas de aceria, tratamientos térmicos y acabados.

FIGURA 3. PROCESO DE LAMINADO EN CALIENTE

La laminacion en caliente consiste en transformar el acero
sélido obtenido en la colada, en producto final mediante un
proceso de laminacién con rodillos hasta obtener la forma y
dimension deseadas.

Se detalla a continuacién el diagrama de proceso general:
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3.1.4 Elaboracién de metales ferrosos: forjado con martillos

La forja puede definirse como el proceso que modifica la for-
ma de los metales por deformacién plastica producida por
presién o impacto. Esta operacién realizada a alta tempe-
ratura produce una mayor calidad metallrgica y mejora las
propiedades mecanicas del producto final.

Basicamente, la forja por estampacion en caliente consta de
varias operaciones que tienen como finalidad la obtencion de
una forma maciza a través de la deformacién metalica de un
trozo de acero entre dos estampas, cada una de las cuales
lleva grabada en relieve la semiforma de la pieza a fabricar.

En el proceso pueden distinguirse cinco areas productivas
principales: Corte, calentamiento, forja, acabados y matri-
ceria.

En la primera operaci6n de corte, el material de partida sumi-
nistrado en barras y palanquillas, se divide en trozos (tacos)
de longitud y peso adecuados.

Posteriormente se lleva a cabo el calentamiento del material
para hacerlo mas plastico. Se lleva a cabo en hornos de muy
diversos tipos, empleando diferentes combustibles: H. de
induccioén, H. eléctricos de resistencia y H. de gas y fuel. La
temperatura de calentamiento depende del tipo de acero va-
riando entre 1.150-1.250 °C. Los hornos deben disponer de
una buena regulacién de temperatura para obtener un calen-
tamiento controlado y homogéneo.

En la fase de forja, se procede inicialmente a la preparaci6n
de tacos. Dependiendo de las exigencias, pueden necesi-
tarse preparaciones previas como: estirado en martinetes
autocompresores, laminacion en laminadores de forja, des-
cascarillado hidraulico o por cepillos, doblados, etc.

Después las maquinas para forjar lanzan un peso con una
de las semimatrices incorporada, contra otro que lleva la se-
gunda semimatriz. Esta operacién esta dirigida por medio de
guias incorporadas en las columnas del martillo. Para facili-
tar la extraccion de la pieza se utilizan lubricantes y aceites
y, en la mayoria de los casos, se obtiene una pieza envuelta
en una lamina de metal (rebaba) que debera ser separada
por medio del punzonado y rebabado, bien en el equipo prin-
cipal, bien en prensas auxiliares.

En la fase final de acabado, una vez obtenida la pieza, se
procede a su granallado para eliminar la cascarilla residual.
Previamente, casi siempre las piezas se tratan para obtener
aceros con caracteristicas Optimas (tratamientos térmi-
cos), aunque normalmente esta parte se subcontrata.

De forma opcional, ciertas piezas podran sufrir repasos me-
diante operaciones que por lo general tienen lugar en los
propios centros de forja (esmerilado de rebabas residuales,
controles de dureza, etc.].

El disefio y fabricacién de matrices engloba gran parte de la
tecnologia disponible de cada empresa, contando con talle-
res de mecanizado: tornos, fresadoras, soldadura, etc.
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FIGURA 4. PROCESO DE FORJADO CON MARTILLOS
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3.2. CRITERIOS CLAVE PARA EVALUAR LA VIABILIDAD AMBIENTAL DE LA ACTUACION

El contenido de la documentacién que debe presentar el promotor, para una valoracién ambiental adecuada de las actuaciones
descritas en esta guia es:*

TABLA 3. DOCUMENTACION A CONSIDERAR PARA LA VALORACION AMBIENTAL DE LA ACTUACION

1. INFORMACION DE LA EMPRESA

Informaci6n de la empresa (¥}~ Denominacién / Domicilio social / C.I.F / NIRI / Municipio / Provincia / Teléfono / Fax / www. / Actividad principal
/ Actividad secundaria (*)

2. INFORMACION DE LA INSTALACION

Datos de identificacion Denominacién / Cédigo CNAE

de lainstalacién ) )
N° de Registro Industrial

Descripcién del entorno Superficie de la parcela donde se ubica la instalacién (m2)
de la instalacién (*)* Informacion hidrolégica: distancia a cauces de rios o al mar

Informacién hidrogeoldgica: profundidad nivel fredtico, existencia de pozos

Uso del suelo

Descripcion de instalaciones colindantes: distancia a viviendas préximas u otras instalaciones
Indicacién de si el proyecto se ubica en zona protegida:

« Vias pecuarias

« Montes publicos

« Otras figuras de proteccion local

Plano escala 1:500

Descripcion de la ampliacién o modificacion®
Autorizaciones Licencia de apertura (*)
administrativas Licencia de actividad

Inscripcién en el Registro Industrial

Concesidn del Ministerio de Medio Ambiente en caso de instalaciones que ocupen Dominio Publico Maritimo
Terrestre (DPMT) (*)

Concesién de la Autoridad Portuaria en caso de instalaciones que ocupen suelo portuario (*)

3. CONSUMO

Materias primas (*) Materias primas que se van a emplear en el proceso: componente, estado y condiciones de almacenamiento
Consumo estimado de materias primas

Materias secundarias Materias secundarias a emplear en el proceso: componente, estado y condiciones de almacenamiento

oauxiliares (*) Consumo estimado de materias secundarias

Combustibles (*) Combustibles que se van a emplear en el proceso

Consumo estimado de combustibles

Electricidad (*) Potencia total (kW) prevista

1. Se han considerado los impactos ambientales generados mas significativos, que en el caso de la “Industria de Produccion y transformacion de metales” se centran principalmente en las
emisiones atmosféricas y la generacion de residuos.

2. Se marca con asterisco toda aquella documentacién que como minimo debe aportar el promotor segun lo exigido con el Decreto 297/1995 Reglamento de Calificacién Ambiental.

3. Seresalta con fondo gris, la documentaciémn a considerar en caso de iniciarse el procedimiento por ampliacién o modificacién de instalaciones existentes.
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TABLA 3. DOCUMENTACION A CONSIDERAR PARA LA VALORACION AMBIENTAL DE LA ACTUACION (CONTINUACION)

DOCUMENTACIGN PARA LA VALORACION AMBIENTAL DE LA ACTUACION

Agua (*) Consumo estimado de agua (m3/afio])
Procedencia del abastecimiento: Pozo, Red Municipal, Litoral
Inscripcién en el registro de Aguas de la Confederacién Hidrografica correspondiente de todos los pozos
explotados o concesion de uso en el caso de cauce publico
Concesion para la captacion de aguas subterraneas (si el consumo es mayor de 7000 m3/afio)
Contrato de suministro de agua de la red municipal en su caso

Autorizacién del organismo correspondiente por el suministro de agua litoral

4. PROCESO

Equipos principales Descripcion de los equipos que se van a utilizar en el proceso: capacidad, potencia, dimensiones, etc. (*)
de lainstalacion Horas de funcionamiento previstas en el dia
Descripcién de instalaciones de insonorizacion (si las hubiera)

Cogeneracién o autogeneracion eléctrica

Instalaciones Proyecto de instalacién (*)
petrc.)ll’feras Descripcién de sistemas de deteccion de fugas para tanques enterrados (*)
ropias L . - ) .
prop Descripcién de las medidas de proteccién contra incendios (*)
Ultima acta de inspeccién por OCA cada 10 afios
Ultimo certificado de revisién periédica y pruebas de estanqueidad por OCA
Instalaciones Descripcion de actividades y equipos auxiliares previstos:
auxiliares « Laboratorios
« Parque movil
« Operaciones higiénico sanitarias (limpieza)
« Jardines
« Comedores
Instalaciones Descripcién de las instalaciones:
industriales

de combustion [ « Tipo de caldera / horno
« Tipo de combustible

« Dimensiones

« Potencia

« Poder calorifico

« Consumo medio y maximo estimado

« Tiempo estimado de funcionamiento

« Descripcion de los pardametros que se controlan en el interior

N° de Registro Industrial de las instalaciones

Sistemas de frio Descripcion de los sistemas de refrigeracion previstos:
y refrigeracion « Caracteristicas

« Refrigerante utilizado (*)
« Tratamiento y periodicidad
 Consumo

« Numero de torres de refrigeracion y ubicacion (si hubiera)

Ultimos controles realizados a las torres de refrigeracién



TABLA 3. DOCUMENTACION A CONSIDERAR PARA LA VALORACION AMBIENTAL DE LA ACTUACION (CONTINUACION)

Almacenamiento (*)

5. PRODUCCION

Datos de produccion (*)

6. GESTION AMBIENTAL

Contaminacién atmosférica

Descripcion de las sustancias almacenadas, indicando denominacién, tipo y significacién dentro del proceso
productivo:

« Materia prima, producto final, producto intermedio, combustible y otros.

Capacidad maxima de almacenamiento de sustancias

Descripcién de cada almacenamiento (cubeto), indicando en su caso capacidad, existencia de arquetas, etc.
Condiciones de almacenamiento de las sustancias

Consumo anual estimado

Proceso asociado

Forma de transporte al proceso

Descripcion de los sistemas de contencion y seguridad.

Péliza de Seguro de Responsabilidad Civil por almacenamiento de productos quimicos si procede

Datos estimados de la produccion anual (t/dia)

Emision (*) Descripcion de los procesos generadores de emisiones atmosféricas
Descripcion de los focos a ubicar:
« Numero de focos (*)
« Dimensiones de los focos

« Clasificacién de los focos segln Ley 34/2007, de calidad del aire y proteccion de la
atmgésfera (estatal)

« Horas previstas de funcionamiento al dia

« Protocolo de actuacién en caso de averia o accidente

« Plano de ubicacién de los focos

« Descripcion de las instalaciones de depuracién de gases
« Tipo de instalacién

« Focos asociados

« Caudal

Ultimos controles realizados por ECCMA: parametros medidos, periodicidad, fecha
N° Libro de Registro de los focos
Anotacion de mediciones realizadas en el Libro de Registro de emisiones

« Si se realiza monitorizacién en continuo, aportar documentacion: foco, periodicidad,
parametros, métodos, certificado de calibracion de equipos.

Ruidos (*) Descripcion de los principales focos emisores de ruido
Descripcion de las medidas de aislamiento previstas

Nivel de emision en dBA estimado

Ultimo informe de medicién de ruidos: Fecha, niveles registrados (dBA), lugar



TABLA 3. DOCUMENTACION A CONSIDERAR PARA LA VALORACION AMBIENTAL DE LA ACTUACION (CONTINUACION)

Contaminacién
hidrica (*)

Residuos (*)

Relacion de focos emisores de vertido, indicando:

« Vertidos liquidos finales (*)
 Aguas de proceso

 Aguas sanitarias

« Aguas pluviales

Ubicacién de focos emisores de vertido
Caracterizacion de los vertidos:

» Naturaleza
« Caudal estimado (m3/dia)
« Medio receptor

Descripcion de las instalaciones de depuracion (si las hubiera)

« Tipo de instalacion
« Caudal de depuracién

Identificacion de las lineas de evacuacion de aguas residuales

Identificacion del sistema de recogida de pluviales

Ubicaci6n de las arquetas para toma de muestras (si las hubiera)

Protocolo de actuacién en caso de averia o accidente

Ultimos controles realizados segun lo establecido en la Autorizacién de Vertido: Foco / parametros de obligada
medicion / periodicidad (vertido a aguas continentales o red municipal)

Caracterizacion del vertido: analitica realizada

Autorizacién de vertido a aguas continentales

Autorizacién de vertido a red municipal

Autorizacién para el aprovechamiento de aguas pluviales

Residuos Descripcion de los Residuos previstos que se generen:

industriales « Identificacién cédigo LER (Lista Europea de Residuos)

inertes e . .

. . « Cantidad estimada

industriales

asimilables a « Condiciones de almacenamiento

urbanos « Descripcion de la gestion prevista para su eliminacion
Residuos Descripcién de los Residuos Peligrosos previstos que se generen:

peligrosos (RP) ., |dentificacion codigo LER

« Cantidad estimada
« Condiciones de almacenamiento (*)
« Descripcidn de la gestion prevista para su eliminacién

Segun el RD 833/1988 y el RD 952/1997 de Residuos Téxicos y Peligrosos:
Si se generan mas de 10 toneladas/afio:

« Autorizacién como gran productor de RP

« Declaracién Anual

» N°de inscripcién en el Libro de Registro de Residuos Peligrosos
» N°de inscripcién en el Libro de Registro de Aceites Usados

« Registro de entregas a Gestor Autorizado

» Documentos de Control y Seguimiento

« Plan de Minimizacién de residuos

Si se generan menos de 10 toneladas/afo:
« Inscripcion en el Registro de Pequefios Productores de Residuos Peligrosos
Tiempo de permanencia de los residuos en los almacenamientos dispuestos para ello

Empresas gestoras de residuos peligrosos



3. DESCRIPCION DE LA ACTUACION EN ESTUDIO

TABLA 3. DOCUMENTACION A CONSIDERAR PARA LA VALORACION AMBIENTAL DE LA ACTUACION (CONTINUACION)

DOCUMENTACION PARA LA VALORACION AMBIENTAL DE LA ACTUACION

Residuos (*) Envases

Descripcién de los envases previstos que se generen:
Tipo de envase

Cantidad anual estimada

Documentacién segun adhesién realizada:

« Contrato de adhesién a un sistema de depdsito, devolucién retorno (SDDR)
« Contrato de adhesion a un sistema integrado de gestion (SIG)

Ultima Declaracién Anual de Envases y residuos de envases

Plan Empresarial de Prevencién de residuos de envases conforme a la Ley 11/1997 de
Envases y Residuos de Envase y R.D. 782/1998, si procede

Suelos contaminados

En caso de no ser la primera instalacién en el emplazamiento, descripcidn histérica de
instalaciones existentes anteriormente

Informacién sobre actuaciones de limpieza y restauracion de la zona (si se hubiera
realizado)

Descripcién del protocolo de actuacién previsto para drenajes y derrames accidentales

Descripcién de los almacenamientos de combustibles o productos quimicos mediante
tanques enterrados que se encuentren en desuso

Si la actividad esta incluida en el Anexo | del RD 9/2005, ver Informe preliminar de
situacion (*)
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Una vez analizada la documentacién aportada por el pro- yecto. Para ello se deben considerar determinados criterios,
motor, se procede a estudiar la viabilidad ambiental del pro- como los que se detallan a continuacién.

TABLA 4. ESTUDIO DE LA VIABILIDAD AMBIENTAL DEL PROYECTO

1. INFORMACION DE LA EMPRESA

Informacién de la empresa

Denominacién / Domicilio social / C.I.F / Municipio / Provincia / Teléfono / Fax / www. / Actividad principal /
Actividad secundaria

2. INFORMACION DE LA INSTALACION

Datos de identificacion
de la instalacion

Descripcion del entorno
de la instalacién

Autorizaciones
administrativas

Denominacién
Codigo CNAE

N° de Registro Industrial

Uso del suelo donde se ubica el proyecto, acorde a lo establecido en el Planeamiento Urbanistico del Municipio
donde se ubica, por ej.:

» Planeamiento general: Planes Generales de Ordenacién Urbanistica, Planes de Ordenacion Intermunicipal
y Planes de Sectorizacién

« Planes de desarrollo: Planes Parciales de Ordenacién, Planes Especiales y Estudios de Detalle

« Figuras protegidas por el Ayuntamiento

Instalaciones donde no se cumplan al menos una de las siguientes circunstancias:

« Superficie de la parcela donde se ubica la instalacion (m2) ser superior a 1ha

« Distancia entre la ubicacién del proyecto y la zona residencial mas préxima inferior a 500 metros
« Ubicacion del proyecto fuera de poligonos industriales

« Informacién hidrolégica: distancia a cauces de rios o al mar

« Informacién hidrogeolégica: distancia a pozos

« Plano escala 1:500

Espacios Ubicacion del proyecto dentro de un espacio protegido (RENPA)
Naturales Ubicacién del proyecto dentro alguna de las siguientes zonas:

« Lugar de Interés Comunitario (LIC)

« Zona de Especial Proteccion para las aves (ZEPA)

Zona Especial de Conservacion (ZEC)

Vias Pecuarias Ubicacidn del proyecto dentro de alguna Via Pecuaria

Descripcion de la ampliacién o modificacion

Licencia de apertura
Licencia de actividad
Inscripcién en el Registro Industrial

Concesidn del Ministerio de Medio Ambiente en caso de instalaciones que ocupen Dominio Pablico Maritimo
Terrestre (DPMT)

Concesidn de la Autoridad Portuaria en caso de instalaciones que ocupen suelo portuario



TABLA 4. ESTUDIO DE LA VIABILIDAD AMBIENTAL DEL PROYECTO (CONTINUACION)

3. CONSUMO

Materias primas

Combustibles

Agua

4. PROCESO

Almacenamiento

Consumo estimado de materias primas de caracter peligroso
Se tendrd en cuenta lo establecido en la legislacién especifica para las Instalaciones Petroliferas propias:

Instalaciones Acta de inspeccién favorable por OCA cada 10 afios
petroliferas propias

Certificado favorable de revision periédica y pruebas de estanqueidad por 0CA
Segun lo establecido en el R.D. 849/1986 Dominio Publico Hidraulico:

Aprovechamiento de aguas subterraneas: (pozos)

« Consumo inferior o igual a 72000 (m3/afio)

« Sielvolumen anual a derivar fuera superior a 2.000 (m3/afio), el propietario del predio solicitara la concesién
de la totalidad de aquél segun lo establecido en el Real Decreto 849/1986

« Sisupera los 3.000 (m3/afo), justificacion de que la dotacién es acorde con el uso dado a las aguas

Apertura de pozos: Segun lo establecido en el Plan Hidrolégico de cuenca de aplicacion.
« Distancias minimas En su defecto para caudales inferiores a 0,15 I/s:

entre pozos « Suelo Urbano: 10 metros
+ Distancias minimas « Suelo No Urbanizable: 20 metros

entre pozos y manantial )
P 4 En su defecto para caudales superiores a 0,15 I/s: 100 metros

Segun sea la procedencia del abastecimiento, se exigira:

Pozo Autorizacién del Organismo de cuenca correspondiente
Red Municipal Contrato de suministro
Litoral Autorizacién del organismo correspondiente

Sustancias peligrosas: Definidas segin el art. 2.2 del Real Decreto 363/1995, excluidos los almacenamientos
de productos quimicos de capacidad inferior a las recogidas en el art. 2 del REAL DECRETO 379/2001, de 6 de
abril, por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de productos quimicos y sus instrucciones
técnicas complementarias MIE APQ-1, MIE APQ-2, MIE APQ-3, MIE APQ-4, MIE APQ-5, MIE APQ-6 y MIE APQ-7. Las
sustancias deben ser almacenadas atendiendo a su instruccion técnica especifica:

« ITCMIE APQ 1: Aimacenamiento de liquidos inflamables y combustibles
« [TC MIE APQ 2: Almacenamiento de éxido de etileno

« [TC MIE APQ 3: Almacenamiento de cloro

« ITC MIE APQ 4: Almacenamiento de amoniaco anhidro

« ITC MIE APQ5: Almacenamiento y utilizacién de botellas y botellones de gases comprimidos, licuados y
disueltos a presion

« ITC MIE APQ 6: Almacenamiento de liquidos corrosivos
« [TC MIE APQ 7: Aimacenamiento de liquidos téxicos

« [TC MIE APQ 8: Aimacenamiento de fertilizantes a base de nitrato amdnico con alto contenido en nitrégeno.
Recogida en el Real Decreto 2016/2004, de 11 de octubre

Presentacion de la pdliza de Seguro de Responsabilidad Civil por almacenamiento de productos quimicos si
procede.
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TABLA 4. ESTUDIO DE LA VIABILIDAD AMBIENTAL DEL PROYECTO (CONTINUACION]

ESTUDIO DE LA VIABILIDAD AMBIENTAL DE LA ACTUACION

Datos de produccion Datos estimados de la produccién anual (t/dia)

Contaminacién Emision Ubicacidn de las bocas:

atmosférica
Sentido de los gases Primera perturbacién después de la seccion

de muestreo (salida gases a la atmésfera)

Boca de L,
muestreo  ¥---o. B
B e
Situaci6n ideal
D L,2D
[<4>]
L, L>8D

« Ultima perturbacién antes
de la seccidon de muestreo

<4—— Sentido de los gases

Numero de bocas de muestreo

Para chimeneas circulares:

« Siel diametro del conducto es menor de 0,7m (conforme a lo establecidoen el  Anexo lll de la
Orden de 18 de octubre de 1976), debera disponer de al menos una boca de muestreo.

« Si el didmetro del conducto es mayor o igual a 0,7 m, la chimenea deberd  disponer de dos
bocas de muestreo situadas a 90°.

Si la suma del didmetro de la chimenea mas la longitud de la boca es superior a la longitud
de la sonda de muestreo empleada, en ese caso puede ser necesario instalar cuatro bocas
de muestreo dispuestas en los extremos de dos didmetros perpendiculares. (no es requisito
establecido en la 0.M. de 18 de octubre de 1976).




TABLA 4. ESTUDIO DE LA VIABILIDAD AMBIENTAL DEL PROYECTO [CONTINUACION)

6. GESTION AMBIENTAL

Contaminacion atmosférica

Emision

Para chimeneas rectangulares:

« En chimeneas con didmetro interior equivalente, inferior a 0,7 m sélo se dispondrd una
conexién para medicién y muestreo sobre el lateral de las menores dimensiones.

« En chimeneas rectangulares este nimero serd de tres dispuestos sobre el lateral de menores
dimensiones y en los puntos medios de los segmentos que resultan de dividir la distancia
lateral interior correspondiente en tres partes iguales.

1 3 5
ORI
....................................................................... 5/6D,
E ettt Pesererens 3/60,
....................................................................... 1/6D,

Plataformas de trabajo

Acceso a la plataforma mediante escalera de peldafios, de gato o montacargas homologado
Anchura de plataforma sera de aproximadamente 1.25 metros

El piso de la plataforma ha de extenderse hasta la pared de la chimenea y debera ser capaz de
soportar al menos 3 hombres y 250 kg de equipos

La plataforma ird provista de barandilla de seguridad de 1 m de altura, cerrada y con luces de
unos 30 cm y con rodapiés de 20 cm de altura

Se dispondra en la plataforma de una toma de corriente eléctrica de 220 v con proteccién a tierra
y unos 2500 W de potencia, asi como iluminacidn suficiente en dicho lugar

Instalacion de Actividades

Si se trata de actividades catalogadas como potencialmente contaminadoras de la atmdsfera
segln Anexo |V de la Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion de la
atmosfera:

« Grupo A: la competencia para enjuiciar e informar los proyectos sobre medidas correctoras y
condiciones de funcionamiento corresponderd a la Consejeria de  Medio Ambiente.

« Grupo B: requeriran el juicio e informe de la Consejeria de Medio Ambiente

« Grupo C: podran instalarse, ampliarse, modificarse o trasladarse libremente en lo que se
refiere a los aspectos de contaminacién atmosférica, sin mas requisito que la declaracion
formal ante la Consejeria de Medio Ambiente de que el proyecto se ajusta a las disposiciones
legales sobre emisién de contaminantes a la atmdsfera que les sean de aplicacion, lo cual sera
verificado durante la inspeccion previa a la puesta en marcha.



TABLA 4. ESTUDIO DE LA VIABILIDAD AMBIENTAL DEL PROYECTO (CONTINUACION)

6. GESTION AMBIENTAL

Contaminacién atmosférica

Contaminacion hidrica

Emisién Lo establecido para los grupos A y B tendra caracter vinculante para la concesion de la licencia
municipal de apertura de industrias potencialmente contaminadoras de la atmdsfera, asi como
para la adopcién de las medidas correctoras pertinentes, y sera causa de denegacién de aquélla,
siempre que de ellos se desprenda que se rebasan los niveles de inmisién establecidos.

Las nuevas industrias deberan cumplir los niveles de emisién establecidos en el Anexo IV del
Decreto 833/1975

Ultimos controles realizados por ECCMA: parametros medidos, periodicidad, fecha
« Foco A: Cada 2 afios

« Foco B: Cada 3 afios

« Foco C: Cada 5 afios

N° Libro de Registro de los focos

Anotacion de mediciones realizadas en el Libro de Registro de emisiones

Ruidos Certificacion del cumplimiento de las normas de calidad y prevencion acustica, donde se
certifique el cumpliendo de todos los requisitos a este respecto definidos en el D.326/2003, con
anterioridad a la puesta en marcha o entrada en funcionamiento de la actividad o instalaciones,
emitida por técnico competente.

Niveles Limites (dBA)
Situacién Actividad Dia (7-23] Noche [23-7)
Zona con actividad industrial o servicio urbano excepto servicios de
administracion ’5 70

Se tendra en consideracion lo establecido en las Ordenanzas municipales si se establecen
criterios mas restrictivos

Ultimo informe de medicién de ruidos: Fecha, niveles registrados (dBA), lugar

Segun la Ley 7/2007, de 9 de julio:
Los titulares de las autorizaciones de vertidos estan obligados a:
« Adoptar medidas para evitar vertidos accidentales y corregir y restaurar sus efectos

« Separar las aguas de proceso de las sanitarias y de las pluviales salvo que técnicamente sea inviable y se le
exima de esta obligacidn en la correspondiente autorizacién de vertidos

« Instalar registros, arquetas, etc., para realizar mediciones y tomas de muestras representativas

En caso de vertido a aguas continentales:

« Queda prohibido el vertido directo o indirecto de aguas y productos residuales susceptibles de contaminar las
aguas, salvo que la instalacién cuente con autorizacién administrativa. Esta autorizacién se habrd solicitado,
en caso directo, al organismo de cuenca correspondiente. Si el vertido es indirecto (red de alcantarillado) se
habr4 solicitado al municipio correspondiente

« La autorizacién de vertido incluye los limites cuantitativos y cualitativos en la composicién del vertido, asi
como las instalaciones de depuracién necesarias y los elementos de control para su funcionamiento. Tiene
una vigencia maxima de 5 afios

« En la autorizacién se incluye también la cuantia y condiciones en las que las empresas contaminadoras
habran de abonar un canon de vertido

En caso de vertidos al litoral:

« Debe disponer de la Autorizacién de Vertido concedida por la Consejeria de Medio Ambiente. En dicha
autorizacion la Administracién Ambiental impone unas condiciones particulares, que deben ser cumplidas
por el titular, tales como plazo de vencimiento de la autorizacién, las instalaciones de tratamiento y
depuracion necesarias, etc.

« Pago de un Canon de Vertido a la Consejeria de Medio Ambiente.

Presentacién de la Declaracién de Vertido Anual ante la Consejeria de Medio Ambiente, que especifica entre

otros parametros: caracteristicas, volumen anual, caudal medio mensual de vertido, etc.



TABLA 4. ESTUDIO DE LA VIABILIDAD AMBIENTAL DEL PROYECTO (CONTINUACION)

6. GESTION AMBIENTAL

Residuos

Residuos industria-
les inertes e indus-
triales asimilables

a urbanos

Residuos
peligrosos (RP)

Envases

Entrega de residuos a las Entidades Locales segun las condiciones que se determinen
en las respectivas ordenanzas

Sufragio de los correspondientes costes de gestién

Segun lo establecido en la Ley 10/1998 de Residuos, el R.D. 833/1988 y el R.D. 952/199¢7.

Entrega de residuos peligrosos a empresa autorizada para su gestion

Etiquetado de residuos peligrosos generados:

= Nombre, direccién, teléfono del productor, fecha de envasado final y naturaleza de los
riesgos pictograma)

Si se generan mas de 10 toneladas/afio:

» Autorizacién como gran productor de RP

« Declaracion Anual

» N°de inscripcion en el Libro de Registro de Residuos Peligrosos

» N°de inscripcion en el Libro de Registro de Aceites Usados

« Registro de entregas a Gestor Autorizado

« Documentos de Control y Seguimiento

« Plan de Minimizacién de residuos (cada 4 afios)

Si se generan menos de 10 toneladas/afio:

« Inscripcion en el Registro de Pequefios Productores de Residuos Peligrosos

Tiempo maximo de almacenamiento de residuos peligrosos: 6 meses

Descripcion de los envases previstos que se generen:
- Tipo de envase
« Cantidad anual estimada

Si el productor participa en un Sistema Integrado de Gestion de Residuos de Envases
queda exento de las obligaciones del sistema de depésito, devolucién y retorno.

Si la instalacién se acoge a lo establecido en la Ley 11/1997 (disposicién adicional
primera) por considerar que se trata de “envases industriales o comerciales’,
comunicacion a la Delegacién Provincial de Medio Ambiente de dicha decision.
Declaracién anual de envases y residuos de envases

Plan empresarial de envases segun lo establecido en:

Art. 3 del RD ?82/1998. A lo largo de un afio natural, pongan en el mercado una cantidad

de productos envasados y, en su caso, de envases industriales o comerciales, que sea

susceptible de generar residuos de envases en cuantia superior a las siguientes cantidades:

« 250 toneladas, si se trata exclusivamente de vidrio,

« 50 toneladas, si se trata exclusivamente de acero,

« 30 toneladas, si se trata exclusivamente de aluminio,

« 21 toneladas, si se trata exclusivamente de plastico,

« 16 toneladas, si se trata exclusivamente de madera,

» 14 toneladas, si se trata exclusivamente de cartén o materiales compuestos.

» 350 toneladas, si se trata de varios materiales y cada uno de ellos no supera, de forma
individual, las anteriores cantidades.

Disposicién adicional cuarta del RD ?82/1998, en el plazo de un afio, cuando los residuos de

envases susceptibles de generara lo largo de un afio natural superen las siguientes cantidades:

« 500 toneladas, si se trata exclusivamente de vidrio,

« 100 toneladas, si se trata exclusivamente de acero,

« 60 toneladas, si se trata exclusivamente de aluminio,

» 42 toneladas, si se trata exclusivamente de plastico,

« 32 toneladas, si se trata exclusivamente de madera,

« 28 toneladas, si se trata exclusivamente de cartén o materiales compuestos.

» 700 toneladas si se trata de varios materiales y cada uno de ellos no supera, de forma
individual, las anteriores cantidades.



TABLA 4. ESTUDIO DE LA VIABILIDAD AMBIENTAL DEL PROYECTO [CONTINUACION)

6. GESTION AMBIENTAL

Suelos contaminados

Descripcién del protocolo de actuacién previsto para drenajes y derrames accidentales

Almacenamientos de combustibles o productos quimicos mediante tanques enterrados que se encuentren
en desuso

Si la actividad esta incluida en el Anexo | del RD 9/2005:

En el plazo no superior a dos afios, Informe preliminar de situacién con el alcance y contenido minimo que se
recoge en el Anexo ||

Los propietarios de los suelos en los que se haya desarrollado en el pasado alguna actividad potencialmente
contaminante estaran obligados a presentar un

informe de situacién cuando se solicite una licencia o autorizacién para el establecimiento de alguna actividad
diferente de las actividades potencialmente contaminantes o que suponga un cambio de uso del suelo

Remisién periddica a la Delegacién Provincial correspondiente, de informes de situacién (establecimiento,
ampliacion y clausura de la actividad)

Valoracién de la concurrencia de alguna de las circunstancias del Anexo |V: valoracion detallada de los riesgos
que puedan suponer para la salud humana o los ecosistemas (segin Anexo VIl

En caso de declararse un suelo como contaminado se realizaran las actuaciones necesarias para proceder a
su recuperacién ambiental

La declaracién de un suelo como contaminado serd objeto de nota marginal en el Registro de la Propiedad

Finalmente, en la evaluacion de la viabilidad de la actuacion, = Proximidad del proyecto a Zonas de Interés monumental
se pueden tener en cuenta otros criterios de indole socioeco- o0 arqueoldgico
némicos y culturales tales como:

Puestos de trabajo que genera el proyecto

Se intentar3, en la medida de lo posible, que los trabajadores
y proveedores pertenezcan al entorno local donde se ubica

Repercusién del proyecto en la riqueza econémica del el proyecto, a fin de favorecer la generacién de empleo en la

municipio

zona y contribuir al desarrollo econémico del municipio.

Relacién del proyecto con las actividades culturales, cos-
tumbres y creencias de la zona donde se ubica
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Y CONDICIONADOS AMBIENTALES



GUIA PRACTICA DE CALIFICACION AMBIENTAL

Il PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES

4. MEDIDAS CORRECTORAS Y CONDICIONADOS AMBIENTALES

4.1 CONDICIONADOS AMBIENTALES

En la siguiente tabla se detallan los condicionados ambien-
tales aplicables, para las actuaciones descritas en la guia,
con el fin de prevenir, minimizar o eliminar el impacto am-
biental generado.

Dado que dichos condicionados pueden formar parte de la
resolucion de Calificacion Ambiental, se desarrollan mas
ampliamente en el punto 7, capitulo donde se realiza la

propuesta de resolucién aplicable a las actividades objeto de
esta guia.

Se referencia entre paréntesis, el punto del condicionado
ambiental incluido en el Modelo de Resolucién de Califica-
cion Ambiental (punto 6), en el que se desarrolla mas am-
pliamente.

TABLA 5. CONDICIONADOS AMBIENTALES EN EL SECTOR “INDUSTRIAS DE PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES”

CONTAMINACION ATMOSFERICA
IMPACTO AMBIENTAL CONDICIONADOS AMBIENTALES

Emisiones canalizadas
medida (1.1)

Caracteristicas de las conducciones de emisién: altura, forma, nimero, tamafio y ubicacién de los orificios de

Caracteristicas de las bocas de muestreo (1.2, 1.3)

Caracteristicas de la plataforma de trabajo (1.4, 1.5)

Acondicionamiento de las chimeneas en los muestreos (1.6)

Instalaciones de depuracion en los focos de emision (1.7)

Los valores limites de emisidn aplicables segin la actividad de la que se trate (1.8)

Obligaciones de los titulares de instalaciones donde se desarrollen actividades potencialmente contaminado-

ras de la atmosfera.(1.9, 1.10)

RUIDOS

Ruido Uso de silenciadores (2.1)

Medios de insonorizacion (2.2)

Aislamiento acustico de las naves (2.3)

Mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos. Plan de mantenimiento (2.4)

Anclaje de maquinas y aparatos (2.5)

Valores limite de emisién de ruidos (2.6)

CONTAMINACION HiDRICA

Vertidos
Fosas sépticas (3.4, 3.5,3.6)

Vertido al alcantarillado publico (3.7)

Conservaci6n y correcto estado de las redes (3.1, 3.2, 3.3)

Vertidos al Dominio Pablico Hidraulico (3.8, 3.9, 3.10, 3.11, 3.12)

Valores limite de emisién (3.13)



TABLAS5. CONDICIONADOS AMBIENTALES EN EL SECTOR “INDUSTRIAS DE PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES” (CONTINUACION)

GENERACION DE RESIDUQS

Residuos no peligrosos Condiciones de almacenamiento de residuos no peligrosos (4.1)
Tiempo maximo de almacenamiento. Identificacién del residuo (4.2)
Segregacién de residuos municipales (4.3)

Residuos Peligrosos Envasado de Residuos Peligrosos
- Caracteristicas de los envases para el almacenamiento de Residuos Peligrosos (4.4)
« Identificacion de Residuos Peligrosos (4.5)
- Pictograma de la naturaleza de los riesgos del residuo (4.6)
- Caracteristicas de los envases para Residuos Peligrosos en estado gaseoso (4.7)
- Caracteristicas climatoldgicas (4.8)

Almacenamiento de Residuos Peligrosos

« Caracteristicas de las zonas de almacenamiento (4.9)

« Separacion de los residuos incompatibles (4.10)

- Caracteristicas de la zona de carga y descarga (4.11)

- Medidas de seguridad anexas a la zona de almacenamiento (4.12)

« Condiciones de almacenamiento de residuos liquidos (4.13)

« Inclusion de determinadas zonas dentro del Sistema de proteccion contra incendios (4.14)

- Tiempo maximo de almacenamiento de residuos peligrosos (4.15)

Gestién de Residuos Peligrosos

- Obligaciones del titular con el gestor de residuos (4.16)

- Obligaciones del titular en caso de desaparicién, pérdida o escape de residuos peligrosos (4.17)
« Documentos de solicitud de admisién y de control y seguimiento (4.18)

« Documento de aceptacion (4.19 y 4.20)

« Notificacién de traslado (4.21)

- Partida de residuo peligroso inferior a 2.000 kg. Justificante de entrega (4.22)

« Partidas de méas de 5.000 litros de aceite usado. Documento de control y seguimiento (4.23)
- Partidas de menos de 5.000 litros de aceite usado. Justificante de entrega (4.24)

« Libro de registro de Residuos Peligrosos (4.25)

- Situaciones de emergencia derivadas de la produccién de residuos peligrosos (4.26)

« Informe anual de residuos peligrosos (4.27)

Residuos de Envases Adhesidn a Sistemas de gestion de Envases (4.28)
Declaracion Anual de Envases y Residuos de envases (4.29)
Plan Empresarial de Prevencion de Envases y Residuos de envases (4.30, 4.31)

CONTAMINACION DEL SUELO
Suelo Condiciones de almacenamiento de materias primas o auxiliares (5.1, 5.2)
Caracteristicas de las zonas de carga y descarga (5.3)
Pavimentado de las zonas de riesgo (5.4)
Gestion de posibles fluidos derramados (5.5)
Actuacién en caso de vertido accidental (5.6)
Caracteristicas de los flujos de aguas residuales (5.7)
RIESGO AMBIENTAL

Riesgo Ambiental Responsabilidad de los operadores de prevenir, evitar y reparar los dafios medioambientales (6.1)
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GUIA PRACTICA DE CALIFICACION AMBIENTAL

Il PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES

4.3 BUENAS PRACTICAS

La implantacién de Buenas Practicas Ambientales en un pro-
ceso, consiste en la puesta en practica de medidas operati-
vas, tecnolégicas, etc., que contribuyan a mejorar el compor-
tamiento ambiental de la empresa, reduciendo los impactos
sobre el medioambiente.

Ademas de los beneficios para el medioambiente, la decisién
de seleccionar y desarrollar dentro de una actividad productiva
un conjunto de practicas de produccién limpia genera una se-
rie de ventajas para la empresa, entre las que se pueden desta-
car, lareduccién de los costes productivos, el facil cumplimien-
to de la legislacién y la optimizacién del proceso productivo.

La variedad de buenas practicas que puede emplearse en la
industria de produccién y transformacién de metales es am-
plia, y son las circunstancias, interés, medios y problematica
medioambiental en cada caso concreto, los factores que de-
terminan la eleccién del conjunto que finalmente la empresa
se decida a implantar.

Cada empresa debe por tanto realizar el estudio detallado
y los calculos pertinentes sobre las buenas practicas a im-
plantar, atendiendo no s6lo a un beneficio ambiental sino te-
niendo en cuenta tanto criterios econémicos como de opor-
tunidad o dificultad en la implantacion.

FIGURA 1. DIAGRAMA PARA LA ELECCION DE BUENAS PRACTICAS

CONJUNTO POTENCIAL DE BUENAS PRACTICAS
PARA IMPLANTAR EN EL SECTOR DE PRODUCCION
Y TRATAMIENTO DE METALES

GRUPO COMPLETO

DE BUENAS PRACTICAS

v

Criterio de dificultad
de implantacién

Criterio Econémico
(Inversién necesaria)

Criterio Ambiental
(Prevencién Ambiental)

Seleccién por parte de la empresa
de sus buenas practicas utilizando

criterios ambientales, econémicos

y de dificultad de implantacién

GRUPO DE BUENAS PRACTICAS

SELECCIONADO

Se propone a continuacién, un listado de buenas practicas 4.3.1 Fundicién de metales
relacionadas con los principales impactos ambientales iden-

- ] ) Las buenas practicas descritas en este punto son de aplica-
tificados en las actuaciones descritas en esta guia.

cién para la fundicién de aceros brutos, metales y metales

no ferrosos.
Algunas de las buenas practicas descritas en los siguientes

epigrafes pueden ser de aplicacion en las actividades de ela-
boracién de metales ferrosos donde se realicen actividades
de laminado en caliente, forjado con martillo o aplicacion de
capas protectoras de metal.

Emisiones a la atmdésfera

= Aplicar un sistema de aspiracion de gases de chimeneas
de los hornos de fundicién. Intentar evitar las emisiones
fugitivas



= Aplicar un sistema de lavado de gases o de recogida de
los polvos de aceria.

Contaminacion hidrica

= Elagua utilizada en el lavado de gases debe funcionar en
circuito cerrado, de forma que se elimine el vertido de la
misma y s6lo se afada agua para compensar las pérdi-
das por evaporacién.

= Utilizar circuitos de refrigeracién, con el fin de que las
purgas se realicen con la menor frecuencia posible y
que su impacto sea asumible desde el punto de vista
medioambiental.

Residuos

= Proceder a la recogida y reciclado de los derrames de
arena que se ocasionan durante la configuracién de los
moldes.

= Vigilar el correcto funcionamiento de las instalaciones de
granallado. Ajustar convenientemente sus parametros
con el fin de evitar posibles fugas de granallas.

= Valorizar las escorias: su alto contenido en metales pue-
de ser aprovechado por otro centro (En caso de no con-
seguirse esto Ultimo, deben caracterizarse al objeto de
conocer si constituyen residuos peligrosos y, en caso
afirmativo, gestionarlos adecuadamente como tales).

= Proceder al reciclado de las piezas modelo.

= Reutilizar las arenas el mayor nimero de veces que sea
posible.

= Devolver los envases que hayan contenido materias au-
xiliares a los proveedores, o bien reutilizarlos en la insta-
lacién.

= Intentar reciclar las virutas procedentes de operaciones
de mecanizado (en caso de desarrollarse esta activi-
dad), previa eliminacién de las taladrinas o aceites de
corte en que estan impregnadas (si esto no es posible,
intentar buscar otro centro que las aproveche).

= Los restos de coquillas pueden ser vendidas y utilizadas
por otras empresas.
4.3.2 Tratamiento de superficies metalicas y plasticas

Se identifican en este caso las buenas practicas aplicables
segun las fases del proceso que generan los impactos mas
relevantes.

Operaciones de limpieza

Controlar los factores que ensucian las piezas, antes de
su propia utilizacién, acabarlas correctamente en los
procesos de pintado, bafo, decapado, etc. evita limpie-
zas innecesarias.

Emplear un sistema de limpieza que evite o minimice el
uso de disolventes y limpiar s6lo cuando sea necesario
(el agua, junto con la agitacién mecénica y ultrasonica,
es la tecnologia mas limpia a aplicar).

Usarla menor cantidad posible de agente de limpieza con
la mayor eficacia.

Monopolizar el uso de disolventes para cada proceso
(procurar usar la menor variedad posible de disolventes
en cada operacién y estandarizarlos para procesos de
futuras campafias).

Extraer con frecuencia y programacion los posibles fan-
gos, lodos o residuos generados al fondo de los tanques
de disolventes.

Asegurar que todos los contenedores de sustancias qui-
micas y residuos (tanto de reaccién como de limpieza)
estan perfectamente identificados en su parte exterior.

Utilizar escobillas de goma siembre que el disolvente no
sea incompatible] para recuperar los fluidos residuales
de un producto antes de enjuagarlo.

Si se dispone de agitadores mecanicos, bafos ultraséni-
cos o aerosoles liquidos, aumentar el grado de agitacion
de los mismos.

Usar sistemas cerrados de almacenamiento y transfe-
rencia.

Instalar y utilizar cubetas de drenaje para recuperar di-
solvente utilizado y aumentar los tiempos de drenaje
para ello.

Proceder a la segregacién de disolventes y residuos de
limpieza.

Prolongacién de la vida de los banos:

Cubrir los bafios de escasa utilizacién ya que se evita la
acumulacién de polvo.

Tener cubas adicionales listas para sumergir el bafio
cuando la cuba original haya que limpiarla.

Prevenir el tiempo de vida del bafio (determinar cuando
el zinc acumulado en un pasivado crémico es perjudicial,
por ejemplo).



= Realizar la filtracién de impurezas con filtros de cartu-
cho, telas filtrantes, carbén activo con agua oxigenada.

= Realizar consultas al suministrador de productos quimi-
cos acerca de los aditivos existentes en el mercado para
el caso de impurezas metalicas complejas con el fin de
desactivarlas.

Minimizacion de arrastres

= Prolongar el tiempo de escurrido.

= Hacer secuencias de escurrido y giros cortos del tambor.
= No extraer las piezas rapidamente del bafio.

= Asegurar que las piezas estan correctamente colocadas.

= Reducir la concentracion del bafio en electrdlitos de cro-
mo, pasivazos y cincados cianurazos.

= Aplicar aire a presion para piezas similares.

= (Colocar bandejas inclinadas para drenaje entre bafio y
lavado.

= Prevenir aislamientos defectuosos del bastidor.

= Sacudir el bastidor.

Mejorar la técnica de lavado

= Disminuir el volumen de agua de lavado, reutilizarla el
numero de veces que sea posible.

= |nstalar medidores de caudal.

= Aprovechar los lavados en distintas etapas sin usar nue-
vas cubas (cuba de lavado tras decapado puede utilizar-
se para lavado tras desengrase).

= Eliminarlavados innecesarios como el lavado del neutra-
lizado en zincado 4cido.

= Utilizar equipos de intercambio i6nico.

Devolver el electrélito al bafio.

Recuperacién interna: electrélisis

= Proceder a la reduccién y deposicion de los metales no-
bles plata y oro)

= Procederala deposicién de metales que interfieran en la
recuperacion externa (plomo)

= Recuperar el cobre de los lodos

Contaminacion hidrica

= Informaralos empleados sobre la peligrosidad y/o toxici-
dad de las sustancias que manipulan, con el fin de evitar
vertidos intencionados por desconocimiento

" Instalar dispositivos que permitan la recogida de derra-
mes, goteos, agua de limpieza de instalaciones, hidrolim-
pieza de equipos, etc.

= Evitarlos escapes y derrames de aceites en la medida de
lo posible, instalando y adoptando las medidas preven-
tivas adecuadas (cubetas de retencién, dobles tanques,
etc.)

Residuos

= Realizarla segregacion en origen de los residuos genera-
dos con el fin de que su tratamiento sea el mas adecua-
do y no se mezclen residuos téxicos y peligrosos con los
que no lo son)

= (Considerar la estanqueidad y reversibilidad de los enva-
ses (en lo que se refiere a los compuestos organicos se
debe evitar todo tipo de pérdidas por evaporacién, por
polimerizacién, por efecto de la luz, etc. Los recipientes
que se utilicen, una vez abiertos, deben poder cerrarse
de forma estanca nuevamente)

Gestion de recursos

®  Llevar a cabo una manipulacién y un almacenamiento
adecuados para evitar el deterioro o pérdida de propieda-
des de las materias primas y auxiliares

= Tratar que se produzca el menor nimero de errores de
mecanizacion posibles

= Utilizar los componentes de las pinturas de manera ra-
cional (de modo que se elabore nada méas que la cantidad
necesaria en cada momento, evitando asi el abuso en el
uso de disolventes y dejando una cantidad no utilizada
que podria, de otro modo, convertirse en un residuo)

Las buenas practicas descritas en este punto se pueden te-
ner en cuenta en la elaboracién de metales ferrosos donde
se realicen actividades de laminado, forjado o aplicacién de
capas protectoras de metal.



5. SEGUIMIENTO AMBIENTAL



GUIA PRACTICA DE CALIFICACION AMBIENTAL

Il PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES

5. SEGUIMIENTO AMBIENTAL

5.1 PROGRAMA DE SEGUIMIENTO AMBIENTAL

Un Programa de Seguimiento Ambiental, es una herramienta
que permite realizar un seguimiento a los impactos ambien-
tales generados, donde establece la periodicidad de la vigi-
lancia del cumplimiento por parte del titular del proyecto de
las condiciones impuestas en la resolucién de Calificacion
Ambiental.

TABLA 6. PROGRAMA DE SEGUIMIENTO AMBIENTAL

Se propone a continuacion un programa de seguimiento am-
biental asociado a los condicionados ambientales propues-
tos en la resolucidn de calificaciéon ambiental. Se trata de un
Plan de Control a efectuar, en caso de controles externos, por
una Entidad Colaboradora de la Consejeria de Medio Ambien-
te (ECCMA}, y en caso de controles internos, a través de los
medios técnicos de la propia instalacién u otros que la Con-
sejeria de Medio Ambiente determine.

ATMOSFERA
Foco Pardmetros Frecuencia
A Contaminantes con limites de emisién a la atmdsfera 2 anost
15 dias®
Balance estequiométrico del azufre, halégenos y otros elementos quimicos, contenidos en los combustibles ~ Semana
y materias primas utilizadas en los procesos de fabricacién y servicios
B Contaminantes con limites de emisién a la atmdsfera 3 anos!
6 meses’®
C Contaminantes con limites de emisién a la atmdsfera 5 afos?t
1 ano®

ATMOSFERA: COVs

Se verificara que se facilita al Organismo competente, al menos una vez al afio, los datos necesarios para comprobar el
cumplimiento de los valores limite de emisién y requisitos aplicables segun lo establecido en el RD 117/2003.

Se realizardn mediciones continuas o periédicas de emisiones de COV, segun el volumen de vertido

RUIDOS

Se realizaran controles que permitan asegurar que las emisiones acusticas cumplen con lo establecido en resolucién de
calificacién ambiental, acorde con los objetivos de calidad acustica del rea en cuestién y los valores limites de inmisién y
emision, establecidos reglamentariamente en el RD 1367/2007 y D 326/2003.

Los puntos seran seleccionados de acuerdo con las zonas en que sea previsible una mayor contaminacién acustica.

Los controles se realizaran en las condiciones normales de funcionamiento de la actividad.

Se determinardn también pardametros como humedad, temperatura y velocidad del aire.

Los controles realizados se entregaran en la Delegacion Provincial de Medio Ambiente u otro 6rgano definido en la normativa vigente.
1 Controles realizados por una Entidad Colaboradora de la Consejeria de Medio Ambiente (ECCMA)
2 Controles realizados a través de medios técnicos de la propia instalacién u otros que la Consejeria de Medio Ambiente determine
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TABLA 6. PROGRAMA DE SEGUIMIENTO AMBIENTAL [CONTINUACION)

CONTAMINACION HiDRICA

Se comprobara con una periodicidad que permita asegurar el cumplimiento de la calificacién ambiental, el caudal, naturaleza,
origen y composicién de los vertidos liquidos.

Foco Vertidos de aguas de proceso 2 afos’
15 dias?

El dltimo mes de cada afio, el titular presentara informe sobre el funcionamiento de las estaciones de depuracion, donde se
indicaran las incidencias, modificaciones o mejoras introducidas en el sistema de depuracién.

RESIDUOS

Residuos Peligrosos

Se comprobard con una periodicidad que permita asegurar el cumplimiento de la resolucién de Calificacién Ambiental, el estado
de lazona de almacenamiento de Residuos Peligrosos, a la vez que se sometera a comprobacién la gestion de todos los residuos
que se generen.

SUELOS

Se comprobara con una periodicidad que permita asegurar el cumplimiento de la resolucién de Calificacion Ambiental, que no se
ha producido desde el comienzo de la actividad, cambio alguno que pudiera afectar a la calidad del suelo, y por ende a las aguas
subterrdneas, donde se ubica la instalacién.

Se comprobard el cumplimiento de lo establecido en cada Instruccién Técnica Complementaria de cada uno de los
almacenamientos de productos quimicos, prestando especial atencién al estado de los cubetos de retencién y a la correcta
realizacion de las correspondientes pruebas de fugas y estanqueidad.

Los controles realizados se entregaran en la Delegacion Provincial de Medio Ambiente u otro 6rgano definido en la normativa vigente.
1 Controles realizados por una Entidad Colaboradora de la Consejeria de Medio Ambiente (ECCMA)
2 Controles realizados a través de medios técnicos de la propia instalacién u otros que la Consejeria de Medio Ambiente determine
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5.2 INDICADORES AMBIENTALES miento de los condicionados ambientales, y por tanto, de los

) ) ) ) efectos ambientales previstos de la actuacion.
Un Sistema de Indicadores es un conjunto de instrumentos

de control y evaluacién de la mejora medioambiental, indis- Cada uno de estos indicadores se desarrolla mediante un
pensables para hacer operacional el seguimiento del cumpli- formato de ficha con el siguiente contenido:

TABLA 7. INDICADORES AMBIENTALES

NOMBRE DEL INDICADOR

Descripcién: Objetivo:

En la descripcién se concreta qué refleja el indicador Se detalla la finalidad de dicho
indicador

Método de calculo: Valor actual:

Se precisa la forma en la que se obtienen los datos Valor en el momento en el que se
aplica
Unidad:

Unidad de medida del indicador

Fuente de informacion: Periodicidad de medida: Tendencia deseada:

Se indica dénde se obtienen los datos Se indica cada cuanto tiempo se debe realizar la medida Se precisa si se pretende
aumentar o disminuir el valor

Observaciones:

Cualquier otra informacién de interés

Se proponen a continuacién los siguientes indicadores de consumo:

CONSUMO DE AGUA

Descripcién: Objetivo:

Volumen medio anual de agua consumida en la explotacién para producir una tonelada de producto Minimizar el consumo de agua
por tonelada de producto
producida

Método de calculo: Valor actual:

Volumen de agua consumida en un afio

Tonelada de producto en un afio Unidad:

I/t
Fuente de informacién: Periodicidad de medida: Tendencia deseada:
Ayuntamiento Anual Disminuir

Empresa municipal de agua
Datos de la propia explotacion

Observaciones:
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TABLA 7. INDICADORES AMBIENTALES [CONTINUACION)

CONSUMO DE ELECTRICIDAD

Descripcién: Objetivo:
Minimizar el consumo de

Electricidad anual media consumida en la explotacién para la produccién de una tonelada de producto.
eléctricidad por tonelada de

producto
Método de calculo: Valor actual:
Electricidad consumida en un afio
Tonelada de producto en un afio Unidad:

Kwh/t
Fuente de informacién: Periodicidad de medida: Tendencia deseada:
Factura de compafiia suministradora de Anual Disminuir

electricidad

Aporte cogeneracion

Observaciones:

CONSUMO DE COMBUSTIBLE

Descripcién: Objetivo:

Combustible anual medio consumido en la explotacidn para la produccién de una tonelada de producto. Minimizar el consumo de
combustible por tonelada de
producto.

Método de calculo: Valor actual:

Combustible consumido en un afio

Tonelada de producto en un afio Unidad:

Kcal/t
Fuente de informacién: Periodicidad de medida: Tendencia deseada:
Factura de compafifa suministradora del Anual Disminuir
combustible

Observaciones:




GUIA PRACTICA DE CALIFICACION AMBIENTAL

Il PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES

TABLA 7. INDICADORES AMBIENTALES [CONTINUACION)

CONSUMO DE OTRAS FUENTES DE ENERGIA

Descripcién: Objetivo:

Consumo de energia anual medio consumido en la explotacién para la produccién de una tonelada de | Minimizar el consumo de

producto. eléctricidad por tonelada de
producto

Método de calculo: Valor actual:

Electricidad consumida en un afo

Tonelada de producto en un afio Unidad:

Kwh/t
Fuente de informacién: Periodicidad de medida: Tendencia deseada:
Factura de compafiia suministradora de Anual Disminuir

electricidad

Aporte cogeneracion

Observaciones:

Otras fuentes de energfa renovables: solar, edlica

CONSUMO TOTAL DE ENERGIA

Descripcién: Objetivo:

Energia anual media consumida en la explotacidn para la produccién de una tonelada de producto. Minimizar el consumo de
Energia por tonelada de
producto.

Método de calculo: Valor actual:

Energfa consumida en un afio

Tonelada de producto en un afio Unidad:
J/tonelada

Fuente de informacién: Periodicidad de medida: Tendencia deseada:

Facturas de compafifas suministradoras Anual Disminuir

Datos internos de la explotacién

Observaciones:
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CONSUMO DE MATERIA PRIMA
Descripcion:

Materia prima anual media consumida en la explotacién para la produccién de una tonelada de producto.

Objetivo:

Minimizar el consumo de materia
prima por tonelada de producto.

Método de calculo:

Materia prima consumida en un afio

Tonelada de producto en un afio

Valor actual:

Unidad:
t/t

Fuente de informacidn: Periodicidad de medida:

Factura de compafia suministradora Anual

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:

Se proponen los siguientes indicadores de calidad ambiental:

EMISION CANALIZADA DE PARTICULAS

Descripcidn:

Cantidad de particulas emitidas por tonelada de producto producida, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar las emisiones
canalizadas de particulas

Método de calculo:

Cantidad de particulas emitidas en un afio

Tonelada de producto en un afio

Valor actual:

Unidad:
kg PT/t

Fuente de informacion: Periodicidad de medida:
Informe de Emisiones ECCMA
Caudal de emisién

Horas de funcionamiento

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:

Tener en cuenta todos los focos emisores
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TABLA 7. INDICADORES AMBIENTALES [CONTINUACION)

EMISION DIFUSA DE PARTICULAS

Descripcion:

Cantidad de particulas emitidas por tonelada de producto producida, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar las emisiones difusas
de particulas

Método de calculo:

Cantidad de particulas emitidas en un afio

Tonelada de producto en un afio

Valor actual:

Unidad:
kg PT/t

Fuente de informacidn:

Factores de emisién de almacenamientos

Periodicidad de medida:

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:

EMISION CANALIZADA DE NO,

Descripcidn:

Cantidad de NOx emitido por tonelada de producto producida, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar las emisiones NOX

Método de calculo:

Cantidad de NO, emitido en un afio

Tonelada de producto en un ano

Valor actual:

Unidad:
kg NOx/t

Fuente de informacion:
Informe de Emisiones ECCMA
Caudal de emisién

Horas de funcionamiento

Periodicidad de medida:

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:

Tener en cuenta todos los focos emisores
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EMISION CANALIZADA DE SO,
Descripcion:

Cantidad de SO, emitido por tonelada de producto producida, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar las emisiones SO,

Método de célculo:

Cantidad de SO2 emitido en un afo

Tonelada de producto en un afio

Valor actual:

Unidad:
kg S02/t

Fuente de informacidn: Periodicidad de medida:
Informe de Emisiones ECCMA
Caudal de emisién

Horas de funcionamiento

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:

Tener en cuenta todos los focos emisores

EMISION CANALIZADA DE SO, POR COMBUSTIBLE
Descripcidn:

Cantidad de SO, emitido por tonelada de combustible fésil consumido, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar las emisiones SO2

Método de calculo:

Cantidad de 502 emitido en un afo

Tonelada de producto en un afio

Valor actual:

Unidad:
kg SO, /1t

Fuente de informacién: Periodicidad de medida:
Informe de Emisiones ECCMA
Caudal de emision

Horas de funcionamiento

Consumo de combustible

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:

Tener en cuenta todos los focos emisores
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TABLA 7. INDICADORES AMBIENTALES [CONTINUACION)

EMISION CANALIZADA DE CO,
Descripcion:

Cantidad de CO, emitido por tonelada de producto producida, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar las emisiones CO,

Método de célculo:

Cantidad de CO2 emitido en un ano

Tonelada de producto en un afio

Valor actual:

Unidad:
kg CO,/t

Fuente de informacidn: Periodicidad de medida:
Informe de Emisiones ECCMA
Caudal de emisién

Horas de funcionamiento

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:

Tener en cuenta todos los focos emisores

EMISION CANALIZADA DE CO, POR COMBUSTIBLE
Descripcidn:

Cantidad de CO, emitido por tonelada de combustible fésil consumido, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar las emisiones C02

Método de calculo:

Cantidad de CO2 emitido en un afo

Tonelada de producto en un afio

Valor actual:

Unidad:
kg CO, /1t

Fuente de informacién: Periodicidad de medida:
Informe de Emisiones ECCMA
Caudal de emisién

Horas de funcionamiento

Consumo de combustible

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:

Tener en cuenta todos los focos emisores
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EMISION CANALIZADA DE COVs
Descripcion:

Cantidad de COVs emitidos por tonelada de producto producida, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar las emisiones COVs

Método de célculo:

Cantidad de COVs emitido en un afo

Tonelada de producto en un afio

Valor actual:

Unidad:
kg COVs /t

Fuente de informacidn: Periodicidad de medida:
Informe de Emisiones ECCMA
Caudal de emisién

Horas de funcionamiento

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:

Tener en cuenta todos los focos emisores

REUTILIZACION DE AGUAS RESIDUALES

Descripcidn:

Caudal descargado de agua residual no municipal que se reutiliza.

Objetivo:

Disminuir la presién sobre las
fuentes de agua potable y reducir
la necesidad global de agua.

Método de calculo: Valor actual:
Caudal de agua residual reutilizada
x 100 Unidad
Caudal de agua residual generado nidad:
%
Fuente de informacidn: Periodicidad de medida: Tendencia deseada:

Factura de compafifa suministradora Marcada por la Calificacién Ambiental

de agua.

Controles internos a la propia explotacion.

Disminuir

Observaciones:
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TABLA 7. INDICADORES AMBIENTALES [CONTINUACION)

CONTAMINACION POR SOLIDOS EN VERTIDOS LiQUIDOS
Descripcién: Objetivo:

Sélidos en suspensidn presentes en los vertidos liquidos. Eliminar la mayor cantidad de
soélidos del vertido.

Método de calculo: Valor actual:

Sélidos en suspension

x 100
Unidad:
Volumen
mg/|
Fuente de informacién: Periodicidad de medida: Tendencia deseada:
Analitica a partir de toma de muestras. Marcada por la Calificacién Ambiental Disminuir

Observaciones:

CANTIDAD DE RESIDUO PELIGROSOS GENERADO

Descripcién: Objetivo:
Cantidad de LER generados por tonelada de producto producida, en un periodo de un afio Controlar generacion de RP
Método de célculo: Valor actual:

Cantidad de LER generado en un afio

] Unidad:
Tonelada de producto producida en un afio
kg LER/t
Fuente de informacién: Periodicidad de medida: Tendencia deseada:
Documentos de Control y seguimiento Disminuir
cumplimentados en un afio

Observaciones:
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PORCENTAJE DE RESIDUO PELIGROSO GESTIONADO
Descripcion:

Cantidad de residuo LER valorizado por tonelada de residuo LER producido, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar generacién de RP

Método de célculo: Valor actual:
Cantidad de residuo LER valorizado en un afo
x 100 Unidad:
Tonelada de residuo LER producido en un afio .
Fuente de informacidn: Periodicidad de medida: Tendencia deseada:

Documentos de Control y seguimiento
cumplimentados en un afio

Aumentar

Observaciones:

Valorizacién: Todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos en los residuos sin poner en peligro la salud huma-

na y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.

CANTIDAD DE ENVASES PLASTICOS GENERADOS

Descripcidn:

Cantidad de envases plasticos consumidos por tonelada de producto producido, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar generacion de envases
plasticos

Método de calculo:

Cantidad envases plasticos consumidos en un afio

Tonelada de producto producido en un afio

Valor actual:

Unidad:

kg envases plasticos / t

Fuente de informacidn: Periodicidad de medida:

Consumo anual de envases plésticos Marcada por la Calificacién Ambiental

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:
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TABLA 7. INDICADORES AMBIENTALES [CONTINUACION)

CANTIDAD DE ENVASES DE CARTON GENERADOS
Descripcion:

Cantidad de envases de cartdn consumidos por tonelada de producto producido, en un periodo de un afio

Objetivo:

Controlar generacion de envases

de cartén
Método de calculo: Valor actual:
Cantidad envases de cartén consumidos en un afno

Unidad:

Tonelada producto producido en un afio

kg envases cartén / t

Fuente de informacidn: Periodicidad de medida:

Consumo anual de envases de carton

Tendencia deseada:

Disminuir

Observaciones:
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6. MODELO DE RESOLUCIGN DE CALIFICACION

AMBIENTAL

Se propone a continuacién un modelo de resolucion de Ca- cada caso concreto deberd ajustarse en funcion de los con-
lificacion Ambiental aplicable a las actuaciones descritas dicionados ambientales exigibles a la actuacion objeto de
en la guia. Se trata de una propuesta de referencia, que en estudio.

RESOLUCION DE .. DE .o De ... , DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE ..o DE LA PROVINCIA DE ... , POR
LA QUE SE EMITE LA RESOLUCION DE CALIFICACION AMBIENTAL PARA LA EMPRESA, CON ACTIVIDAD ............... , EN EL TERMINO
MUNICIPAL DE........ , PROVINCIA DE...... (EXPEDIENTE.. J.

Visto el Expediente.......... iniciado a instancia de................ (nombre del promotor y domicilio a efectos de notificacién] para
la solicitud de Licencia Municipal [de apertura o la que corresponda] que se tramita para la [implantacién/modificacién/
ampliacién/traslado] de la actividad ... emplazada en ... (direccién de la actuacién], instruido en el Excmo.
Ayuntamiento de..........ccecc , resultan los siguientes

ANTECEDENTES DE HECHO

PRIMERO: Con fecha de ... (dia de mes y afio] se presentd por (nombre del
promotor] en este Ayuntamiento la solicitud de Licencia Municipal (tipo de licencia, para la implantacién, modificacién o
traslado) de la actuacién arriba indicada situada en ..o (direccién de la actuacién], para la tramitacion de la

Calificacion Ambiental.

SEGUNDO: Comprobado que corresponde a este Ayuntamiento la tramitacion y resolucién de la Calificacién Ambiental de la
actuacion, con fecha .....ecccn (dia de mes y afio) se dio apertura del expediente de calificacién, comunicdndoselo
al titular. (En el caso de que no se admitiera a trdmite la solicitud de Calificacién Ambiental deberd motivarse expresamente
dicha resolucion].

TERCERO: A dicha solicitud se acompafid de la siguiente documentacidn: (proyecto técnico, otros documentos que sean
requeridos).

CUARTO: Informe sobre la idoneidad urbanistica de la actuacién, en el que se indica si el uso propuesto resulta compatible con
el régimen urbanistico del suelo.

QUINTO: €l expediente fue sometido a informacidn publica mediante publicacidn en el tablén de edictos de este Ayuntamiento
por plazo de veinte dias desde el dia ... , Y notificado personalmente a los vecinos colindantes del predio en el
que se pretenda realizar. Durante dicho periodo se produjeron ......... (ndmero de alegaciones] alegaciones que se indican
a continuacion:

SEXTO: Otros hechos que puedan resultar de interés, como por ejemplo, la notificacién a la Consejeria de Medio Ambiente para
las autorizaciones, pronunciamientos o tradmites ambientales que quedan fuera del alcance de las competencias municipales,
solicitud y entrega de documentacion adicional, consultas, etc.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

PRIMERQO: La actuacidn de referencia se encuadra dentro de la Categoria del Anexo | de la Ley 7/2007,
de 9 de julio, de Gestidn Integrada de la Calidad Ambiental, estando por tanto sometida a Calificacién Ambiental segun el
Articulo 41 del citado texto normativo.




SEGUNDO: De conformidad con el articulo 43.1 de la Ley 7/2007, de 9 de julio, de Gestidn Integrada de la Calidad Ambiental,
corresponde a los Ayuntamientos la tramitacion y resolucién del procedimiento de Calificacién Ambiental .

TERCEROD: La tramitacion del citado expediente se ha resuelto siguiendo el procedimiento establecido en la Ley 7/2007 y en el
Decreto 297/1995, de 19 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de Calificacién Ambiental.

Por lo que

SE RESUELVE

FAVORABLEMENTE sobre la Calificacién Ambiental de la actividad de ... siempre y cuando la actividad proyecta-
da se ajuste al emplazamiento propuesto, al proyecto objeto de calificacion, a las medidas correctoras especificadas en dichos
documentos y al cumplimiento de los requisitos y medidas correctoras incluidos en los anexos que conforman la presente
resolucién y que se relacionan a continuacion:

Anexo |- Descripcién de la actuacién

Anexo Il — Condicionado de requisitos y medidas correctoras
Anexo lll = Plan de Vigilancia y Control

Anexo IV — Informes y notificaciones

La puesta en marcha de la actividad se realizard una vez que se traslade al Ayuntamiento la certificacion acreditativa del
técnico director de la actuacién de que ésta se ha llevado a cabo conforme al proyecto presentado y al condicionado de la
Calificacién Ambiental, atendiendo a lo establecido en el articulo 45 de la Ley 7/2007, de 9 de julio.

&l otorgamiento de esta resolucidn de Calificacion Ambiental no exime al titular de la obligacién de obtener las demds autori-
zaciones, concesiones, licencias o informes que sean exigibles de acuerdo con la legislacién vigente aplicable para la ejecucion
de la actuacion, segun lo establecido en el articulo 171 de la Ley 7/2007 Por tanto, el titular aportard documentacidn suficiente
que acredite que cuenta con las correspondientes autorizaciones, concesiones, etc. preceptivas que dependan de otras admi-
nistraciones distintas de la municipal y que a modo de ejemplo, se relacionan algunas de las que podrian contemplarse:

— Autorizacidn de emisiones a la atmdsfera.

— Autorizacion de produccion de residuos.

— Inscripcién en Registro de pequefos productores de residuos peligrosos.
— Autorizacién de gestion de residuos.

— Autorizacién de vertido a Dominio Pablico Maritimo Terrestre (DPMT).
— Autorizacién de vertido a Dominio Pablico Hidrdulico (DPH).

— Autorizacidn de uso de DPH o zona de policia.

— Autorizacion de uso de DPMT.

— Concesidn de ocupacién de DPMT.

— Autorizacidn de ocupacién o aprovechamiento de vias pecuarias.

— Autorizacidn ocupacién o uso de monte publico o terreno forestal.

Inscribir la resolucidn en el Registro Municipal de Calificacién Ambiental previsto en el articulo 18 del Decreto 297/1995.

Trasladar a la Delegacidn Provincial de la Consejeria de Medio Ambiente esta resolucion en el plazo de diez dias a partir de la
fecha de resolucion para su conocimiento y para que se proceda a inscribir en el Registro de Actuaciones sometidas a los ins-
trumentos de prevencién y control ambiental previsto en el articulo 18 de la Ley 7/2007.

Integrar esta resolucidn en el expediente de otorgamiento de la licencia solicitada. (€] acto de otorgamiento de la licencia in-
cluird las condiciones impuestas en la resolucién de Calificacién Ambiental]. Notificar esta resolucion al interesado.

Lo manda y firma el Sr. Alcalde, D. ,en ,a de de
€l Alcalde,
FAO.: e

&n Municipio a dia de mes de ano



ANEXO I. DESCRIPCION DE LA ACTUACION

En este anexo se incluird una breve descripcion de la insta-
lacién proyectada o modificacién que se pretenda ejecutar,
conforme a lo indicado en el Proyecto técnico presentado
por el titular o promotor.

ANEXO Il. CONDICIONES Y MEDIDAS CORRECTORAS AMBIENTALES
1. ATMOSFERA

Emisiones canalizadas

1.1 Las conducciones de emision deben cumplir en altura,
asi como en forma, nimero, tamafo y ubicacién de orifi-
cios de medida, con lo establecido en la Orden Ministerial
de 18 de octubre de 1976 sobre Contaminacion Atmosfé-
rica Prevencién y Correccion de la Contaminacion.

1.2 Las bocas de muestreo deben ser de tubo industrial de
100 mm de longitud, roscada o con bridas y deben tener una
tapa que permita su cierre cuando no se utilicen. Por encima
de los orificios de medida se deben colocar sendas pletinas
y ganchos de 15y 80 cm, respectivamente.

1.3 Alrededor de cada uno de los orificios debe existir una
zona libre de obstaculos que debe ser un espacio tridimen-
sional de 30 cm por encima de la boca y 50 cm por deba-
jo, 30 cm por cada lado de ésta y de profundidad desde la
perpendicular de la boca al exterior de al menos 2,5 m (para
chimeneas con didmetro menor de 1,5 m] y 4 m (para chi-
meneas con didmetro mayor de 1,5 m).

NOx
S0
co
HCI

Covs Limpieza (incluido el desengrase)

Recubrimiento de metales

Particulas

1.4 La plataforma fija sobre la que se sitdan los equipos de
medida debe estar situada como minimo a 1,15 metros por
debajo de los orificios de medida, con una anchura minima
de 1,25m, capaz de soportar un peso de 250 kg, provista de
barandilla de 1 m de altura y con toma de corriente préxima
de 220V y 2500 W de potencia.

1.5 El acceso a la plataforma de trabajo debe ser mediante
escalera de peldanos, escalera de gato o montacargas. En el
caso de instalar escalera de gato se debe prolongar ésta po-
niendo peldafos un metro por encima del suelo de la plata-
forma de trabajo. Si la altura lo requiere, deber ser colocadas
plataformas de descanso o intermedias. Al mismo tiempo se
debe colocar una trampilla que permita tapar el hueco que
deja la escalera, para evitar riesgos de caida.

1.6 Las chimeneas deben estar permanentemente acondi-
cionadas para que las mediciones y lecturas oficiales pue-
dan practicarse facilmente y con garantia de seguridad para
el personal inspector.

1.7 Las instalaciones de depuracién adscritas a cada foco de
emision deben contar con un Plan de Mantenimiento Anual.

1.8 Los valores limites de emision aplicables para cada una
de las actividades descritas a continuacién y segun lo esta-
blecido en el Decreto 833/19¢5, de 6 de febrero, por el que se
desarrolla la Ley 38/72, de 22 de diciembre, de proteccion
del ambiente atmosférico. (Estatal), son:
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a) Valor aplicable para la emisi6n de gases residuales, tanto para umbrales de consumo de disolventes de 1-5 como mayores de 5 toneladas/afo, obtenido del punto 4 del Anexo Il.

b) Valor aplicable para emisiones de compuestos organicos volatiles que tengan asignadas las frases de riesgo R45, R46, R49, R60 y R61, cuando el caudal masico de la suma de los

compuestos sea mayor o igual a 10 g/h., obtenido del articulo 5.1.

c) Valor aplicable para emisiones de compuestos organicos volatiles halogenados que tengan asignadas la frase de riesgo R40, cuando el caudal masico de la suma de los compuestos

sea mayor o igual a 100 g/h., obtenido del articulo 5.1.

d) Valor aplicable para emisiones de gases residuales de instalaciones con umbral de consumo de disolvente entre 5-15 toneladas/afio, obtenido del punto 8 del Anexo Il.

e) Valor aplicable para emisiones de gases residuales de instalaciones con umbral de consumo de disolvente mayor de 15 toneladas/afio, obtenido del punto 8 del Anexo II. El primer valor
limite de emision (50) se aplica a los procesos de secado y el segundo (75) a los procesos de recubrimiento.
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1.9 Los titulares de instalaciones donde se desarrollen ac-
tividades potencialmente contaminadoras de la atmdsfera
recogidas en el catalogo que figura en el anexo |V, deben:

= Respetar los valores limite de emisién en los casos en
los que reglamentariamente estén establecidos

= Poner en conocimiento inmediato de la comunidad auté-
noma competente y adoptar, sin demora y sin necesidad
de requerimiento alguno, las medidas preventivas nece-
sarias cuando exista una amenaza inminente de dafo
significativo por contaminacién atmosférica procedente
de la instalacion del titular

= Adoptar sin demora y sin necesidad de requerimiento
alguno y poner en conocimiento inmediato de la comu-
nidad auténoma competente, las medidas de evitacion
de nuevos dafos cuando se haya causado una contami-
nacion atmosférica en la instalacién del titular que haya
producido un dafio para la seguridad o la salud de las per-
sonas y para el medio ambiente

= Cumplirlos requisitos técnicos que le sean de aplicacion
conforme establezca la normativa y, en todo caso, salva-
guardando la salud humana y el medio ambiente

"  Realizar controles de sus emisiones y, cuando corres-
ponda, de la calidad del aire, en la forma y periodicidad
prevista en la normativa aplicable

" Facilitar la informacién que les sea solicitada por
las Administraciones publicas en el ambito de sus
competencias

= Facilitar los actos de inspeccion y de comprobacién que
lleve a cabo la comunidad auténoma competente, en los
términos y con las garantias que establezca la legisla-
cién vigente

1.10 Los titulares de instalaciones donde se desarrollen ac-
tividades potencialmente contaminadoras de la atmésfera
recogidas en los grupos Ay B del anexo |V de la Ley 34/2007,
de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccién de la
atmosfera, deben cumplir ademas, con las siguientes obli-
gaciones:

150 mg/Nm?

= Notificar al 6rgano competente que determine la comu-
nidad auténoma la transmisién, cese o clausura de las
actividades e instalaciones

= Enlos casos en los que reglamentariamente se haya fi-
jado la obligacién de contar con estaciones de medida de
los niveles de contaminacidn, integrar dichas estaciones
en las redes de las comunidades auténomas a las que se
refiere el articulo 27

" Mantener un registro de los controles de emisiones y ni-
veles de contaminacidn, y someterse a las inspecciones
regulares relativas a los mismos, en los casos y térmi-
nos en los que esté previsto en la normativa aplicable

2. RUIDOS

2.1 Todos los ventiladores de nueva instalaciéon deben ir
equipados con silenciadores, disponiéndose en la planta de
sus certificados de emisién sonora.

2.2 Los nuevos equipos a la intemperie deben estar provis-
tos de medios de insonorizacién necesarios para garantizar
que la emision sonora en el exterior de la fabrica cumple con
los limites de aplicacion.

2.3 Aislamiento acustico de las naves que alberguen equi-
pos y/o actividades para garantizar que la emisién sonora
en el exterior de la fabrica cumple con los limites de aplica-
cion.

2.4 Mantenimiento preventivo y correctivo adecuado de to-
dos aquellos equipos que puedan constituir un foco emisor
de ruidos y vibraciones. Todos los sistemas asociados a la
minimizacién de la emisién de ruidos deben contar con su
correspondiente Plan de Mantenimiento que debe ser co-
rrectamente cumplido y estar convenientemente registrado.

2.5 Se debe realizar anclaje de maquinas y aparatos que
produzcan ruidos o vibraciones, con las técnicas mas efica-
ces y anclajes éptimos.

2.6 Los valores limites de emisién de ruido aplicables segin
lo establecido en el Decreto 151/2006, de 25 de julio, por el
que se aprueba el Reglamento de Proteccién contra la Conta-
minacion Acustica en Andalucia, son:
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n el caso de que la ordenanza municipal definiera valores mas restrictivos, seran estos los que finalmente se autorizaran.
*JEnel d laord | defi I trict tos | finalment t

3. AGUAS CONTINENTALES

3.1 Queda prohibido en todo caso, mezclar aguas limpias, de
refrigeracién o de cualquier otro tipo con aguas residuales al
objeto de alcanzar las especificaciones del vertido por dilucién.

Redes e instalaciones

3.2 La red de fecales y pluviales asi como la red de aguas
industriales deben mantenerse en perfecto estado de con-
servacién y servicio.

3.3 En todo momento deben tomarse las medidas técnicas
necesarias para impedir la contaminacion de la red de feca-
les y pluviales por aguas industriales u otro efluente liquido
de naturaleza distinta.

Fosas sépticas (en su caso)

3.4 Los depésitos estancos que contengan aguas residuales
del aseo, para evitar posibles desbordamientos que pudie-
sen provocar vertidos incontrolados deben contar con un
sistema de control que indique la situacién real del estado
de llenado de dicho depdsito, asi como una valvula de maxi-
mo que evite la entrada de aguas en el depésito por encima
de su capacidad util.

3.5 Las aguas residuales del aseo deben ser retiradas perié-
dicamente por una empresa autorizada para su tratamiento
y depuracion.

3.6 Eltitular debe guardar justificante de la retirada.

Vertidos al alcantarillado puablico (en su caso)

3.7 Las caracteristicas del vertido deben atender a lo esta-
blecido en la Ordenanza Municipal.

Vertidos al dominio publico hidraulico (en su caso)

3.8 Se debe instalar un caudalimetro con registro totaliza-
dor, que permita controlar el volumen de vertido.

3.9 Debe existir un punto anterior al vertido, una arqueta,
para la homogenizacién de los vertidos que sea accesible en
todo tiempo para que permita la toma de muestras para el
control de la calidad del efluente.

3.10 Las arquetas de toma de muestras deben mantenerse
en perfecto estado de conservacion y servicio.

3.11 Caracterizacién del vertido. Se considera caracteriza-
cién el conjunto de andlisis exhaustivos realizados en un
periodo de tiempo concreto para conocer perfectamente las
caracteristicas de cada vertido. Esta se realizara en condicio-
nes de maxima carga y en ella se determinara el caudal y se
analizaran todos los contaminantes que puedan estar pre-
sentes en el vertido final. Para ello, se tendran en cuenta los
procesos, las materias primas, los reactivos y los productos
que se empleen en el proceso productivo.

La caracterizacién del vertido consistira en un analisis dia-
rio, en el punto de aplicacién de los limites, de una muestra
representativa de 24 horas al menos durante tres dias con-
secutivos, analizandose los parametros limitados en esta
Autorizacién y otros que pudieran tener relacién con los pro-
cesos y productos empleados en la fabricacion.

Se entenderd como muestra representativa del vertido de
24 horas la tomada por un dispositivo automatico de toma
de muestras en funcién del caudal o, en su caso, la muestra
compuesta, igualmente en funcién del caudal, de al menos
12 fracciones. Basandose en los resultados de las caracteri-
zaciones de cada uno de los vertidos, se podran limitar otros
parametros caracteristicos, establecer nuevos limites y un
nuevo volumen de vertido autorizado.

3.12 Se debe justificar el cumplimiento de las condiciones
del vertido mediante declaraciones periédicas.

" Mensual de los parametros especificados en los VLE,

= Trimestralmente, se debe remitir al Organismo de Cuenca
una declaracién que contenga el caudal y composicién
del efluente, determinada con arreglo al parrafo anterior,
asi como las lecturas del caudalimetro totalizador,

= El dltimo mes de cada afio, el titular presentara al Orga-
nismo de Cuenca un informe sobre el funcionamiento
de las estaciones de depuracién, donde se indicaran las
incidencias, modificaciones o0 mejoras introducidas en el
sistema de depuracién,



3.13 Valores limite de emisién

6. MODELO DE RESOLUCION DE CALIFICACION AMBIENTAL

FUNDICION DE METALES: Vertidos al Alcantarillado Municipal

En el caso de vertidos a la Red Municipal, se tendran en cuenta los valores limite de referencia establecidos en las correspondientes ordenanzas.
En caso contrario se consideraran los establecidos por la reglamentacién de Dominio Pablico Hidraulico (Real Decreto 849/1986)

FUNDICION DE METALES: VERTIDOS AL DOMINIO PUBLICO HIDRAULICO

PARAMETRO VALOR LiMITE UNIDADES

pH 55-9,5 Unidades de pH
Sélidos en suspension 300 150 80 mg/I|
DBO 5 300 60 40 mg/|
D00 500 200 160 mg/|
Temperatura 3 3 3 °C
Aceite 40 25 20 mg/I
Hierro 10 3 2 mg/I
Cromo VI 0,5 0,2 0,1 mg/I
Zinc 20 10 3 mg/I|
Fluoruros 12 8 6 mg/I|
Amoniaco 50 50 15 mg de NH4*/|
Niquel 10 3 2 mg/I|

(*) Valores referenciales tomados del Real Decreto 849/1986

4. RESIDUOS
Residuos urbanos

4.1 Los residuos no peligrosos generados como consecuen-
cia de la actividad deben ser almacenados de forma segrega-
da en una zona senalizada, debidamente impermeabilizada
y resguardada de la intemperie, antes de su entrega a gestor
externo autorizado. Se deben conservar las facturas por un
tiempo no inferior a 5 afios.

4.2 El tiempo maximo de almacenamiento en la instala-
cién de los residuos no peligrosos debe ser de un afio, sal-
vo aquellos con destino a valorizacién que debe ser de dos
anos. A tal efecto, se debe disponer de una etiqueta en cada
contenedor en que se identifique el residuo y la fecha de en-
vasado.

4.3 La mezcla de residuos municipales se puede entregar a
la empresa municipal de recogida de basuras. En este caso,

el titular debe, en la medida de lo posible, segregar las dis-
tintas fracciones aprovechables, tales como envases ligeros,
papel-cartén y vidrio.

Residuos peligrosos
Envasado de residuos peligrosos

4.4 Los envases deben estar convenientemente sellados y
sin signos de deterioros y ausencia de fisuras. El material
de los envases debe ser adecuado, teniendo en cuenta las
caracteristicas del residuo que contienen.

4.5 Cada envase debe estar dotado de una etiqueta de di-
mensiones minimas 10x10 cm colocada en lugar visible y
que con letra legible debe contener como minimo la siguiente
informacidn, segln el articulo 14 del Real Decreto 833/1988.

= |dentificacién del residuo mediante cédigo LER y me-
diante cédigo de las tablas del anexo | del R.D. 833/1988.
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= l|dentificacién del titular del residuo y direccién.
= Teléfono del titular del residuo.
= Fecha de comienzo del envasado del residuo.

= Pictograma representativo de la naturaleza de los ries-
gos que representa el residuo.

4.6 En cada envase junto al etiquetado de identificacién se
debe afadir, si es preciso, un pictograma representativo de
la naturaleza de los riesgos que representa el residuo.

4.7 Los recipientes destinados a envasar residuos peligro-
sos en estado gas comprimido, licuado o disuelto a presion
deben cumplir la legislacién vigente en la materia.

4.8 Se debe evitar la generacién de calor, ignicion o explo-
sién u otros efectos que dificulten su gestion o aumenten
su peligrosidad.

Almacenamiento de residuos peligrosos

4.9 Todos los contenedores y zonas de almacenamiento de-
ben estar sefializados de forma clara e inequivoca de acuer-
do con el tipo de residuo que se trate y protegida contra la
intemperie. La solera debe disponer de al menos una capa de
hormigén que evite posibles filtraciones al subsuelo.

4.10 Debe existir una separacion fisica de los residuos in-
compatibles de forma que se evite el contacto entre los mis-
mos en caso de un hipotético derrame.

4.11 La zona de carga y descarga de residuos debe estar pro-
vista de un sistema de drenaje de derrames para su recogida
y gestion adecuada.

4.12 Anexa a la zona de almacenamiento se deben instalar
medidas de seguridad consistentes en duchas, lavaojos y
rociadores.

4.13 La zona de almacenamiento de residuos liquidos debe
contar con cubetos, fijos o méviles, de suficiente capacidad
para albergar la capacidad maxima de residuos a almacenar.
Cada cubeto debe permanecer limpio. En las proximidades
del almacenamiento debe existir un acopio de material ab-
sorbente y un sistema de bombeo adecuado para la reco-
gida de posibles derrames. El efluente succionado debe ser
reenvasado y el material absorbente impregnado debe ser
gestionado a través de gestor autorizado.

4.14 Todas las zonas de almacenamiento de residuos que
contengan residuos con el pictograma de inflamable, muy
inflamable, explosivo o comburente deben estar incluidas

dentro del sistema de proteccién de incendios de la insta-
lacion.

4.15 El tiempo de almacenamiento en la instalacion de resi-
duos peligrosos no debe exceder de los 6 meses, salvo auto-
rizacién expresa de la Delegacion Provincial de la Consejeria
de Medio Ambiente.

Gestién de residuos peligrosos

4.16 El titular de la instalacién esta obligado a suministrar a
las empresas autorizadas para llevar a cabo la gestion de los
residuos, la informacién necesaria para su adecuado trata-
miento y eliminacion.

4.17 Eltitular de la instalacién debe informar inmediatamen-
te a la Delegacion Provincial correspondiente de la Conseje-
ria de Medio Ambiente en caso de desaparicion, pérdida o
escape de residuos peligrosos.

4.18 El titular de la instalacion esta obligado a cumplimen-
tar los documentos de solicitud de admisién y de control y
seguimiento de los residuos peligrosos que gestiona exter-
namente, los cuales se debe conservar durante un tiempo
no inferior a 5 afios.

4.19 El titular de la instalacion, antes del traslado de resi-
duos desde el origen hasta una instalacién de tratamiento
y eliminacién, tiene que contar con un compromiso docu-
mental de aceptacién por parte del gestor. El productor debe
cursar la solicitud de aceptacion.

4.20 Cada partida de residuo aceptada por gestor debe certi-
ficarse a través de un documento de aceptacion.

4.21 La instalacién debe remitir, al menos, con diez dias de
antelacion a la fecha de envio de los residuos, una notifica-
cién de traslado a la Consejeria de Medio Ambiente.

4.22 Cada partida de residuo peligrosos inferior a 2.000
kg (excepto los aceites usados) puede quedar acreditada
Unicamente a través del justificante de entrega conforme
al modelo del anexo Il de la Orden de 12 de julio de 2002. El
titular esta obligado a conservar los justificantes de entrega
de cada residuo peligroso por un tiempo no inferior a 5 afios.

4.23 Para partidas de mas de 5.000 litros de aceite se debe
cumplimentar el documento de control y seguimiento segun
el anexo Il del R.D. 679/2006, de 2 de junio por el que se re-
gula la gestion de aceites industriales usados. Deben con-
servarse durante un tiempo no inferior a 5 afios.

4.24 Cada partida de aceites usados de menos de 5.000
litros puede quedar acreditada a través del justificante de



entrega, no siendo en este caso necesario cumplimentar los
documentos de solicitud de admisidn, notificacién de trasla-
do, documento de aceptacion y documento de control y se-
guimiento. Deben conservarse durante un tiempo no inferior
a5anos.

4.25 El titular estd obligado a llevar un libro de registro para
los residuos peligrosos, en el que debera hacer constar como
minimo los siguientes datos:

= QOrigen de los residuos

= (Cantidad, naturaleza y c6digo de identificacion de los re-
siduos

= Fechaycesion de los mismos

= Fecha y descripcion de los pretratamientos realizados,
en su caso

= Fecha de inicio y finalizacion del almacenamiento tem-
poral, en su caso

= Fecha y descripcidn de las operaciones de tratamiento
y eliminacidn en caso de que esté autorizado a realizar
operaciones de gestién “in situ”

= Frecuencia de recogida y medio de transporte

4.26 En situaciones de emergencia que pudieran derivarse
de la produccién de residuos peligrosos se estara a lo dis-
puesto en la legislacién de proteccidn civil.

4.27 Se debe presentar antes del 1 de marzo de cada afio, un
informe anual sobre los residuos peligrosos producidos du-
rante el afio anterior, en el modelo oficial habilitado para ello,
reflejando los residuos producidos, su naturaleza, cantidad
y destino final, distinguiéndose los procesos en los que ha
sido generado.

Residuos de envases

4.28 Si los envases generados en la instalacién se consi-
deran como “envases industriales o comerciales” segun el
Art.2.1 de la Ley 11/1997, de 24 de abril de Envases y Re-
siduos de Envases, el titular debe acogerse a una de estas
opciones:

= Adhesion a un Sistema de Depdsito, Devolucidn o Retor-
no (SDDR)

= Adhesion a un Sistema Integrado de Gestion (SIG)

4.29Si el titular se acoge a lo dispuesto en la Disposicién adi-
cional primera, quedando excluido de adherirse a un sistema
de gestidn de envases y residuos de envase, esta obligado a:

= Presentar una Declaracién Anual de envases y residuos
de envases antes del 31 de marzo en la Delegacién Pro-
vincial de Medio Ambiente correspondiente.

4.30 En caso de que el consumo anual de envases supere
las cantidades establecidas en R.D. 782/1998, segun tipo de
residuo generado, se debe elaborar un Plan Empresarial de
Prevencién conforme al R.D. 782/1998, por el que se aprue-
ba el Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley
1171997 de Envases.

4.31 Su periodicidad es trienal, revisando, siempre que re-
produzcan cambios significativos y acreditando, antes del
31 de marzo de cada afo, el grado de cumplimiento de los
objetivos.

5. CONTAMINACION DEL SUELO

5.1 Para todo almacenamiento de materias primas o auxi-
liares susceptible de provocar contaminacién del suelo por
rotura de envases, depositos o contenedores, derivadas de
su actividad, deben de adoptarse las mismas condiciones
que las definidas para los almacenamientos de residuos
peligrosos, a excepcién de las especificas para este tipo de
residuos, como son el tiempo maximo de almacenamiento y
etiquetado.

5.2 Los depésitos de almacenamiento de sustancias peligro-
sas y/o combustibles, tanto en uso como en desuso, deben
estar sujetos a los requerimientos establecidos en la regla-
mentacion especifica de aplicacién al respecto.

5.3 Las areas de carga y descarga de productos deben estar
dotadas de solera impermeable y sistema de recogida y con-
tencién de posibles derrames.

5.4 Pavimentado de las dreas de proceso, almacenamiento y
operaciones de mantenimiento y limpieza.

5.5 Los posibles fluidos derramados se deben recircular a
las soluciones de proceso si es posible su reutilizacién, en
caso contrario, se gestionaran como residuos.

5.6 Se debe disponer de medios técnicos y materiales que
aseguren una rapida intervencién sobre cualquier vertido
accidental, actuando sobre el foco del vertido asi como su
propagacion y posterior recogida y gestion: sacos de mate-
rial absorbente, barreras.

5.7 Los conductos de desaglie de los diferentes flujos de
aguas residuales deben ser estancos y deben garantizar la
inexistencia de filtraciones al subsuelo.
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Il PRODUCCION Y TRANSFORMACION DE METALES

6. RIESGO AMBIENTAL

6.1 Las actividades econémicas o profesionales contempla-
das dentro del &mbito de aplicacién de la Ley 26/2007, de 23
de octubre, de Responsabilidad Medioambiental, se deben
atenera lo establecido en la misma, con el objeto de prevenir,
evitar y reparar los dafios medioambientales.

ANEXO Il — PROGRAMA DE SEGUIMIENTO AMBIENTAL
ANEXO IV — INFORMES Y NOTIFICACIONES

En este apartado se incluiran los informes y notificaciones
de otras administraciones que forman parte del expediente
de calificacion ambiental.



7. DOCUMENTACION
DE REFERENCIA



BIBLIOGRAFIA

Consejeria de Medio Ambiente: “Manual Practico de Reco-
mendaciones Técnicas y de Gestion Medioambiental. Sector
de tratamiento y transformacién de metales”. Junta de An-
dalucia.

AMBIOMA Consult, SL: Guia sobre las Mejores Técnicas Dis-
ponibles en Espana del sector de tratamiento de superficies
Metdlicas y pldsticas. Mayo 2007.

Consejeria de Agricultura, agua y medioambiente. Regién de
Murcia: Guia de buenas prdcticas ambientales. Tratamiento
de superficies metdlicas.

Centro de Actividad Regional para la Produccién Limpia (CAR/
PL): Prevencidn de la contaminacién en el Subsector del me-
canizado del metal. Septiembre 2005.

Centro de Actividad Regional para la Produccién Limpia (CAR/
PL): Alternativas de prevencidn de la contaminacién en el
sector de tratamiento de superficies. Mayo 2000.

Fundacién entorno. Empresa y Medio Ambiente: Guias Tec-
noldgicas. Directiva 96/61 relativa a la prevencidn y control
integrados de la contaminacion. Epigrafe 2.3.a Laminado
en caliente.

Fundacién entorno. Empresa y Medio Ambiente: Guias Tec-
nolégicas. Directiva 96/61 relativa a la prevencidn y control
integrados de la contaminacién. Epigrafe 2.3.b Forjado con
martillos.

Montero Aramburu Abogados. Comentarios a la Ley 7/2007,
de9 de julio. Ed. Thomson-Aranzadi, 12 Edicidn.
WEBGRAFIA

Consejeria de Medio Ambiente. Junta de Andalucia. http://
www.juntadeandalucia.es/medioambiente/site/web/

Ministerio de Medio Ambiente

http://www.marm.es/

FOTOGRAFIA
AERNNOVA. Informe Anual 2006.
ACERINOX. Informe Anual 2007.

UNESID. La industria Siderurgica espafiola 2007.



ANEXOS.
NORMATIVA AMBIENTAL
Y SECTORIAL APLICABLE



Al 0xauy [ap ojapow [e opeydepe o43si3au
-04q1] UN JeA3|| UBISGap BI9JSOWIE | 9P SEJOpeuluIeIu0d 31uawi|elaualod owod Sepedlyise|d SapepIAlJe e Sa3ualpuodsallod SajeLsnpul Sauoide|eisul se| sepol €e

'S03J9k S3)UBUIUIEIUOD 3P SAUOISIWA SNS 3p [0J3U0I0INE UN UBJI3II3(3 BISJSOUIE B 3P SEJOpEUIWEIU0D d)uaui|edualod sajerysnpul sesaidwy se 82

ug1223dsul e| ap uoidezijeal e| esed sapepi|ioe) selyo eJainbsajena Jeuoiaiodoid (4
[0J3u020)NE 3P SaUl} U0 3211 esaldw3 el anb solesede A soyuswnsul so| ap 039|dwia |3 Sa10193dsu| So| e JulIad (9
sauoideqoidwod fi sisijeue so| Jezijeal eled Sa)UsIdNS SEIISINW 3P BWO) | $340103dSU| SO B AnIuLIad (P

1w ns ap oyualwiljdwind |s eled sosioaid ueas anb Jejjixne jeuosiad A soyuaws|s ‘sodinba ‘ugioeluaWINIOp ‘UgIDBWLIOUI B] S310)03dSU| SO| ap UQIdISodsIp e1auod (2

sellesadau sauoideqoidwod f sofiesus ‘seqanud ‘sauoidipaw sej sezijeal eted uesainbas as anb soyuswinnsul 8 odinba [ap aleyuow |2 Jeyijideq (q
Joge| ns ap oyuaiwiduwind |3 esed oleS3I8U UAISPISUOD anb ugioeje)sul ef ap sayled se| e sai0ydadsul So| e 05322k |3 Jeyljioe] (e

‘e 0peBI|qo BJPUSA BIJSOWIE | 3P BJOPEUIUWIEIU0D 3)UaW|eloualod ugioe|eisul eun ap Jejnyi |3 €2 (lmes3)

soye 02u1d eped ) odnlg [ap S0204 elsjsouie gj sp [eLysnpul

uQIoeUIWEUOD B| 3P

soue 5.3 eped g odnug 19p 50204 ug122a.403 fi ugiouanaid

soue sop eped :y odnuq |ap $0204 21q0s ‘elysnpu| ap

:pepiaipousad OLIAISIUIN [3p ‘926T 9P

a1uaIndis | Uod ‘esopeloge|o) pepiu Jod opezijeas ugiadadsul ap awlojul un ueleluasald eiajSowIle €| 9p SeJopeulweluod luawiedualod sesaidwa se 12 21qn120 ap 8T ap NIAU0
©124SOUIIE | 9p SEJOPEUIWLIU0D d1uawW|eidualod sajelysnpul sapepiande sajedioulid se| eled elaySoune | e Sa)UBUIWIEIUOD 3P UQISIWS ap S3|SAIN Al OXINY

eldipnfiad o epowgaul ‘eAISaaxa Jas apand ugideuIweluod e| anb ewnsaid as o epeyuawiepuny epunuap opeyuasald efiey as anb aidwals fi oue |e zaA eun souaw
ol Jod pepianae e| ap ugzel Jod ayusyaduiod oudsIUl |9 Jod sepeuoiddadsul Uelas Selopeulwelu0d 3)UaW|edualod owod Sepedljijed Sauoide|elsul Se| Sepo| 69

SOWSIW SO| ap 0JUBIWEUOIdUNS 03934102 f e12E213 Bl )UaWLIoLId)S0d opeqoidwod A eAlNeIISIUIWPE UQIDBZIIOINE B| US 9)UdWed}jdadsa
S0)sandwll SOJUSIWEUODIDIPUOD SO| ‘0SB NS U3 ‘0 S3JU3BIA S3|eda| Saywy| So| eysey ugioeindap ependape e| eled SOLIES3J3U SOJUSWIA|S SO| Ope|eysul 8 opeqolde
Uey as oU d)uawlelAald IS 032123(] 3)S3 3p || OXauUy o0wod eindly anb e1ajSOWe e| 9p SEIopeulweIu0d a3uaw|eldualod sapepiAilde ap 030jele]) |3 ua sepipualduwiod

Se| ap eJajsowie e| e sajueulweluod sajodea f sased ‘soajod ‘sowny eyain anb pepiaioe eunduiu ap eided o |eyo) eyalew ua eysand e esezioyne as oN 9
'0)3423( 3yuasaid [a us 03119s3.d 0] e 3sIeISn(e 0puSIgap ‘ea1I9JSOUIe UDIoeUIWEU0I Bl Jeyiwi| eded sesidaid sauoidipuod sefJiidwnd (Ievers3)
ugJagap Ope|sed) 0 ugidedlyipow ‘ugioeldwe ‘ugideeIsul NS eied e13jSOWIE €] 9P SEIOPEUIWEIU0D 3)U3W|e1dU3}0d OWO0I SEPEIIJI|ED SI|EIISNPUl SIPEPIAJE SET g5

*021194SOW)E AUIIqUIE [3p

012423 3)uasaud [ap A| OXaUY |3 UI ug22330.d ap ‘31quialolp

UedIPUI 35 anb EIaJSOUINE B] B SBIUBUIWEILOD 3P UQISIWIS ap S3JaAIU SO| Jeyadsal e sopedijqo Ue)sa SelopeuluieIuod a1uauljelaua)od SapepIAilde ap Salejnyi) So 9t ap 2z ap ‘2¢/8¢ fiatel
e|joliesap as anb |3 1od

"ugl1aez||e30| NS €3s anb elainbjend ‘selopeulweluod ayuawiedualod sajerysnpul sapepiande sajedidulid sej ap sayuapadoid sayueulweluod saiodea f sased ‘0121q3) 3p g ap
‘soAjod ‘sauljjoy ‘sowny ap sauoisiwa se| asieyafns uelagap anb e sajiwy| seanspIa}oeIed Sk [eIauas J330eled U0D USID|]Ee)S IS 033429(] )S3 IP A| OX3UY [3 U3 % ‘G/6T/€€8 0134730

TVINIIGAY NOIJVISIOTT

| OXINV



Soue 02U1d eped ;) 0dnig [ap S0204
soye saJy eped :g odnlg |ap S0204
soye sop eped :y odn.q |ap S0204

‘pepidipouad

a1uaIngIs | Uod ‘eJopeloge|o) pepnul Jod opezijeal ugidadadsul ap 3WI0JUl UN UeIeludsald eIajSoulle e| ap SeJopeulweluod ayuawiedualod sesaidwa seT

‘leyuaiquiy pepije] e| ap epesdayu| ugnsag ap fia] e ua 0ysiaaid o] undas ‘epuodsaliod anb jeyusiquie ugiouaAald ap oyusiwipadoid |e ‘0Sed NS U3 ‘Uelawos as
ayuawelrald anb uls asieziioyne elpod ou e13jSOWIE B P SEIOpPeUIWEIU0D 3)uaWi|eidualod sapepiAlde ap opejses) fi ugiaealipow ‘ugioeldwe ‘ugioelelsuj e

“Je|IWIS BZ3]eJN)eu 3p 0 ‘0[N3J3Ie OYIIP U3 S0}1IISIP SSYUEBUIWEIUOD SO| 3p Sound|e 0 oundje
ueywa anb se| 0 ‘oyuawie|3ay ayuasaid |ap | oxauy [ap 030[e1e] |3 U3 SEPIN|oUl Se| BI3JSOWIE B[ 3p SEIOPEUIWEIUOI S}UaW|eldua}od SapepIAl}de UelapISuod ag

e13JSOW)E ] 9p SeJopeulweIu0d ayuaweldualod sapepiAide ap 03o0|eie]
S02119JSOW)E S3)UBUIUIEIUOD AP UOIdE|3Y

"021194SOUILY 3IUBIQUIY [3p UQIDIBY01] AP ‘DIqUIBIDIP ap 22 ap ‘226T/8¢E MaT el ejjoiiesap as anb |3 Jod ‘043193) ap 9 ap ‘G BT /EEQ 032423 |9p ||| fi || SOXaue so7
02142JSOWIY BJUBIGUIY [3P UQIIID0IJ B ‘DIGUIAIDIP 3P 22 3p ‘226T/8€ ot el
fia] eYS3 US OpId3|qE)Sa 0] B UEBUOdo 3s 0Buel Joliajul 0 |end] ap SaUOIDISOdSIp seyuen)

BAIEULIOU BYDIP 3)J1IP 3S OU 0JUE) U3 ‘elid)ewl e| ua epeqoide eAnewlou uedua) ou anb sewougine sapepnia A sapepiunwiod sejjanbe ua e1puadiA ns eipuaiuew
ojUaWE[33Y OpEYID |3 “93UBISYO ON "3IqWIBIAOU 3P OE 3P ‘T96T /T2 032423( Jod opeqoide ‘sesoidijad A seAldou ‘saign|esul ‘Seysajowl SapepIAiIIe ap 0Juawe|3ay

:sepedola(

UQIJeZII0INE B] 3P OWIUJUI OPIUIU0I |3 3I3|qe)S3 85
BAIEULIOU NS 3UIWI3}3p anb S3U0IIPUOI S| US BLIOUOINE PEPIUNWOD | 3P 3)U3)}aduiod 0UEIQ |e epedlIou Jas eiaqap ‘) odnid |3 eed

g f v sodni3 so| e sayuaidaualiad owod oxaue oydip ua ueindiy anb A Aa) eysa ap A| oxaue |3 ua op1Bodal
B1ED |3 U3 SEpIN|Ul SapepIAJe Se| ap eund|e udj|oliesap as anb se| ua sauoldelelsul sejjanbe ap ‘|eloueIsns UgIdeIIPoW 0 ope|sel) ‘ugloeyojdxa ‘aleyuow
‘UQI2INIISUOD B| ‘UBUIWIR)AP SEYSa anb soulwig) soj ua fi sewougine SapepiuNWod Se| ap BAIBJISIUIWPE UQIJBZIIOINE 3P 0JUSIWIP3J0.Id B SeplIawos uepang

030

"BJ9JSOUIIE B| 3P SEIOpeUlUI_IU0D 31UaW[eIoUa}0d SapepIAIIJE U3||0IESap 3S 9pUOP SaUOIdB|BISUl 9P Sale|nyl SO| ap SauoidedqQ

‘epeaitd o ealjgnd peprieniiy ap ueas eh A| oxaue |3 Ua sep
-2J3WNUS BI3JSOWIE €] 9P SEIOPEUIWEIU0I 31UaW|e1dud)0d SAPEPIAJE SE| B S31UaIpu0dsaliod | 0XaUE |3 U3 SOpPeUDII.|a SS3UBUIWELU0D SO| 3P S33UaN) Se| Sepo]

:ugroeayjde ap oyquiy

2T
(eaiwguoiny)
17 3J1y |3p pepl|e] g
ojyuawe|3ay |2 eganuide ag
'013193) 3p Q2 3p
o) ‘966T/¥2 0134230
Al OXINV
| OX3INV
ealun
eLioyedoiap
uolaisodsiq
€7
, (levers3)
elajsowe

e| ap ugidaayoid f

aule [ap pepi[ed ap

‘a1qWaIAOU 3P GT 3p

2 2002/v¢ fie7



0SN 3p SAUOIIINISAI SE| UBIB|GeISa 35

0UJIN}I0U OLIBIOY US 0AIE3II31 A 0213S1N) ‘|EIDISWI0D J3)DBIED 3P SIPEPIAIE U3||0LIesap 3S anb se| us seuoz 2
UQI2LIYIP3 3P PEPISUIP EY|E UOD 0UEGIN 0ISED [3P 0I3USP SEPIN|IUI SEUOZ ‘T
opeAs|a osoujwinj ofnyy ualiwpe anb sealy ‘3
Sa1q1| So1oedsa ap |elauald ewaysIS
0UJIN}I0U OLIBIOY US UDIIEZI|IIN UDD SI|BUOIIEIOP SEUOZ 'E
S3|elIsSnpul Seuoz ‘2
eleq-eipau UQIDeINIPa ap pepiSuap uod ‘eudyiiad e| us A oueqin 0dsed [ap J0LIBIUI [3 U SI|EIDUIPISI SEUOT T
olpawl osouuin| ofnyy usyiwipe anb sealy €3
*T3 BUOZ B| U3 SOPIN|aul 0U S3|qeziuegn ou fi sa|geziueqin 0w0d SOPeIYISe|d SOUaLIa) ‘oplanpas osoulwn| ofny uayuwpe anb seauy ‘23
"SEINJSO Sealy ‘13
:9)UsWElI_IUSWE|33) UBI3D3|GRISS 3S SODIUIJIoUIWIN|

sonjaweled ap sauopeywi| A seansiiaoesed sefind ‘seajujwin| seale ap sodjy So| UBNBUNSIP 3S ‘SapepISadau sns A SOSN SO| B SOpenJape UYIdeUIWN|| AP SI|IAIU SO| UI3|]LISI IS

"BJaN[EPUY 3P BUIOUQINY PEPIUNWIO? €] P [ELI0}ILI3) 0)GUIE [3 UD ‘SopeAlld 0wod
so21|qnd ojue) ‘opeiquin|e ap saleljixne sodinba fi soa1udI0UIWIN| SOAISOSIp ‘Sauoioele)Sul Se| e ugloed)|de ap eas edjujuwin| ugieulweluod e| ered Aa e1sa us osiAaid uswi3al |3

"0J9PEUIBAU] 0}23J3 3P SISEB UB}IWIA anb SapepIAiIe 9p SaJe|Nyi} SO| 3p SAUOIJEBI|GO S| U33|qe)Sa 3

£J9JSOWE B[ B UQISIWA 9P UQIDEZLIO}NE BUN 3P OPEUOIJIPUOD [3P OPIUSIUOI |3 3I3|GeIS3 8

0A1}E33U 012U3|IS

(eJajs0WE B| B UDISIWA 3P UQIIEZLIOINE 3 PNYIDI|OS | 3P UDIdEIUaSAId €] apSap) Sasaul ¢ :03ualwipadoid [9p ugIdN|osay
Sau0ISIWa SeydIp

‘a|q1sod opides sew oipaw |3 Jod R e1ouadin Jofew e| uod ‘@yuaiadwod ouedio |ap 0JU3IWII0U0D U3 Jauod owod Jse ‘dualquie olpaw |e A saualq So| e ouep o
0J01I3)ap un 0 seuosiad se| ap peplindas e| ‘pnjes e| eted 08sall unasuodns uepand anb sajeluspiade sauoisIwa Se| JelAs eled sependape sepipau sejJeydopy (2

dluaweleluawe|3as ueIZa|gelsa as anb soululig) So| U ‘SauoISIW
SNS 21q0S SOLIEJUSAUI 3 SaWLIOJUI ‘SOlep So| ajualadwod ouedio [e aniwal i sewsiw se| e ua)daje anb seldpuUapIdUI 3 SaUOISIWS SNs ap 0.)s13al un JeAs| (q

auawelleyuawe|3al ep1dajqe)sa pepidipoliad e uN3as pepiAiIe NS 9p BI3JSOWE E| B SAUOISIWA Se| Jele[daq (e
‘e SOpe||qo UB)Sa Sale|niy SO| ‘|eIUSIqUIE UDIDEDII[ED B U SEPIJ3|qeISa Sauoidipuod fi sauoioedijqo se| ap oinfad uig
:sauoledi|qQ

‘leyusiquie jo4yu02 A ugiouanaid
9p SOJUBWNIISUI SO| B SEPIIAWOS SaU0IdeNIde ap 04151334 |9 U3 UQIadIIaSul ap 033(q0 UBJaS BI9)SOWIE B| 9P SEIOPEeUIWEIU0D djuaw|eldualod sapepiAnde seT

‘||| OXaUY |9p SEIdUBISNS Se| ap eund|e eJIleWa)SIS
BWJ0j ap UeyWwa anb se| owod Jse ‘91uadIA BABULIOU B| U3 Sepedojeled JSe Se| ‘elajSowle e ap SeIOpeulweu0d ayuaw|enualod sapepiAilde uelapisuod ag

99
(earwouoiny)
€9
|eyusiquiy peplje) el ap
epel3aju| ugnsag ap
09 ‘oinfap g ap 2002/2 fia
6S
S
SS

(eaiwguoiny)

[e3uaIquIy pepije) e| ap
epeJdaju| ugnsag ap
S ‘onnfap 6 ap 2002/¢ fie1



eyuasald e 0213SNIk 0IPNIS3 [3P OWIUJW OPIUBILOI |3 ‘|eIUBIqWIE UQIIEDNIe e soyalns soyafiold o sapepianoe se| ered euiwia)ap as

‘|eJuBIqUIY UQIdelI|e) 3p ojualwipadoid |3 ua 021u3g) 03d8Ao.d |e eselodiodul as 0213SNIE OIPNIS3 |3

0213SNJ€ 01pN}S3 Un ap ugideuasald el ‘ugioeziioine ns esed uelanbal ‘ea13sNIe UQIDBUIWELUOD B U BIDUSPIdUI U0D S3I013Ysod sauordeldwe

fi sauoioealyIpow sns owod Jse ‘oyuawie|3ay ayuasald |9 alalyal as anb se| e sauoidelqia i sopini ap seso}anpold sauoide|eISUl @ SapepiAlde ap so3dafiold soT
‘ojuauwie|3ay ayuasald [ap | 0xauy [9p T “wnu 0dyelq A ‘wnu e|qe e| ua sopejeuas so| e

saJlolladns sauoloeIqIA ap S3|3AIU 103dadal 03uId3 [9p UgldeIUBWILIedwod e usuodwod anb sopijos SolUBWS3 SO e Jiiwsuely elpod ugiaejeisul o odinba unduiy

‘o1ieloy |3 A ugIoeIIUOZ €] 3p UYIdUNS UB ‘O3uaWIe(3aYy a3uasald |ap | oxauy |ap
2 oU [qe) B U3 Sopesaldxa SO| e $34011adNS S0I0UOS S3|SAIU J01I3IX3 | J13Ud Ueipod OU :S3U0IdeIJIpa Se| ap J0LI3IX3 [ SOPINJ 3p UQISIWS 3p S3|qISIWpe Sayw)T
‘0jn3J1le 0yaIp ua epejjerap ej30|0diy B] UOI OpIaNJE AP UBDIHISE|D 3S BINISNIE PEpI|IqISUIS ap Seale SeT

"0)UaWie|3ay 91uasaid [ap | OXauUY [ap € E|ge] | US SOpe|euds SO| UeJas ea13SNIe pepl|iqiSuas ap Seale se| ua sajgedljde S010uos S3JaAIU ap SaW]| SO

‘leyuaiquie opind |ap ugnsad A ugioen|eaa aiqos ‘2002 ap
olunf ap gz ap ‘oflasuo] ap A oadoin3 oyuawelled |9p ‘IJ/6%/2002 eAId3IIQ €] 3p 021pn( 0yusiweuaplo 0i3sanu e ugidelodioaul e Jeyajdwod f [eyusiquie opini
|e ugIaisodxa €| ap ‘sensajow se| opuafin|aul ‘SOAID0U S0123)3 SO| OLIeYLIOoLd J330BIED UOD J19NP3J O J1USASId “IELIAS B OPBUIIS3AP 0JISEQ 02JBW UN 0pUdII3|GeISd
‘leyuaiquie opinJ [ap uonsad A ugioen|eAd e ayualajal 0] U3 ‘Opiny 9P ‘@IqIBIACU 3p /T ap ‘€002/2E fa el Jejjosiesap 01alqo Jod auany 032103p |eal 3)S3

"e21wou023 pepijeuoidiodoid ap oididund |8 0sed 0poy ua opueyadsal ‘pepi|ed ap SOAIIB[GO SO| ap 0IUBIWIIB|GRIS |3
eied sajelSNpUI SaPEPIAIIE SE| 3P Sapeplle|N3UIS Se| eyuand Ua UeJpuad) s |el3snpul ayuawalueujwopald osh ap sealsnae seale se| ua ‘ayuawerieyusawe|3ay
2002 3p 219n320 3p O BIp |ap SaUE eWISIW €| ud 03sandsip o e asleydepe ueiagap fia] e1sa ap J0BIA UB BpEIIUS 3P BYIB) Bl US SBIUIISIXS SOIISNIE SII0SIWS SOT

"SOPIUB)G0 S0SINJ3J SO| P UQIJEIISIUIWPY B] B OPUBWIIO)UI ‘SEINISNIE SBUOISIWA SE| 3P [043U0J03NE 3p BWA)SIS Un ‘d|qedijde

eas anb UQIUBAI3IUI 3P BINBY B10 N BIDUIII| ‘UQIDBZII0INE 33UBIPU0dSalI0d e| ud S0)SIAaId SoUIWIR) SOf U 4923|qe)sa edpod 33uayadwiod ugidensIuIwpY e

"B31}SNJE UQIDBUIWEIUOD 3P BIIBYEW US 0]|041eS3P 3p sewou sns ua fi fia] eysa ua oysiaaid of aidwinau as s ‘ayuayadwiod ugiensiuiwpy e Jod oyusiwieuoduny

ns opniuwuad o opeqoide ‘opezuone Jas eipod 0dnsnae Josiwa ap odny Jainbjend ap opejsesy o ugidelduwie ‘UYIIEIIPOW ‘UGIINIISUOD ‘UIdE|EISUl BUNBUIN
‘ugioealjde ap 8)nsas anb eIjWIQUOINE BAIJBWLIOU B] UB 0 ‘SesoB1|ad fi SEAIDON ‘Saign|esu] ‘Seysajojy SIPEPIAIIDY ap ojuawe|3ay

12 eganide as anb |2 Jod ‘aiquiainou ap OE ap “TIRT/HTH2 032433( |3 U epe|n3al SepedlyIse|d SapepIAie ap [edidiunw eIIUSI]| ] B SEAIIE[3] S3UOIJEN)IE SB[ U

:s9)UaIN3Is se| ua “enanled

ua ‘fi ajqealjde |eyualquie eAlEWIOU B] US SE)SIA.d Sauolaenyde elainbsajend ua 0jj0l1esap ap sewdou sns ua fi | eysa ua sepiuaiuod sauoisirald se| ‘sodnsnoe

SaJ0sIwa so| Jod asionpoid ap 9jgndadsns o epidonpoid BISNIE UYIDBUIWEIUOD B UOD UQIde|a) Ud ‘uesedljde sayuaradwod sedlgnd sauoldensiuiwpy se

'SOpI23|qeISa
UQISIWUI 3 UQISIW 3P d)IW]| S3I0jeA Sayualpuodsaliod so| Jeyadsal e sopedijqo ugysa ‘ezajelnieu ns eas anb esainbjena ‘s0d13sNe S3I0SIWS 3P Sale|nyiy SOT
‘apuayald as ugisuadsns

efind soAnalqo so| ap oyuaiwijdwnd |8 uayuwiad ou sajqiuodsip sealudg) satofow se| anb aypaide as anb 0sed |3 U epeydljos |euoisiroid ugisuadsns e Jepiode
eipod 0]0S "eansnIe eale un ap ayied e o pepi|elo) | e sajqedi|de eansnae pepied ap soAnalqo so| ap |euoisiroid ugisuadsns e| ‘0213SNIE 01PNIS3 3U3IPUOAS3LI0d
|3 U3 asleypaJoe ap ueldey anb ‘sepeaynsnl syuswepigap sauozed Jod ‘ayuaradwiod UQIDEASIUIWPY e 3P Jedl|os uelpod S021ISNI. S2I0SIWS 3P Salejnily SO
"S0213SNJe $3103dadal ap pepied NS U SauoIdeIyIPa Se| owod Jse ‘epealid o ealjgnd peprienyy ap ueas ef ‘sodiysnae sa10s1wa so| Sopo) ealjdy

9€

Ve

22

174
17

sajeuoiIpy
sauolaIsodsiQ
‘6187

216

(eaiwguoiny)

‘ejon|epuy ap eansnay
UQIJBUIWERIUO) B| BJIU0D
ugd23)0ld dp OudwWe|3
-3y |2 eganide as anb |8
Jod ‘aiquiainou ap Gz ap
€002/92€ 0331331
(leers3)

|eyualquie opinJ |ap uonsad
fi ugioen|ens e| e ayuaiajal
0| U3 ‘opind |ap ‘aiqwalA0U
ap /7 ap ‘€002/2€ fie ey
ejjoliesap as anb |2 Jod
‘alquialdlp ap 9T 3p
‘G002/ETST 039123Q |3y

(Ieveys3)
‘opiny [3p ‘@IquiaIA0U 3p
27 8p ‘€002/2€ fie



'SOPIYIaA 9p uoued [ap oded |e SOpeBI|qo ULISa SaUDIdeZIIoINE Se| 3p Sale|nil) SOT
‘0pI}J3A 3p SAUOIDIPUOI SE| BJR)I3IIUOI UQIDRZIIoINE T

"es0z404 ugideidoldxa ap 012949 SO e ealjgnd pepi|in sp UIJeIe|I3P 9P 0 01INPSNIE 3P BSOZJI04 IGUINPIAISS 3P UDIDISOdWI Bp ‘0SED NS U3 ‘UgIdNad (3
‘S9|eIU3PIIJE SOPNIBA 3P UQIJELIAS U3 PepLINdas ap sepipaw se| ap f ‘0sed ns ua ‘ugideulwija o ugideindap ap sauoloejelsul se| ap ewuIaNns ugiaduasaq (p
"SOpILIaA SO| 3p SeAllelljend fi seAneluend seansiualdele] (9

‘sajenpisal s01onpoud o sende se| ap o)sodap o ugiaashul ‘ugioendes ef aanpoud as apuop oyund [ap e1deX3 UQIdeZIE0T (q

‘OpIMIIA [3p S)UESNED PEPIANDE B 9P SEpE||elap Sedls|ialoele]) (e

:J9UBIU0ID 3G3P UYIILZIIOINE 3P PNYIDI|OS €T

"eAlBAISIUIWPE UDIdeZII0)NE 313Inbas sajenpisas sende ap opiyJaA |3

"0UJ0)UI |3 Jepel3ap o Jeujweyuod uepand anb sonpisas Jeinwinae A sayuBUIWEIU0D SOPILIA JeZI|eal 0pIqIyold

opinJ ap sedew ap ugioeloge|]
2°0Z 0[N2J3JE [3 U UBDIJISE[D 3S Seale Seydi(] '0[ans [ap ayueujwopaid oSN [9p UQIdUNS US UBJBUIULIS)P 3S BIIISNIE PEpI|IqISUas ap seale seT

"0)U3IWEUOIDUNS 3 Oleloy A UQIJedIgN NS 9P UIdUNS U ‘SOWIUIW
S0J1}SNJE SOJUIIWE|SIE SNS 3P SSUOIJLUIWLISIAP SE| U 0215)23dSa 0J0U0S 04)23dsa NS BIUSNI US J3U3) elagap as ‘salejiwis A ‘salopesuapuod ‘salopelodens
‘SaIopezijewl|d ‘Sequiog ‘Sealjli031l) Sauolde[eIsul Ua sa10saidwiod ap odniB ‘UgioelaBiijal ap S3410) :SaUO0IJEINIPS S| US Sepedign Sesopind Sauoloe|elsul se| ug

‘oAnelado 0sadoud |9 sojjanbe seipuasaid opuaipnd
‘sai0y0adsul soyaip uanbipui s3] anb seyasew o sedied ‘sapepidojaA SeIUSIP Se| e 0JU3IWEeUOIdUN) NS Uelpuodsip A Sopint ap UQISIWa ap S0J0) 0 SaUOIdE|_ISUl B
0S322€ |2 $310303dSUl SO| B UBJE)I[IDE) ‘S3|eI0] O SOJUSIWIIJ|GRISS U OWOD 3iqI| dJIe |e 03ue) ‘sopinJ ap salopesauad sodinba o sauoioejelsul se| ap salejnyiy so

‘0)uaWe|3ay 9)uasaid [ap ||| OX3UE |3p € e|ge) B U3 SOpE|euas So|
e Joadns ugIoelqiA ap S3JaAIU 401dadal 0yuIda4 [ap ugideuawedwod e usuodwod anb Sopl|0S SOlUaWI|a SO| e Jjwsuel) elpod ugioeleisul o odinba unduiy

‘o1leloy A ugIoedyIuOZ ] 3p UQIdUNY US ‘O3uaWIe(33J a3uasald |3p ||| OXauy [9p

2 oU e[qe] | ud sopesaldxa so| e 4o1adns *3'3'N J01I31X3 | UQISIUIS 3P [AIU UN J01I3IX3 e J1IWd uelpod ou ‘Sesopin SaUOIJENIJ. 0 SAUOIJB|BISUI ‘SAPEPIAILIE SET
"S3UOIJeI1IP3 Sk| 9P J0LIB)XA |e 0JOUOS [SAIU P SIUOIS|WA AP S3|qISIWPE SAW]| SO| U3I3|qe)Sa 35

"0)uaWie|3ay 23uasaid |ap ||| Oxauy [3p T |ge) el Ud Sopedipul

saJojeA so| oueloy f |ed0] ap odiy ‘UQIILIIUOZ B 3P UQIJUNY UD ‘BSOpINJ UQIJENId. O UQIJe|eISUI ‘PEPIAILIE B 3P BIJUSNI3SU0D 0Wod ‘lesedalqos eiagap oN

‘S3U0IJeI1JIPa SE| 3P JOLIAIUI |3 U3 0J0UOS [SAIU 3P SAUOISIWS 3P S3|qISIWPE SA)W]| SO| UII3|GEISI 3S

262 ‘162
‘062 ‘682

152 ‘052

(levers3)

‘sende ap ‘03sosde ap € ap
‘s867/62 fia1ejap A i

IA“A Al ‘saseurunjaid

SO0[N})} SO| B||01IeSap

anb ‘oajneupIH 02119nd

9p2 olujwioq [ap oyuawe|3ay
1 eganude as anb |3 Jod

‘llige ap 7T ap

Sie ‘9867/6178 033193( [e3y

(eaiwguoiny])

12 |BJuaiquy pepijej
e| ap epeJdaju| uonsag ap

0/ ‘ounlap g ap 2002/¢ fian

8¢
22
Se
ve (eaiwguoyny)
“3.1y |9p pepled el
ojuawe|3ay |2 eqanide ag
"013193) ap 02 ap
€ ‘966T/72 0134230



"eJ73|e)Sa 3s Jse anb
ud UQIIN|oSaJ opuedIp UONad NS ap opisisap Jod eipua) 3| s ‘esaIdIY 0] OU JSe IS ‘anb ap ugIIeIPUI U ‘030343p B3S3 Buesqns sejp zaip ap ozeld un ua ‘anb
eied opesalaiul |e esitanbal eaUBND 3p oWISIUEBI(Q |2 ‘OP13IaA Bp UgIdele[dap ) opeiuasald efiey as anb uis Jouayue ojelsed |8 us op1da|geIsa ozeld 8 oprINIsuel]

‘uapl( a1uasalid e| ap J03IA

U3 BPeJIUa B| 3P B 3IUBINBIS )P [ IPSIP BILIU0D 3S anb sasaw sauy ap oze|d |9 ua Je3n| e1pud) [BID1J0 0]3POU |3 U3 OPIJISA 3P UQIJEIR[I3P B| 3p ugldeuasald e
"9)u3Ipu0dsa.102 [EI21J0 O[3POUI [3 US OPI3IA

ap UQIdEIR[I3P | 01333 B OpuBuUasald 031|nelpIH 021|gNd oluiwo( ap oyuawe(3ay |ap sayuaindis A G2 ojnjyie [ap seduasixa se| e pnyidijos ns Jeydepe ueiagap
‘uaplQ ayuasald e| ap 103iA ua epenua e| e seyansas ou i gggg ap olunl ap ¢ |ap saiue sepeyuasald OpiIIaA Ap SAUOIJEZII0INE 9P SAPNYIDI|0S JP SUBWILY SOT

‘| 0Xauy |2 Ua uaB02aJ as anb soleNWIO) G ap BISUO i ‘S3|qIBIXa SOIUBWNIOP SO| AP epeuedwode Ji BI3gap UQIdeIeIap eydiq
“031|NgJpIH 021|qnd olulwiog ap ouawIe[3ay [3p 2 A 792 onane
|2 8Ja1ja4 as anb e opiyIaA ap |elauald ugioele|dap e ap epeuedulode pnyidijos e| Jeyuasaid elagap BWSIW B] 3p 4[N} |3 OPILISA 3P UQIJBZIIoINE B Jaud)qo eled
"9)U3IUSAUOD €3S OPUENI UkleZI[Ea) BIUND 3p OWSIUEBIQ 3 anb Sauoidaadsul se| 3)[19e) 3S anb ewLI0j ap UEIEN)IYD 8S SAUOIDE[E)SUI SET
'9S1eZI|eal U3gap S03S9 anb US SUOIDIPUOD SE| UBISIJ|GEISS OPIIISA P SAUOIJEZII0INE SET
'sopeydaje soueyaidoid A soipaid ap ugioealyiuapl e ap epeueduiode
N ap UQIdeIe[dIP ap O 0IINPANJE P BSOZI0) AUGUINPIAISS ap UOIdIsodwl ap ‘0Sed NS ua ‘uoldNad (4

"J03dadal olpaw |3 eled
Sepeulw.Ia)ap |eyualquie pepljed ap Sewlou Se| e3UaNI U3 0PU3IU3) ‘OPILIaA [9p UQISIWS 3P 3)IW]| S340[BA SO| 3p UQIINI3SUOD e| eled opendape |9 eas ugideindap
ap opeJd |2 anb eied selesadau uelan; ‘0sed ns ua ‘anb ugideUIWIR 0 UgIdBINdapP AP SAUDIE[RISUI 3 SeIqo Se| ap ‘@3uaiaduiod 031udg) Jod 0311IsNS ‘03d3foly

‘es0zJ0) ugioeidosdxa ap s030348 so| e ‘edlgnd pep

"0p13JaA [3p ugldendeAa fi ugioeindap ap sauoloejelsul se| ap uoiadiasa(

(3

(p

‘0pIMaA [9p Sajesodwia) A seAnelUEND ‘(0PNISA [9p S3)UEBUIWEIU0D SOJaWeled SO| ap SaI0jeA SO| SOPO) 9p UQIJEIIPUI U0D) SeAllel[end Sedls|ialdele] (2
‘0pIaA |9 9anpoud as apuop oyund [ap eloexa ugloezieao (q

"0p11IBA [9p 91UBShED PEPIAILJE B| 9P SeJNS|ia)dele]) (e

m

:eJpualU0d anb ‘sopiyiaA ap ugIdele|d3p BUN 3SIeZI|ea 3Gap PNLIDIOS BYIIP J3USLG0 eled

"e2UaNJ ap owsueBIQ |e apuodsaliod ugIdezIIoINe eYdi( “uoldezZIone eiAaid e| U0d 9)uand as anb oAjes ‘03ijnelply 031jgnd ojuruIop [P 03U3W3|3 0430 Jainbjend
0 S3|BIUBUNU0I Ssende Se| Jeulweyuod ap sajqndaasns sajenpisal soynpold A sende ap 012alipul 0 0123JIP OPIVIAA |3 [BIBUB J3)0eJIED U0I opiqiyosd epang

"U3}J31A anb U3 S3UOIDIPUOI S| BIINEIPIY UQIDRASIUIWIPY B 33UE Je)IPaIde Uelagap OpILIaA ap

S9UO0IJeZII0)NE 3P S3JE|NIY SO| ‘UBIZ3|qe)Sa as duawelieyuawe|3al anb soze|d soj ua fi pepidipoliad e] uod ‘owsiwisy ‘sende se| ap pepljea ap soAnalqo A sewlou
Se| B ‘0JU3IWEUOIIUNY NS 3P [03U0D 3p SOUBWI|S SO A ugioeIndap ap sauoIde[RISUI SB| 3P UQIDENIIPE B| ‘UBIZ3|(RISa 3S djuauielieiuawie|3al anb souIwlg) so|
Ua ‘9)ua3adw0d BII|NEIPIY UQIDENSIUIWPY | 33UE BIE}PIIIE BJUELIDI|OS |3 OPIJISA 3P SIUOIIBZII0INE SB| 3P UQIIEINJIPOW O UQIIBAOUSI ‘03udIwedI0)0 [ap S0303)3 Y
"0PIMIAA |3p |03U03 ap uoued [ap aylodwi |8 f ayuanyya [ap ugidisodwod ef e ueduodwi as anb soAneljend A

SOAIIBLIUEND S3)IUIJ| SO| OWOI JSE ‘03UILWIBUOIIUNY NS 3P [013U0D 3P SOJUBW3)3 So| A selesadau ugioeindap ap sauoidejeIsul Se|ledlyioadsa ugiagap ‘0sed opoy ug
"3UIULIBYaP 3S aluawWeleIuaWe(3al anb ewwoy e| Us ‘asiezijeal uagap anb U3 S3UOIDIPUOI SE| URII3|GRISA SOPILIBA 3P S3UOIDRZIIOINE SET

"BAIRIISIUIULIPE UQIDeZII0INE BIA3Id ] U0D 83UBNnd as anb oAjes ‘031nelpiy 021jgnd o1UIWOP [3p 03UBW|3 030

J1ainbjena o sajeyuaunuoa sende se| Jeuiweuod ap sa|qndaasns sajenpisal soyonpold ap fi sen3e ap 032311pul 0 032311 OPILIBA |3 ‘|BJ3USB 181281 U0 ‘BqIY0ld

(Ieveys3)

€002/909 Y

|3 U3 sope|n3aJ sopi3Jan

3p [043U02 3p UOUED [3p

ugiaepinbi i opiyian ap

ugIdeZII0)NE B B SOAIIE|

s0)23dse sopeujua)ap

0AE}J0 uejjossesap as fi opnaan
opeyledy |19p ugioele[dap e| esed
S9|BI21J0 SO[aPOW SO|

ueqanJide as anb |2 Jod

opungas ‘4002 3p olunf ap g ap
opeyiedy ‘7002/€28T WVIN U3pi0

25¢
15¢

(Ieveys3)

'senge ap

‘0ys08e 3p € ap ‘S86T/62
Ra7eap INAIAA AL
‘saleujwijaid sojnya soj
e|joiesap anb ‘oa1nelpiy
021|qnd olujwoq [3p
ojuawe|3ay |3 eqanide
as anb |3 Jod ‘juqe ap 1T
ap ‘986T/6¥8 0321930
|eay |3 eayipow as anb
12 Jod ‘ofiew ap gz ap

S ‘€002/909 033433( |eay

ve

(Ieveys3)

‘sendy ap

fia7 e ap opipunjal 03xa)

107 13 eganude as anb |3 Jod
‘olnfap 02 ap ‘7002/1

00T 0ANe|sIBaT 032423 [B3Y



“91usWielle)uawWe(3al aUlWIa)ap s anb S0SEI SO| Ud SOPNISA 3p pepIunwIod 0 soliensn ap eyunf eun JiNysuo) (y

"U)IaIA
anb se| ua saUOIDIPUD SE| B)UBIqUIE DIPAW ap elIdYew U3 alusladwiod eliafosuo] e| e ‘edza|qelsa as anb ewwoy ef i sozed soj us ‘pepidiponiad ef uoa Yeusiou) (3

's3]q181x3 S0INgLIY SO| ap ouoge |ap oinfiad uis A ‘sjgearde
eAlEWLIOU €| U3 seysiAald sauojodaoxa se| uod ‘ugioeziiolne | Us seysandwi Sauoidipuod Sse| ap oyuaiwiduwing [3 JeinBase ap Uiy e ezuely eun JINISU0) (4

"223|qe)sa as anb ew.oy e| ua a3ua1adwiod ouedio (e SOpIYIaA SOYIIP JEIIUNWOD OUI0I
Ise ‘opeldaje olpaw |3 Jednelsal fi s019843 sns 11831102 ‘Ueaznpoid as anb ap osed us ‘A sajeyuapldde SopPNIaA SO| JelIAS eled sependape sepipaw se| Jeydopy (9

“UgIdeZIIoINE B U3 ‘0SB NS U3 ‘SOpIda|qeIsa $0109) sns A opiyiaa [ap ojusiwindas ap seweldoud soj 081ea ns e seindalg (p
‘9)usWielie)uawe|3al eIeUIWIR)aP 9S 0pIUsIU0d 0fnd opiLIaA ap [pNUDb UQIINJD|Iap euN Jezijesy (2

"0d1|ne.piy 0d1jgnd
olulwop [ap ugioepeldap ap esned Jas epand anb ugidejnWINJe e1)o Jainbjend o ojansgns |3 Ua S0s043ljad 0 S021X0) S01SaNduIod ap UYIdE|NWINIE €] JelIAT (]

"0pI}J3A 3p UQIJEZIIOINE B 3P OPEUOIdIPUOD
[ US SOpIJ3|geISa Soulwig) SO| Ua OIpawl [9p pepijed e ap A sopiiiaa soj ap edue|idiA ap sodinba so| ojusiweuoiauN) 0}34102 U3 Jaudyuew f Jegysul

2

:0p13J3A 3p SBUOIJEZII0INE SB| ap Sale|ni} SO| ap Sauoldedi|qQ

SOJ3pEIAIE 3P SIABI) B U3DI|ed) 3s
anb sojjanbe sopinjaul ‘sopiian ap sodiy soyunsip so| esed sauoipduosaid A Sed1UIZ) SewJoU ‘SIUDIDIPUOD SE| 3S1923|ge)Sd UeIagap ajudwelleyusawe|3ay

0ANE3aU eaua|IS
"pPNYIDI|0S ] 9p UQIDEIUSAId B| 9PSIP JEIUOD B SISAW SI3S 3P LIS OPIIIaA 3 UQIdezLIoINe e| ap uglaeaynou f ugionjosas ap ozeld |3

'seso431jad seloue)sns ap $3]ed0| S310323]0 SO| U SOPILIAA 3P EIJUIISIXS €] 4GOS S3USIqUIe 0Ipaul ap eld}ew Ud 3)juayaduiod
e1J3[asu0) €| e Jewlojul e sepedi|go Uele}sa Sa|edo| sapepiul se jedidiunui ope|jiieuedle ap paJ e| e SOpIIJaA 3p [043u0d A ojuslweaues ap uejd un osed
0p0) U3 UBJIPUSIUOD ‘SOPNIISA SO| 3p pepliejnyi} e| sepiunse uedua) anb Sapepiua se| ap o ‘soididjunw So| ap OpI3JaA 3p S3UOIJEZII0INE 3P SIPNIIDI0S SeT

‘pepindoul ns esysanwiap olaald 0213910a304p1y
0lpn1sa |9 IS asJeziioyne eipod 0]os ‘seaueslaigns seded R sende se| o solaynde So| Jeuiweyuod ap S3|qndadsns SeldueISNS ap OluslWeUddeW|e
0 ugdesyyul €| e Jedn| dep epand opiiaA |9 opuen) G Seyso) ap ‘olnl ap 82 ap ‘886T/22 a7 e Ud 0pIdB|eIS O UOD PEPIWIOJUDD 3P 3J1Salid)-owlJew
021ignd olutwop |9p ugidednao e esed ayuayadwiod |eieysa ouedlo e asiIdIxa agap anb uQISaIU0I €| ap oldInfiad uls eledi010 3s opiIaA ap ugidezIoINe B

"sounylodo uawsa as anb sajueUoIdIPUOI SOj|anbe ap pepiAnoe e ap eydlew ua eysand g
e einald ugioeqoiduiod ap epualdixa el fi ayuanya [ap ugidisodwod el e ueduodwi as anb soAneljend A SoAIEYIIUEND S3YIW]| SO| WO |Se ‘0peZIIoINe OpILIdA 3p
|epnea |3 {|0J3U0D 3P SOIUAWS|D SO| Jed1}129dSa UBIagap ‘0Sed 0po) UT "9Siezijeal agap 33S3 anb Ua SaUOIDIPUOD SE| UBI3I|qeISI OPIII3A 3P SAUOIJEZIIOINE SET

"9)uswlerieyuawe|3as sopeflj ugisiwa
ap sayw)| so| i 03Py oIpawl [3p peped ap Sewou Se| uod opsande ap i sa|qiuodsip sealudg) Saofow Se| eyuaNI Us OpUSIUA) BIeBI0}0 3S UQIIEZIIOINE BYdI(]

"eAllBNSIUIWIPE UQIdBZII0YNE 9)ualpuodsallod e uod uayuand ou anb A asysausiownew odijgnd oluiwop [ap uaiq Jainbjend e ‘elualy apsap ‘o 0d1nelply od1gnd
olulwop [ap ualg Jainbjend e ‘eydalipul 0 €131 w0y ap ‘Uddijeal as anb ‘0dIs)y opelsa i ezajeinieu ns eas anb esainbjena ‘sopiyian soj sopigiyold uepang

88

S8

(earwguoiny)

[EIUBIqWY pepi|e)

e| ap epeJdaju| ugnsag ap
‘onf ap 6 ap 2002/¢2 fia1



OpI3J3A 3p UQIDEZIIO}NE B 3P S3UO0IAIPU0D A o3uaIWEBI0)Q

'SOUE 0J3BNJ BPED SOUAW | 3SIeSIA3J 9p uelgey Jolalue opellede |9 eloUaIajal adey anb e selpueisns se| ap eundje ueduayuod anb OpI1ISA ap SAUOIdeZIIo}NE SET
"SeIoUBISNS SeyaIp ap eun eped esed ayuawedly)oadsa Sopida|gelsa Salwy| So| e asieysnfe ues

-90/ap O)UBWE|33Y 9153 ap g'| 0OXaue |3 ua sepedlpul sesosdijad selouelsns se| ap eundje ueduayuod A opejjeluEd|e 3p S9ARIY B USDIEal 8S anb SOPILIAA SO| SOPO]
"0pI}IaA 3p UgIdeziIoINe e ua uanbipul as anb sauoioealydadsa se| uesidwnd A ugioeziioINe UeleyISadau

0Sed 0po) U3 anb ‘sepeulweuod ou ugideladiiyal ap sende fi seaneledas sapal ap sayuapadoid sajeian|d sende ugioeindap uis ayuswieYda4Ip 3SI9)1aA Uelpod 0[0S
‘ugioeal|de ap

eAlleW.IOoU e ua sopiiwJad sayw)| soj Jesedalqos ou esed opendape oyuaiuielel) [e UB}BWOS 3s anb aidwals asieziioyne ueipod sajenpisal sende ap SOpIIIaA SO
"0)UaWE|33Y 31S3 I | OXaUE 3P Se|qe) Se| Ua SOpPII3|qe)Sa UgISIwa ap Sa)w)| So| a4adns ayueujuwieyuod edied eAind sopiiaA asleziioine ueipod oN

"9)uaBIA BAlJEWIOU E| B 0[3311E UOD ‘|EINjEeU OIpaW
12 A ealignd pnjes e| esed s|qisiwpe |e Jouadns o1infiad o 0i3ijad un Jeriodwod uepand anb ejdiaus ap sew.ioy 9S11INPOIAUI U SEIDUEISNS 9S19)IaA Uelpod oN (p
"SOpezlIoNe d)uawepiqap udlsa A Sous||a1 owiod sopezi|in
ueas s0)s9 opuend 01dadxa UYI223)01d ap BIGUINPIAISS 3P BUOZ k| B OWOD ISE ‘elaql ns fiJew [e S0iqui0asa fi sopi|os sonpisal ap opiJaA |3 opigiyold eleis3 (2
“eIuan|yul ap euoz e| ua A ug1r3a)01d ap AUqUINPIAISS B BUOZ k| U S3JenpISal Sende ap SOpPIIaA SO| ‘0Sed 0po) Ua ‘uagyoid as (g
"eAllRNSIUIWIPE UQIDBZII0INE 33UaIpuodsallod g Uod uauand ou anb ‘asysaliay-owniew odgnd oluiwop ap uaig
Jainbjena e el1al) apsap e)234Ipul 0 B)I31IP EWLIOS 9p UIII[eal s anb ‘03isly opeisa fi ezajelnieu ns eas anb elainbjena ‘sopniaa soj sopol sopigiyoid uepan() (e

"93S3443)-0wew 0d1gnd ojuiwop [ap ualg Jainbjena e eialy apsap Uadljeal as ‘e}dalipul 0
£)23J1p ewJoj ap anb 021s)) opeysa fi ezajeinieu ns eas anb esainbjend SOpI3IaA SO| B ‘ewouglny pepiunwio) e| ap oyquie [3 Ua ugioedi|de ap eias ojuawe|3ay 31s3
:ugioeaijde ap oyquiy

"9)uaJ3ja.d 0yda1ap U0I saeldlyIadns sende UIBIISIP 8S UQIIIBIIXS B| UOD

1S eseqosdwod anb ‘eauand ap ows|uedig [9p UQIJEZII0INE JBYIJI|0S ‘0SEI OPO) US ‘01IESIAU BIIS ‘Sauadiew se| ap ejaljod ap euoz e| ua asenys as 0zod |2 opuen)
"S9)U3ISIX3 SAUOIJE|EISUI SEII0 N SBUIW ‘SOUIWED ‘SBUOIIRDIIPS ‘S3|eIdlI1Ie 0 S3|eIN1eU S3)USILI0D

‘ende ap sewo) sesyo ap ualedas sa| anb se| A sowsiw so| a11ua EIdURISIP B| OpUElEUaS “INJISU0d 0 Jeydanoide uepusyaid as anb sozod o sajenueuew so
ueJenyis as Uglquie] "0Sed s ua ‘ajqedas aioiysadns e| A Jezijeas e seiqo Sej e[| Us opuedlpul ‘oisele]) [ap ole|adled oueld |ap eidod eliun as UYIIBIUBWNIOP €| Y
'Sou12aA solpald soj ap sopezijigeauwtadui ou seinbade o sanbueysa so| A

oipasd un ap sozod so| 343U ‘OWIUIW OWOI ‘9sieplend uelagap Selouelsip sajend| 'opeuociduaw |e saiouadns Sajepned ap 0Sed ua soiaw uald ap f ‘sjgeziueqin
OU 03NS U3 S0J33UI 3UISA 3P ‘OUegJNn 03NS U3 S01aW Zalp ap e| ‘33s/| G0 e Sa4olajul sajepned eled ‘0129j9p ns ua ‘A eauand ap 02130j0ipIH Ueld |9 3jeuas
anb se| uesas |enueuew f sozod a1ua 0 SOISY 83U SewiUjw SedueSIp Se| ‘sozod ap elnyiade e| ayueIpaw epezijeal eas sende Se| ap UQIIJBIIX3 e opuen)
‘0)uaWe|3ay 91uasald |9 Ud 012343 |e OpedIPUl 0JUBIWIP3I0Id

|2 opuaindis ‘|anbe ap pepiel10) | ap UQISAIUOD | eieydljos olpaid |ap oueyaidold |3 ‘s02IgNI SosdW QOO € Jouadns esany JeALISp B [enue U3WN|OA |3 IS
'sendy ap ha e| ap '8# 0jn3Jie |3 ua opiqiyoid oilejjidsap o osnge [@ eaznpoid as anb uis ‘sende

Se| e 0pep 0SN |3 U0 3pJ0Je S3 epeZI|iIN UoIdeIop ] anb eleaysn opesalaul |9 ‘S021gNd S0A38W 0OQ’E SO| 24adns opeydanoide [enue 810} UBWN|OA [3 Opuen)
‘0IpaJd owSIW [ap 043U3P UQIDIEIIXS O UQIIALIBP 3p Sojund So| oun ap sew ueas anbune ‘sajenue ;w QO 3P 210} UN € Opelwi| epanb

N ap 0Y23.3p |3 ‘48 "Je |3 alalyas as anb e seaueliaygns sende ap SOUBIUIBIqUINE O S3|elJUBUERW 3p SAIUaPad0id sende ap ugIdeZI|iin ap SOSED So| U3

S021N2 S0J3W QO SO| 8sedalgos ou [ENUE [B)0} UBWIN|OA [ OPUEND SE3UElId)gns sende
19 ua Jeyoanodide f Joliayul NS U SOpPEN)IS Sajenueuew ap sayuapadosd sende oipald un ua Jezijin uelpod as ‘oyuswie|3ay 91Sa 923)|qeisa anb sauoIdIPUOI Se| uJ

(leyers3)

EETEM]]

sen3e se| ap pepijed e| ap
ojyuawe|3ay |2 eganide
as anb |3 1od ‘osaua ap

14 9T 3p ‘9661 /4T 0321330

(leyers3)

‘sende ap

‘o)so3e ap € ap ‘5867/62
fiagerap (1A A 1A A AL
‘saleujwijaid sojnya soj
ejjosiesap anb ‘0aijnelpiy
01|qnd oluiwioq [3p

28 oyuswe|Bay jo eganide as
anb |3 Jod ‘|uge ap 7T ap

78 ‘9867/618 032439 |eay



"sepen}aa)a sauoioesado se| ap oAneluend A oAleyijend opeynsal |ap A ugioealigey ap
o0sad0ud |3 ua sopianpoud Sonpisal So| ap ‘Sauoide|eIsul SN Uanbipel apuop sewougINy Sapepiunwo) Se| ap saua)aduwiod souedio So| e sjuawienue Jewoju] (p

'030npo.d 0 3SEAUS [3p UQIIN|OASP B| U0
epesadnaal eJas anb ‘elleyauow peprued eun oyisodap ua elefap ‘0yonpold |3 Jiqidas e ‘olensn |3 ‘[end |8 undas ‘osn ap esany soyanpold soidoid so| ap owiod
Ise ‘so1anpoud shs ap sopeALIap sonpisal so| ap ouloyal A ugianjorsp ‘oysodap ap ewalsis un ‘ouajue opeyiede |3 asiedljde ou ap oysandns |9 ua “Yeydady (2

"SOWISIW SO| 3p UOIIS3B k| e S3|qINgLI3e S03S0I SO| Uelqnd 3s anb [} epipaw Us ‘sonpisal ap U0NSa3 ap So3l|qnd SEWS)SIS SO| & 3)U3UWIEIIWIQUOID JINGLIIUOI O
‘sonpisal soydIp ap UoNsad ap opeziuedio ewa)sis un ua Jedianed o ‘soyanpoid sns ap SopeALISp SONPISaJ SO 9p UYNSaB | ap 9)UaWE)IaIIp 0313 3sIadey (g

"9)ualquie olpawl |3 A euewny pnjes e
esed [enipnf1ad sousw ewloj g 9p UQIDEUIWIIS NS Ue)ULISd 0 ‘SONPIS3J SNS 3p UDIJEZIIO[EA O OPE|I[I3. [3 0 UQIJEZI|1INAI NS Ua}I|Ioe) i sonpisal ap ugioesauad
€| Ua UgIaUaAald e| UEIZaIOAR) ‘UDIDEZI|IIN O UQIJEZI[BIDISWOID ‘UQIJEDLIge) ‘0UaSIp ap Sedlslialdeled sns Jod ‘anb saseaus Jezijin o soyonpoud Jesoqe(3 (e

:0peBi|qo 4as epod ‘SonpiSal Ua UeLI3IAUOD 3S 0SN NS U0D
anb soyonpo.d ap opeasaw |9 ua eysand e ap ajgesuodsal euosiad elyo Jainbjend o ‘olieIpaWIIBLUI 0 3)UdBe ‘OllelUNUIOJEIIUI 33ualinbpe o Jopeyiodwi Y4oyonpoid |3

"SEWIoUQINY SapepIuUNWO?) SeAdadsal se| ap sonpisal ap saueyd so|
ua fi ugioe|sida) e Ua BIZ3|qeISa 3S ‘0SEI NS UB ‘anb 0] U0D opJande ap ‘souegin sonpisal ap uonsad ap saueld soidoid sns Jesogea uespod Sa|eJ0| SapepnuT Se

‘sezueuapl( seAndadsal se| ueazajgeisa anb ua ewiioy ej ua
‘souegln SONPISal SO| ap UgIdeUIWIS e] ‘souaw |e ‘A ayiodsuely 9 ‘epiB0dal e| ‘01103e31|g0 0121AI9S 0W0I ‘soididlunul SO| e 8pu0dsallo] "'Sewouginy Sapepiunwo)
Se| UaaIp ‘0Se3 ns ua ‘anb se| ua fi Aa7 e1Sa U SOPIIa|gLISa SOUIUIIZ) SO UD ‘SOUBgIN SONPISaJ SO| ap UonSsagd e| eled sayuayadwod ULIIS S3|eI0| SapepHUT SeT

SOUE BJUIa]) 3P BI3S OPIIAA 3P SAUDIEZIIOYNE SE| ap owixew ozed |3
OpI}J3A 3p UQIDEZIIOINE B 3P UQIDUNXS 3P SOALON

"OpIJ3A [3p BPEZIIOINE pEpI|ED
€| ap |e1oueISnS ugiaealyIpow eun Jauodns epand anb ugiaenyoe Jainbjend ‘e1aual ua fi opnuaa |8 ueyiodos anb sauoide|eISUI SE| UD ‘SOPIIBA SO| 3p 0JUBIWIEIEI)
ap BWA)SIS [3 UB ‘|erysnpul 0S3204d |3 US SAUOIIEIIJIPOW SE| )UIIGUIY OIPSJA 3P BIDUIBY €| B JeIIUNWO0D & 0pedI|qo B1S3 OP13IaA 3P UQIJBZIIOINE €| 3p Jejnyi} |3

‘ugisladsip ns ayualdyNsul
£3S 0 OpI}I3A [9p uQIdISOdwiod €| Jod SOPEAIZOW SOAIIOU S0}I3J3 JBYAS EBISUOD OU ‘UDIDEZIIOINE ] UD SOPIJ3|GEISa S3YW]| SO| Jezuedje e3|SU0d ou OpI3JaA ap
©71101NE €| J€YIDI|0S |e epeiuasald ugiaeluawnaop e ua o 0333hoid |3 us epeziuodaid €31UIY) UQIIN|OS B OPUEND OPILIAA |3 Jedndap 0 41331102 eiagap Jejni 3

'Sope)daje ugid23104d ap aiqUINPIAIAS ap euoz A 31153113} oWy Jew
0211gnd oruIwop |3 0WO02 |Se ‘0pIlIaA |3 uellodos anb sauoioe|eISUl 3 SBIGO SEB| 0PEISS UBNg U Jauaiueul e opedi|qo epanb opiyiaA ap ugioeziioine e| ap Jejni |3

"0NUIIUOD U3 SOpeySI3al Jas
ueJagap sodnjjeue soyep sofind opiyaA [ap pepljed | ap ONUIUOI U3 0d11ewoine [013U0d ap sodinba sajeulj $240393|03 SO| U3 Jejelsul e opedi|qo eJeysa Jejni |3

"0pI13aA 3p UQI2aNpU0I €| 3p A opiyaA |9 Jod
opeydaje 103dadal 01pawl [3p ‘UOISIWS 3P Sewrou se| ap [043u03 A erdue|idiA ap ewel3old |2 081e3 ns e Jeyndafa e opedi|qo 1S3 OpIIaA 3p UQIdeZII0INE | 3p Je[N}iY [J

"0[N3J3Je 0YIIp US SOPI30I31 SO)Ep SO| elesaldxa UQIdeledap e UQIdeIe|dap g eldljal 3s anb |e 33uaind|s oUe [9p 0ZJew ap T elp [3p SSJUE ‘a)ualpuodsaLiod auaiquly
0Ip3j\ ap elafasuo] e| ap [eIOUINOI4 UOIDE33[3( €| diue Jeyuasaid esagap anb SOpIIaA ap UQIOEIEISP BUN BJEZI|ES) UQIDEZIIOINE €| 3p Jejnyi} |9 djusawljenuy

"0PIMIAA 3P UOUED 31UdIPU0dsSall0d [ap 03ed |e SOPEBI|CO UBLS OPILIAA 3P SAUOIJBZIIOINE SE| 3p SaJe|nil) SOT

l
S

(Ievers3)

sSonpisay ap ‘|Lqe

12 ap 12 2p ‘8667/07 fia
17
07

(Ievers3)

sa|eloyl|

senge se| ap pepi|ed e| ap
ojuawe|3ay |2 eqanide
as anb |3 Jod ‘o1aua ap

4 9T 3P ‘966T /7T 0331930



"ugloez1I0eA ap sewloy seno f ope|aidal ns
uayl|igisod anb soueqgin sonpisal ap eAD3|3S epI3023al ap sewd)sis Jeyuejdwi e sopedijqo ueleysa sayuelgey goQ’S e Joradns ugioeqod eun uod soididiunu S0

"UQIJeZII0eA O
ope|a123a. Joua1sod ns esed ‘opesysidal 0 opeziioine 103sa3 un e 1edayua uedpod as sonpisal S01Sa ‘93uaIpu0dsaliod [BJ0| 33U [ap UgIdezZLoINe eiAald ‘Byuaw|end|

"3|qedl|de eAnewlou sewap A sezueuaplo sepeyld se| opeAsasqo uefiey as e3ayua ns ua anb aidwals ‘sonpisal sajey Jesned
uepand anb souep so| Jod pepijigesuodsal ap soyuaxa uesepanb saiopaasod so| A e3anua eyaip apsap sojjanbe ap pepaidoid e ueillinbpe sajea0| sapepnul seT

'Sezueuaplo seAdadsal se| uauiwiayap anb
U3 S3UOIDIPUOI SE| U3 ‘UDIJBUIWI|S O UDIJEZII0|eA ‘OpE|dIal NS eled ‘S3|edo| Sapepiiu] Se| e Soj4edal3ua e Sopedi|qo Ueie)sa soueq.n Sonpisal ap $310paasod soT

'ugnsas
ns aynayip anb sonpisaJ ap uoIaN|Ip 0 ejazaw epo} fi [BUOIDBU 01I0YII3) [3 OPO) U3 SONPISaJ 3P EPE|0JIUOIUI UQIDBUIWIIS O OPI3IaA ‘ouopuege |3 opigiyoid epang

"UBUIULIB}aP 3S dyuawereyuawe|3al anb sauoidIpuod
fi soulwg) soj ua ‘sajeldrew ap sodn Jod sojleledas e opedijqo eJeisa sonpisal Soydlp ap Jopaasod |3 ‘Ugidljowap A UgIIINIISUOD ap SoNpisal ap 0ysandns |3 uJ

u01SaB ap S91S0I SAUBIPU0ASaII0d Shs Jedelyns e opedi|qo eleysa sonpisal ap Jopaasod |3
'$3|q1S0d SOSED SO| SOPO) U UDIJBUIWI[A NS OPUBYIAS ‘SaUl) SOJS B OPEUNSAP Jas e1agap d|qeziiojeA 0 3|qe[d19al ajuaw|elaualod onpisal opo]
‘pepundas fi auaiBiy ap sependape SauoIdIPU0I U3 SO|aU3IUBW € 43pad NS U3 UaIIUBNIUS 3S Sejualul ‘opedi|qo eIelsa Sonpisal so| ap Jopaasod |3 ‘osed opoy ug

‘sauoloelado seysa epuaidwod anb ugIoel0ge|0d 3p 01USAUOI 0 OLIEIUN|OA OpJaNnde un ua Jedidnyled e o ‘ugideuIwIfd 0
uoloeziiojeA ns eled ‘sonpisaJ ap 403s33 un e sojledalyua e ‘sowsiw Js Jod sojieuonsas e uepadold ou anb aidwials ‘sopedi|qo ueleysa sonpisal ap salopaasod so

"0[|04JeS3p ap sewriou sns uad A hia e3sa ua opendas o] uod uajdwina uezijeal as sejjgnbe anb ua sauoideeISUI
se| A sapepiAnoe se| anb ap ‘ayusyadwiod peprioyne efsod ‘ugioegqoidwod einaid e e e}a[ns eleysa ojndjyie 31Sa Ud Sepe|ndaJ SU0IJeZIIoINE Se| 3P UOISIWSUEL) e

"SONpIS3J 3p SOJIWOQUOINE 0 S3jeuoideu saue|d so| ua 0ysandsip o] e d)snle as ou sowssiw so| eded eysiaaid ugnsad e opuend
0 ‘SONpISaJ SO| UDJ JeZ||eal e S3U0IEIadO Se| Sepe)palde S}USWaIUSINS USYSa ou anb SO| US SOSED Sojjanbe ua sepedauap Jas uelpod 0]0S SaUOIdEZII0INE SET

"S3|gelA )uaWedIud) A SEIIWIQUOI3 SUOIDIPUOI U3 ‘S3}UBUIUIEIU0D SOUBW SEJ30[0UI3} 3p UQIeZ

N €] UQIJEIIPISUDI US UBIeulo} 3
‘Jesauasd uapand as anb sonpisal so| ap seansjiayoeled fi ugidanpoid ap pepiun Jod ewixew pepiued e Ueleuluwlalap SaUoldezlIoine Seysy
"SoAIS32ns sopoyiad Jod sepeaoual 1as uelpod [end |3 opesed ‘opeuluwiaiap odwaly un Jod UgIapalIUD S SBUOIDRZIIOINE SeST

"s0s043119d sonpisas ap se103onpoid SapepiAide 0 SelISNpUl Se| ap 0pe|Ses) 0 [BIUEBISNS UQIJeDlIpoul
fi uoioeldwe ‘ugioejelsSuUl ] BLOUQINY PEPIUNWOY €] 3p [EIUSIGUIEOIPAW ElI3JeW U 9)ud}adwiod ouedlo [ap BALBIISIUIWPE UQIJBZIIO)NE B EPIIaWOS epan(

02

4

17

6

(leers3y)
sonpisay ap ‘|liqe
ap 12 3p ‘8667/07 fia1

(leers3)
sonpisay ap ‘|1uqe
ap T2 ap ‘866T/07 fia]



"opesalajul [ap elnuasald ua ugioeqosduiod
ap eyoe eunyiodo e| ieyueAa| ualnb ‘@yueziioInNe UQIdESIUIWPY €| S)ue Opeyipalde eas oyuaiwidwnd oyalp anb eysey pepiAide e ap 01912133 |3 9SIeZUBWI0D
opuaipnd ou ‘sewsiuw Se| Ua SOPI3|qe)sa soysinbal A sauoidIpuod se| sepoy ap oyuaiwijdwind |e epeuipiogns eiepanb SauCIdeZIIOINE SB[ 3P PEPIAINISYS ET]

"ojuauie|3ay ayuasald [ap g 0jnaJiIe [3 U3 SOISIASID SOUIUIIR) SO| US 0IN33S ap 0}e3U0d UN JIGLIISNS 3p 0U 0 PepISadau e| djuawedly1dadsa fi oia11afa ns eted
So1esadau soysinbai i sauoidIpuod sej Jeuwialap uesagap soso.dijad A s021x0) sonpisas ap seso3onpo.d sapepiAnde ap ugloezijeal e| eied sauoldeziioine seT
‘oysodap A oyusiweyesy ap sopoyaw A

saledn| ‘asiewoy ap ueigey anb sauoionesasd ‘seatusay sauoiadiuasald | oxaue |3 un3as SoNpISal ap UQIJLIFIUSPI 3 SAPEPIIUERI 31gOS 0IPNIS3 UN ‘UQIJBZII0INE 3p
pnyiaijos e| e seuedwode elagap “oudue oyund |3 Ua Sepedlpul Se| ap PepIAIde eun Jezijeal o euysnpul eun Jejeysul eduodold as anb eaiprn( o eais)y euosiad e
"021p1n( oyuaiweuaplo |3 Jod s3|qiixa sauoioeziioyne sewap se| ap oinfiad

uis “Yeaign uepuayaid as ouoy1I) 0find ua BwWoOUQINY pepiuNWO)) | ap 3yualadwod ouedig [ap ugiaezione e| eiuanbal 43)2eled 0pedlpul [P SONPISal 3SIBALISP
uesaipnd anb soj ap soyanpoud ap sesopendiuew o sosos3ijad fi S031X0) SONPISaL 9P SEI0PEIBUSS SIPEPIAIIE O SBLIISNPUI 3P w031 0 ugideldwe ‘ugiaeeisul e

"sopelndase s03sall So| ap einyiagod e| esed oyde 0in3as ap 01e13U03 |9 JaUBUEW BI3GAP S0S04BI1ad 0 SOIIX0) SONpISal ap J03onpoid |3

‘sapepiAnde sns Jedn| Jep uepand anb e sapepijigesuodsal se| eigna anb 0unBas un ap ugIaNIIISUOI e| Jidixa edpod sosoidijad h s021x0) sonpisal

ap sei03onpoud SapepiAide 0 selysnpul ap oyudlweuolduNy R ugdeleISUl ap ugldeZIIoINE B| ap 0juadlwiediolo |9 esed ayualadwiod ealjgnd UgIdeSIUIWpPY €
"s0s04831jad sonpisa. ap adedsa o epipiad ‘ugioLiedesap ap 0sed ua ayusladwod ealjgnd UgIde.SIUIWPY | B SlUsWElRIPaUIUI JeulIou| (4

‘leuly ounsap A sowsiw so| ap ezajeinieu ‘sopeyiodwi o sopianpoid

soso48ijad sonpisal ap pepiued ‘owlujw owod Yeaynadsa uelaqap as anb 9 ua ‘@yuayadwod edlgnd ugIDENSIUIWPY Bl B [ENUE WIO4UI UN IBIU3S3ld

‘ugioeujwi|a A oyusiwelely opendape ns esed elesadau u

(s

eULI04Ul €] SONPISaJ ap UDNSAB e 0ged e JeAd)| eled sepeziioine sesaidwa se| e Jesiuiwng (p

‘sowsiw so| ap ounsap A soperiodui o sopranpoud sosoldijad sonpisal so| ap 041S1834 un JeAs|] (9

"aUlWIa)ap 9S Sluswelieluawie|3al anb ew.oy ef ua sosoudijad sonpisa. uedualuod anb sajuaidioal soj Jeranbina fileseau] (q
'uonsad ns uaynNayIp

o pepisoudijad ns ap oyuswine un ueduodns anb sejazaw sejjanbe ayuauiienanted opuelias ‘sosodijad sonpisas sof Jejazaw ou A ayuswependape Jeledas (e

:s0s0.3112d sonpisal ap sal01onpoid so| ap Sauo1edI|qo uos

's0s04311ad sonpisal ap ug1aanpoiy

*9)ua)adwiod [eJUBIqUIE UQIDENSIUIWPY

e| ap ugioezuoine eiianbal ‘sososdijad sonpisals asieAudp uesaipnd osn ofind ap soynpoid ap Selopelaudd SapepiAnde 0 SEeLASNpUl dp UQIde|eISul e

"9SBAUS |9 0)J3Ige Z3A BUN 0SN|IUI ‘sependape pepljiqelnp eun fi ejauaysisiad eun Jauay esagap A 9|qida) ayuawijiogy fi ajqisiA ayuswese|d
J13s elagap opedsew oyaig ‘exanbna el us uaiq o aseAus oldoid |3 21qos ualqg ‘@3UBIPUOASIII0I OpeIIBW |3 JBIUSISO UBIIGap SISEAUd SO| ‘0Sed Jainbjend u3

"BlIR)IUNUIOD BABULIOU B U3 BIZ3|]E)S3 3S ‘0SeI NS U3
‘anb 0] U0d opJande ap sopedlew Jl UBISGAP SASBAUS SO| ‘Sedly1aadsa SauoidIsodsip selyo ua seplaajqelsa opedsew A opelanbia alqos sewdou se| ap oidinfiad uig

'Sopeziioyne JopeziiojeA 0 J0pezi|iznal ‘Jopeladndal un e sajelialew Jod ugioeiedas ap sependape SauoidIpuod Ud SONPISaJ SO| Je3aliua uagap as

"9SEAUD [3p 01IEI213) 0 0LiepUNIas ‘ollewld Ja)deled [ap elduapuadapul uod ‘olensn
0 Jopiuwinsuod |3 Jod epuinbpe Jas epand anb eyuaA ap pepiun eped ua ‘9|qISIA eulio) ap “4eindly Iagap Uolsad ap opel3alul BUIBISIS [9p OAINEIIIIUSPI 0j0quilS [J

"S3SBAUT ap SONPISaY ap UQIISag ap opesdaiu| ewalsis un ua Jedinued |e ‘ouloyal A ugianjoaap ‘03Isodap ap ewalsIS [ap SaU012edI|qo Se| ap 0JU3X3 BIL)S3 35

"S3SBAUD 3p SONPISal ap uglouaAald e| esed sepipaw se| 823|qe1s]

(Ieveys3)

s0s0431jad

fi s021x9] sonpisay ap
ealseq 9867/02 fie]

e| ap uoidnd3(a e| esed
ojuawe|3ay |3 eqanuide as
anb |3 Jod ‘o1|nf ap gz ap
9 ‘886T/€€8 039103( |eay

e (Ieveys3)
sonpisay ap ‘|uqe
l ap 12 2p ‘8667/07 fia

"SaSBAUS 3p
sonpisal fi saseAua ap ‘|lge

3p 172 ap 2661/17 fis| €| ap

uo19n23(a fi ojjoiesap |3

esed oyuawe|3al |3 eganide

as anb |3 Jod ‘juge ap g

14 3P 8667/282 033133(Q |e3y
(levers3)

S3SeAUT ap SoNnpIsay

fi saseAu3 ap ‘uqe ap

vrere 2 3p 2667/17 fie7



"SeAleluasaldal sensanw ap sewoy A sauoidipaw ap uogldezijeal g| 3|qisod
uedey anb sajuauiyad soljisuain sewsap fi seyanbue ‘s03s1334 ‘SOAILISOdSIP SO| U0 3)USWIELIESIIBU “1BIU0D UBIagap Sa101Sad fi sal0yonpold ap sauoloelelsul seT

"SOUE G € J0143jul ou 0polad un ayueInp BIBAI3SUOD 3S ,03uaIWINdas A [043U0 3p 0yUWNIOP, |

‘e)siyiodsuely [ap ‘0Sea ns ua
‘i 10)538 |ap “03onpoud [ap soyep so| ueleindly apuop ‘sososdijad sonpisal so| ap o3uaiwindas fi |013u03 ap oyuawnop,, |9 Jeyuswiidwnd esaqap ap 403anpoid |3

"0JAUS 3P BYI34 | 3P S3UE UQIJE[3)IUE. 3p SeJp Zalp ‘Souaw |e uod sosoJ3ijad
SONPIS3J 3P OpE|SEJ) 3P UQIJLIII0U BUN ‘BjIN|EPUY 3P PEPIUNWIOT B 9P 31U3Iquly 0Ipajy ap e)Jalasuo] | e Jiniwal eiagap ‘s0so4dijad sonpisal ap Joyanpodd |3

‘soye § e Jouadns odwany un Jod ugiaeydade e| eleAlasuod as
"SONPISal SO| ap Ope|Sel) [ap Sajue J03sas |ap ayed Jod ugiaeydade ap oyuawnaop, un UOd Jeyuod e1agap sosoidijad sonpisal ap Joyanpoud |3
's0s04311ad sonpisal ap adeasa o ugiauedesap ‘epiplad ap 0SeI U3 ‘UQIDENSIUIWPY ] B 31U3WIRIRIPAUIUI JeULIOU|

"0)uawie|3ay a1uasaid [ap Jj] 0XauD |3 U3 e34193dsa as anb ojapow |3 U3 elezijew.o) as ‘owsiueqin A sealgnd seqg ap OLBSIUIN [P AU3IqUIY
OIP3 [P [BJBUIY UQIIIBII(] €] B UQIDBUIIOJUI 3)U3IPU0dSaII0D B| ‘0SEI 0pO) U ‘OW0J |Se ‘0zJew ap T ejp [ap saue eieyuasaid as anb ‘lenue ugioele[dap e

'SOUE 0JUID B Jo1I3jul 0U 0pojIad un ayueinp [enue ugidele|dap ef ap eidod e1eAlasuod J03onpoid |3

"JOLI3)UE S)USWEEIPAWU] OUE [3 U3 SEPII3LI. S3ULAS|S SEIDUIPIOU] SB| OWOI SE ‘9)uaui|elodwa) Sopeuadew|e Ualjuandusa as anb so| ap ugioe|al
e[ fi sojj2 ap oun epea e opep ounsap |3 ‘sopionpoid Sonpisal So| ap pepiyued i uadiio |9 ‘owsiuedn A SealgNd SelqQ P 0LIISIUI [9P 3IUSIGUIY OIPSA [3P |eaudg
u0I22341( €| & ugideIpaw ns Jod A ‘ewouginy pepiunwio) | ap ayua3adwod ouedio |e Jelejdap elagap sososdijad A soaIx0) sonpisas ap Joyonpodd |3 dyusuwijenuy

"ugI2anpoud ap 0sadold un us ualaua’d as sosoldijad sonpisas soydip anb aidwals eiezijeal as ‘0IpNISa 3)S7

"eJan|epuy ap PEPIUNWOY) €| 3p 33USIqUIY OIpaly ap elialasuo) ef e oniwal fi 3|qisod o] ap epipaw e ua soso.dijad sonpisas Soyalp ap
ug12anpoud e J1anpas eled ugideZIWIUIW 3P OIPNIS3 UN Jelogeld uelagap sosoldijad sonpisal ap sa403anpoud so| ‘Tz ap olun( ap T |9p Ji3ied e soue ouyend epe)

‘(eweJ3oy21d) sodsai so| ap ezajeinieu h
|eulj opeseAud ap seyaay 403anpo.d [ap 0uo3|9) A UOIDIIIP ‘DIGUIOU ‘UDIDEIIIUSPI 3P 03IPOI |3 JEIIIUSPI BI3GI(Q "3|93J3PUl 3 3|q133] ‘ee|d ewo) ap :opeyanbng

"3u313u02 anb onpisai |3 Jod 0pe}IaJE BIIA S OU SOPINYIISUOI UEISa anb So| ap |elalew |3 A opiuayuod ap epiplad 1ainbjend ueleyaa saliaid sns A saseAus soT

"SONPISaJ S0J10 U0J JB|IZ3W 3SOPUIIGap OU ‘aseledas uagap Sonpisal SoT

"SOUE G SOWI}|N SO| B SOAIE|3J SOJEp SO| BIPUSIUOD 04)SIB34 3)3ST "SONPISaJ S3|e} ap uoIsad A ugioelauad
ap Seyda) Se| 0W0J JSe ‘UIBLIO ‘UQIJBIIYIUBPI ‘BZ3JeINieu ‘pepliued el 33suod anb |3 ua 043si8al un JeAd|| e opedijqo e1sa ‘sososdijad sonpisal ap Joyonpoud |3

'S9S3W g ap owIXew un eysey Jadauewtad ueipod sosoudijad sonpisal Soj apuop ‘epeziioine ojuIlWEeUILW e 3P BUOZ eun 3p eipuodsip Joyonpold |3

Sy

194
‘9€ ‘SE ‘Te ‘02
1e

6T ‘8T

el

[euoiapy
uoglalsodsiq

|| A | soxauy

v1 €T

21191
ST

(Ievers3)

's0s04311ad

fi s021x9] sonpisay ap
eaiseq 9867/02 fia]

e| ap ugiand3(a e| esed
ojyuawe|3ay |2 eganide as
anb |3 Jod ‘o1jnf ap gz ap
‘886T/EES 033123Q |3y

(Ieveys3)

‘olnf3p 0z P ‘886T/£€8
012123 |E3Y 3JuEIPaW
opeqo.de ‘soso.3ijad f
S02IXQ] SONPIS3Y ap ealseq
‘ofiew ap T 3p ‘9867/02
fia7 €] ap ugianaala e esed
ojuawe|3ay [3 ealyIpow

as anb |3 Jod ‘olun( ap gz
3p 2667/256 0¥2193( |3y

(Ieveys3)
‘SonpIsay ap ‘|liqe
ap 72 ap ‘866T/0F fia

(Ieveys3)

's0s04311ad

fi s021x9] sonpisay ap
eaiseq 9867/02 fie1

e| ap uoiand3(a e| esed
ojuawe|3ay |2 eganide as
anb |3 Jod ‘o1|nf ap gz ap
‘886T/EE8 033193Q |eaYy



"Sa}Jaul sonpisal eded s04apaYIaA Us seqanid ap elnald ugIdezijeas uIs Sa|qISILpPE SONPIS3J 3p elSIT]
'S3)J3Ul SONpISaJ esed S0I3P3YIAA SO US UQISIWIPE 3P SOLIBYLID SO| USI3|GeISa S

‘sopeldoide
solayd so| ueidwnd sonpisal soydip opuend fi aidwals ‘sosouBijad ou sonpisal ap S04aPaLIaA US aSseulwl|d uelpod S3)Iaul SONPISa. SO| ‘9)UaUIBAEUId)|Y

'S3}J3UI SONPIS3J 3P 0J3PLISA UN U 3SIeUIWI|S eIp0od ONpISal |3 ‘S3)Jaul SONPISAJ P 0J3P3LIA UN US UQISIWPE 3P SOL3}IID SO| ajdwind IS

"S05043119d SOpeIaPISUDI UOS S3JeNd eIIpUI 3S dpuop sonpisal ap eadoina eys| e ealgnd ag

"BJaN|EPUY 8P PEPIUNWOY) | 3P 33UBIqUIY OIP3|\ ap e1a[aSu0] | 3p S0S0431134 SONPISaY 3P S8403INP0I4 Sapuelq ap 043s13ay [ ua ugladiuasu|

'sonpISay ap ‘|lige ap T2 ap ‘866T/0T hia] ej ap T2 0jnaJly 18 "soso.dijad sonpisal ap saloyonpoid so| ap sauoidedijqg
0A1}EZ3U 012U3|IS
Sasaw g :ugioeaynou A ugianjosal ap ozeld

sosoJ3ijad sonpisal
ap seloyonpold SapepiAilde 0 SeLISNpUl Se| 3p Ope|Sel) 0 [eldUBISNS UQIJEIIPOW ‘Ugideljdwe ‘UgIde|elsul el BAIENSIUILPE UQIJBZII0INE B BPIIaWOS epan(

s0s0431jad sonpisal so| epidodal ap [013u0d 3p elo, e| ua edalyua e| elefas A elewly ‘oayuad jap ajgesuodsay |3 (Y

‘opejuawijdwna ayuawepiqap e3aliua
ap a)ueaynsnl un ap BISUOD [eNd |3 "y 0JUSWINIOP [3p SIAEI) Se epezijeulioy elepanb opeziioine jopadodal |e Joyonpoid ousnbad [ap opesn ay1ade ap ugisad e (3

"e12N|epUY 9P PEpIUNUIO] €] 3p a)ualquly OIpa| ap eliafasuo) e jod opeziioine Jopadodal un e opesn a)ade |3 JeBaliua elagap Joyanpoid [3 (4
“ugIdeNLIAA eUNLIOdO NS eled ugIdEIISIUILIPY B] 3P UOIDISOdSIp € Ble)Sa ‘0nsiBal |3 (9

"2)3 ‘uadlio ‘pepijed ‘pepiued | anbipul 9s apuop 041S13a1 JeAS|| UBJIIgap Opesh 9119e ap OUE e S0 00S 3P SeWw UaJauad anb saioyonpoud so (p
"88BT/EEG 012103(] |3y |ap SAUOIdEIIpUI Se| undas sopelanbna A sopeseaus Jas uelagap sopesn sayade so7 (3

"ep1302a4 epEYID B[ 4BN1I3YD 3P
Sopedieaus sojndJyYan So| e s3|qi1sadde ueas anb f ‘uonsad fi epidodal ns eysey sopesn saylade SO| ap UOIIEAIBSUOI | ueywiad anb sauoioejeisul ap Jauodsig (q

"S0S0UIZE3]0 0U SONPISaJ 0410 U0D 0 BN3E [3 UOJ SE|IZaW SE| OPUEIAS ‘SELI0)IEYSIIES SAUOIDIPUOD US SOPeSh Sa)lade S| Jeuadewly (e
‘eJ9gap sopesn sa)ade ap Joyanpoud |3

"eJ119)SoW)e ugioeuluwelu0d eun anboaoid anb oyusiwelesy opoy A ojans |3 A senBe se| ua sopesn sa1192e ap 0pIYIAA |3 aq)yoid ag

(lerers3)

33J/7€/6667

BAJ3JI( B 3p || 0Xaue [e fi gT ojnajle e
0[33.e U0I S0J3P3}IIA SO U3 SONPISaI ap
ugisiwpe ap sojuaiwipadoid fi sold11Id SO|
uad3|qe1sa as anb e| Jod 2oz ap alquialdip
ap 67T p ofesuo] [3p 3J/€€/£002 U9ISidag

(Ieveys3)

'sonpisal ap eadolna eys||

e| fi sonpisal ap ugideujwi|a A ugioeziiojea
ap sauojoelado se| uealjgnd as anb e Jod
‘0421934 9p 8 9p ‘2002/70E/WVIN U3pIQ

0])
(eaiwguoiny)
[E)UAIqUIY pepI|E]
e| ap epeidaju| uonsag ap
66 ‘onnf ap 6 ap 2002/2 fia
(leyers3)
"SOpesn sa)lade
ap ugnsagd e| ejndal as
anb e| 1od 86T ap 043.1qay
ap 82 ap uspig | 3p ||
oxaue |3 fi ‘2 ‘oyxasowidap
opeyiede |3 eayipow
as anb ejJod gE6T ap
olun( ap €T ap uapig
(Ievers3)
‘sopesf
$9)192Y 9p UONSag g|
e|n3aJ as anb e| Jod ‘66T
ap 043.1qa} ap g2 ap uapiQ

|| OXauy

IGT'ETTT Ve



sepezeuawy sa199ds3 ap Seli03)ed Se| Ue||e}ap S

'ug1223104d ap sepipawl sajelnadsa Juuanbaiiod || oxauy |3 ua uein3iy
anb auysan|is euney e fi eloyy e ap sauoioejqod o sezel ‘saradsagns ‘salnadsa se| uafnjaul as anb |3 ua sepezeuawy salnads3 ap znjepuy 030|eie]) |9 ald ag

"ependape ewloj ap opezijeas uey as ugioeladnaal A ezaidwi| ap sauoioesado sej anb ap eiraid ugioeqoidwiod e| sely ‘opeulweyuod
1eysa ap opefap ey 0jans |2 anb ap ayuaiquiy oIpajy ap eliafasuo) | ap ayJed Jod einaid ugioeseaap eun elIeSadau e1as [euldiew elou ydIp ap UQIJe|9IUED k| el

‘pepaidoid ] ap 0.3s133Y |8 US [eulBIew elou ap 03[0 BI3S OPeUIUWBIU0I 0W0I 0]3NS UN 3p UQIdele|dap e

‘Opeulwelu0d 0W0d 03NS UN aJejd3p anb UQIdN|0SaJ | 3P OWIIUIW OPIUSIUO)

"SONpISaJ ap ugideulwi|a A ope|ses) ‘Ugioesauas e usyAa anb nys
Ul 0)U3IWE)el) 3P SBIIUD) Se| ‘a|q1sod o] ap epipaw e ua ‘opueziioud ‘sayuauewnsad sauoionjos uezijelalew anb Jeziueled uagap ugioesadnaal ap sauoloenyde
Se7 "0Sed eped ap SedI3S|Ia)deled Se| ap uolauny ua sajqiuodsip sealudg) salofsw se| opuedijde oged e BIeAd|| S OpeulweIu0d 0]aNs un ap ugloesadndal e

‘auaradwiod ouedlg |3 Jod sopeyaip sozeyd h
SOUIUIID) SO| U3 [eJualquie ugideladnaal ns e Japadosd eled SelleSadau SaU0IIEN)IE S| 9P UDIeZI|eal €| e eled||qo OpeuIWEIU0d OWOI 0]3NS UN 3P UQIJEeIE[d3p T

"9yuaradwiod ealjnelpiy
UQIDEIISIUIWPE ] B BPEINIIOU BJ3S BIJUBISUNIIID [€) ‘0[2NS UN 3p UQIJBUIWEIUOD B 3p BIJU3NJ3SU0D 0WO0I Seau.LIalgns sende Se| ap UQIJeUIUwBIu0D ap SOIDIpul
0 SBIQUBPIAS UBALIBP 3S £ 0 £°¢ SO[NJj1le so| ua 0ysandsip o] ap IS ‘seauellagns sende ap eualew ua a|gedljde eAllBULIOU ] U OpId3|qeIsa o] ap odinfiad uig

|l OXaUE |3 U3 SOPIB0I3J SOPIUSIUOD SO| UOJ OPJ3NIE 3P BIeZ]|eal 3S SEW3)SIS0II SO| 0 euewny pnjes e| eled SO3Sali ap UQIJLIO[eA g ‘0SED Jainbjend ug

"OpeUIWEIUO0D 0]3NS 0WI0I OU 0 UQIJRIEIISP NS 3P S03I343 SO| B ‘eUougiIne pepiunuiod e| ap ayuaradwod ouedio
[9p 03U3IWIJ0U0I U epuod ] 0]3NS [3p Je|NIY [3 ‘0SB NS U3 ‘0 PEPIANDE B| 3p I8N [3 ‘S0BS3ll 3P UQIJEIO|BA B| JEeZI|eal Sel] ‘Seula)sIS0d3 SO| 0 euewny pnjes g|
esed Jauodns uepand soysa anb soBsall s0| ap epe||e1ap UgIoEIo[EA BUN 3P 03[0 ULISS A OX3UE |3 SEIDUBISUNDIID Se| ap eungd|e e4nduod anb So| ua S0|ans S0

‘pepiAioe | ap einsned A ugioeldwe ‘0yualwiaa|geIsa ap so1sandns soj ua ayuawiienanled ‘sewougine

Ssapeplunwiod se| ap ayuayadwod ouedig 3 0d SopeulwIa)ap UBIas SOPIYIUIAL 1S 9p Uey UQIDBN)IS 3P SaULI0jul SO anb uod pepiaiporiad e A opiuaiuod |3 “ugiaenys
ap sawuJojui ajualadwod ouedig |e ayuawedlpouad Jiiwal e ‘OwsIwISe ‘Sopedijgo Ueleysa SayueuIweu0d aluawileloualod sapepiAlde Se| ap Salejnyly SoT
"0}223p |3l 3)S3 U3 U3I3|qeSa as anb salepuelsa A souayid Soj uod opianae

ap 9siezi|eas e1agap 0Sed 0po) Ua anb ‘03NS [ap UQIdBUIWEIU0D ap opesd |3 JenjeAd ueywad anb sisijeue o soyep ‘sopejjelap sew Soleyuawa|dwiod sauiojul
ojans |ap oweyaidold [ap 0 pepiAnde e| ap Jejnyiy [ap Jeqedas eipod 9)usipuodsaliod BwOUQINE PEPIUNWOD B] ‘UQIdENYS ap Jeulwijaid auwlojul |8 opeulwexd

‘|| 0Xaue |3 ua 83023l as anb owiujw
op1uayuod fi 33uedje |3 U0J ‘PEpIAIIIE BYDIp E[|0LIES3P 3S anb SO| U3 SOjans so| ap oun epea esed ugiaenyis ap Jeujwijald awlojul un ‘soue sop e Joladns ou oze|d
un U3 ‘a3uaIpuodsaliod BWOUQINE PEPIUNWIOD | 9P 3)ud}adwiod ouedio [ J1IWa. e SOpedi|qo ULIe)Sa | 0X3UE [3 U Sepeuoide|al SIpepIAilde Se| ap Salejnyl) SoT

92 (1evers3)
21)SaA|IS

euney fi e1oyy €] 3p ‘@1gn320

52 ap 82 3p ‘c002/8 fie1

(eaiwguoiny)

|e3UBIqUY pepi|e]

e| ap epeJdaju| ugnsag ap

€6 ‘onnlap g ap 2002/2 fia

(leers3)

'SOpEUIWE)U0I SO[aNs

ap ugioele[dap e| esed
salepueisa fi so13)12 SO

fi ojans |ap sayueuiweluod
ajuawierduayod

S3pEpIAIIIE 3p UOIde[3l

e| 329|qe1Sa 3s anb

18 Jod ‘013ua ap 4T ap

€ ‘5002/6 032423( |eay



ANEXO I

LISTA DE CHEQUEO

1. INFORMACION DE LA EMPRESA

Informacion de la Denominacién / Domicilio social / C.I.F / NIRI / Municipio / Provincia / Teléfono / Fax / www. / Actividad principal
empresa / Actividad secundaria (*]*

2. INFORMACION DE LA INSTALACION

Datos de identificacién Denominacion / Cédigo CNAE

de lainstalacién N° de Registro Industrial

Descripcion del entorno Superficie de la parcela donde se ubica la instalacién (m2)

de la instalacion o o . . B
Informacién hidrolégica: distancia a cauces de rios o al mar

Informacién hidrogeoldgica: profundidad nivel fredtico, existencia de pozos
Uso del suelo
Descripcidn de instalaciones colindantes: distancia a viviendas proximas u otras instalaciones

Indicacion de si el proyecto se ubica en zona protegida:
« Vias pecuarias

» Montes publicos

« Otras figuras de proteccién local

Plano escala 1:500

Descripcidn de la ampliacién o modificacién

Autorizaciones Licencia de apertura

administrativas Licencia de actividad

Inscripcion en el Registro Industrial

Concesidn del Ministerio de Medio Ambiente en caso de instalaciones que ocupen Dominio Publico Maritimo
Terrestre (DPMT)

Concesion de la Autoridad Portuaria en caso de instalaciones que ocupen suelo portuario

3. CONSUMO

Materias primas Materias primas que se van a emplear en el proceso: componente, estado y condiciones de almacenamiento
Consumo estimado de materias primas

Materias secundarias o Materias secundarias a emplear en el proceso: componente, estado y condiciones de almacenamiento

auxiliares Consumo estimado de materias secundarias.

Combustibles Combustibles que se van a emplear en el proceso
Consumo estimado de combustibles

Electricidad Potencia total (kW] prevista

Agua Consumo estimado de agua (m3/afio)

Procedencia del abastecimiento: Pozo, Red Municipal, Litoral

Inscripcion en el registro de Aguas de la Confederacion Hidrografica correspondiente de todos los pozos
explotados o concesién de uso en el caso de cauce publico

Concesidn para la captacion de aguas subterraneas (si el consumo es mayor de 7000 m3/afio])
Contrato de suministro de agua de la red municipal en su caso

Autorizacién del organismo correspondiente por el suministro de agua litoral

4. Se marca con asterisco toda aquella documentacién que como minimo debe aportar el promotor segun lo exigido por el Decreto 237/1395 Reglamento de Calificacién Ambiental.
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4. PROCESO

Equipos principales de la
instalacion

Almacenamiento (*)

Descripcion de los equipos que se van a utilizar en el proceso: capacidad, potencia, dimensiones€etc. (*)
Horas de funcionamiento previstas en el dia
Descripcion de instalaciones de insonorizacion (si las hubiera)

Cogeneracién o autogeneracion eléctrica

Instalaciones Proyecto de instalacién (*)
petroliferas propias  pescripcién de sistemas de deteccion de fugas para tanques enterrados

Descripcion de las medidas de proteccién contra incendios

Ultima acta de inspeccién por OCA cada 10 afios

Ultimo certificado de revision periddica y pruebas de estanqueidad por 0CA

Instalaciones Descripcion de actividades y equipos auxiliares previstos:
auxiliares « Laboratorios

« Parque movil

- Operaciones higiénico sanitarias (limpieza)

« Jardines

« Comedores

Instalaciones Descripcion de las instalaciones:
industria!t?s df « Tipo de caldera / horno
combustién (%) « Tipo de combustible

« Dimensiones

- Potencia

« Poder calorifico

 Consumo medio y maximo estimado
« Tiempo estimado de funcionamiento

« Descripcidn de los parametros que se controlan en el interior
N° de Registro Industrial de las instalaciones

Sistemas de frio y Descripcion de los sistemas de refrigeracion previstos:
refrigeracién « Caracterfsticas

« Refrigerante utilizado

« Tratamiento y periodicidad

« Consumo

« Numero de torres de refrigeracion y ubicacion (si hubiera)
Ultimos controles realizados a las torres de refrigeracién

Descripcidn de las sustancias almacenadas, indicando denominacién, tipo y significacion dentro del proceso
productivo:

« Materia prima, producto final, producto intermedio, combustible y otros.

Capacidad maxima de almacenamiento de sustancias

Descripcion de cada almacenamiento (cubeto], indicando en su caso capacidad, existencia de arquetas, etc.
Condiciones de almacenamiento de las sustancias

Consumo anual estimado

Proceso asociado

Forma de transporte al proceso

Descripcidn de los sistemas de contencién y seguridad.

Péliza de Seguro de Responsabilidad Civil por almacenamiento de productos quimicos si procede

O



5. PRODUCCION
Datos de produccion (*)
6. GESTION AMBIENTAL

Contaminacion
atmosférica (*)

Contaminacion
hidrica (*)

Datos estimados de la produccion anual (t/dia)

Emision

Inmisién

Ruidos

Descripcién de los procesos generadores de emisiones atmosféricas
Descripcién de los focos a ubicar:
« Numero de focos (*)
« Dimensiones de los focos
« Clasificacion de los focos segun Ley 34/2007, de calidad del aire y proteccién de la atmdsfera
(estatal)
« Horas previstas de funcionamiento al dia
« Protocolo de actuacién en caso de averia o accidente
« Plano de ubicacién de los focos
« Descripcion de las instalaciones de depuracion de gases
« Tipo de instalacion
« Focos asociados
« Caudal

Ultimos controles realizados por ECCMA: parametros medidos, periodicidad, fecha

N° Libro de Registro de los focos

Anotacion de mediciones realizadas en el Libro de Registro de emisiones

« Si se realiza monitorizacién en continuo, aportar documentacion: foco, periodicidad,
parametros, métodos, certificado de calibracién de equipos.

Emisiones difusas

« Silos de almacenamiento

« Acopio de material pulverulento
Ultimo informe de medicion realizado.

Descripcién de los principales focos emisores de ruido
Descripcion de las medidas de aislamiento previstas
Nivel de emision en dBA estimado

Ultima informe de medicién de ruidos: Fecha, niveles registrados (dBA), lugar

Relacion de focos emisores de vertido, indicando:

« Vertidos liquidos finales (*)

« Aguas de proceso

« Aguas sanitarias

« Aguas pluviales

Ubicacién de focos emisores de vertido.

Caracterizacion de los vertidos:

« Naturaleza

« Caudal estimado (m3/dia)

» Medio receptor.

Descripcion de las instalaciones de depuracion (si las hubiera)
« Tipo de instalacién

« Caudal de depuracion.

Identificacion de las lineas de evacuacion de aguas residuales
Identificacion del sistema de recogida de pluviales

Ubicacién de las arquetas para toma de muestras (si las hubiera)
Protocolo de actuacion en caso de averia o accidente

Ultimos controles realizados segtn lo establecido en la Autorizacién de Vertido: Foco / parame-
tros de obligada medicion / periodicidad (vertido a aguas continentales o red municipal)
Caracterizacién del vertido: analitica realizada

Autorizacion de vertido a aguas continentales.

Autorizacion de vertido a red municipal

Autorizacion para el aprovechamiento de aguas pluviales



6. GESTION AMBIENTAL

Residuos (*)

Suelos contaminados

Fuente: Elaboracién propia

Residuos
industriales
inertes e
industriales
asimilables a
urbanos

Residuos
peligrosos (RP)

Envases

Descripcion de los Residuos previstos que se generen:
« |dentificacion codigo LER

« Cantidad estimada

« Condiciones de almacenamiento

« Descripcién de la gestion prevista para su eliminacion

Descripcion de los Residuos Peligrosos previstos que se generen:
« |dentificacion codigo LER

« Cantidad estimada

« Condiciones de almacenamiento (*)

« Descripcién de la gestion prevista para su eliminacion

Segun el RD 833/1988 y el RD 952/1997 de Residuos Téxicos y Peligrosos:
Si se generan mas de 10 T/afo:

» Autorizacién como gran productor de RP

» Declaracion Anual

« N° de inscripcion en el Libro de Registro de Residuos Peligrosos

» N°de inscripcion en el Libro de Registro de Aceites Usados

» Registro de entregas a Gestor Autorizado

» Documentos de Control y Seguimiento

« Plan de Minimizacién de residuos

Si se generan menos de 10 T/afio:

« Inscripcion en el Registro de Pequefios Productores de Residuos Peligrosos
Tiempo de permanencia de los residuos en los almacenamientos dispuestos para ello

Empresas gestoras de residuos peligrosos

Descripcion de los envases previstos que se generen:
» Tipo de envase

« Cantidad anual estimada

Documentacion segin adhesion realizada:

- Contrato de adhesidn a un sistema de depésito, devolucion retorno (SDDR)
« Contrato de adhesion a un sistema integrado de gestion (SIG)

Ultima Declaracién Anual de Envases y residuos de envases

Plan Empresarial de Prevencidn de residuos de envases conforme a la Ley 11/1397 de
Envases y Residuos de Envase y R.D. 782/1998, si procede.

En caso de no serla primerainstalacion en el emplazamiento, descripcién histérica de instalaciones existentes

anteriormente

Informaci6n sobre actuaciones de limpieza y restauracion de la zona (si se hubiera realizado)

Descripcidn del protocolo de actuacién previsto para drenajes y derrames accidentales

Descripcidn de los almacenamientos de combustibles o productos quimicos mediante tanques enterrados
que se encuentren en desuso

Sila actividad esta incluida en el Anexo | del RD 9/2005, ver Informe preliminar de situacién
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